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INTRODUCTION. 



The life of Zschokke was one of remarkably varied 
activity and achievment. Besides his very considerable 
literary work he was laborious and conspicuous as educator, 
as editor, as statesman, patriot and philanthropist. He 
combined large idealism and spirituality with practical 
judgment and great energy of character. His long life was 
devoted earnestly and unselfishly to the good of mankind ; 
and his name, though not of the most illustrious, is highly 
and widely honored in Switzerland and in Germany. Such 
a biography is of unique interest, but here only a very 
brief sketch will be presented. 

Johann Heinrich Daniel Zschokke was bom at Magde- 
burg in Prussia, March 22, 1 7 7 1 , of intelligent and well-to-do 
parents of the middle class. Early an orphan, he passed 
an ill-directed, misunderstood, unhappy and somewhat 
wayward childhood. His early education was irregulär, 
and his backwardness in study led to the belief — shared 
also by hiraself — that he was unfitted for intellectual life. 
Yet he was busy with other thoughts — especially with un- 
wholesome introspection and religious doubts, and a vague 
longing for liberty and for sympathy. Finally, in his seven- 
teenth year, he ran away from school, to seek liberty at 
any cost, For two years he led a wandering and pre- 
carious life, now teaching privately, for which he was ill 
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prepared, now trying his pen in the Service of a Company 
of actors — living poorly and hardly, yet reading eagerly 
as he had opportunity, and gaining meanwhile valuable in- 
sight into life, and into himself. These roving years, which 
might have wrecked a less sturdy character, were of great 
Service to Zschokke. They gave him needed experience ; 
they cured him of morbid introspection and doubt; they 
fired him with ambition to be and to do something better, 
and convinced him of the need of education, discipline and 
self-reliance. 

Accordingly at the end of two years he returned home, 
sought reconciliation with his guardian, and in 1790 matric- 
ulated in the University at Frankfürt on the Oder as a 
Student of theology. At the same time he extended his 
course of study over a wide ränge of philosophy, history, 
politics and natural science, and was truly an omnivorous 
and voracious Student. In 1792 he took his doctor's de- 
gree with distinction and passed his examination in the- 
ology ; yet, being deemed too young for the pulpit, he con- 
tinued at the university as Privat DocenL Here, besides 
theology, he lectured on ethics, aesthetics, history and soci- 
ology ; he also found time to produce an extravagant play, 
AdellinOy der grosse Bandit — somewhat in the style of 
Schiller's Robbers — of which he afterward heartily. re- 
pented, yet which was long populär on the stage ; and soon 
af ter, another, of less distinction, Julius von Sassen. His 
lectures were very successful, and it seemed that a career of 
distinction as university professor was open before him. 
But these were the days of the French revolution, and 
Zschokke, early inspired with zeal for liberty, had made 
known only too clearly his sympathy with this great move- 
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ment for human rights. His application in 1795 for pro- 
motion to a professorship was rudely rejected by the 
Prussian minister. Convinced that there was no self- 
respecting career for him either at the university or within 
the Prussian dominions, he surrendered his position, and 
Started out again — no longer a callow youth but a cultured 
and thoughtful man — to seek his fortune. 

He went first to Switzerland, where he hoped to find a 
primitive people in the enjoyment of their natural rights; 
but, while he was delighted with the natural features of the 
country, he was astonished äiid shocked at the political 
and social condition of the people. Still he prolonged his 
visit, making many valued and valuable friends. He next 
went to Paris (1796), where, at the very -source of the 
revolution, he hoped to see in reality his ideal of political 
liberty. But he was soon disenchanted and, disappointed 
an(J aimless, he tumed away to resume his travels — this 
time through Switzerland to Rome. Detained by accident 
at Chur, he was induced to take charge of an academy 
at Reichenau, formerly a flourishing and influential 
school, now however in decadence. This invitation offered 
Zschokke an opportunity to put into practice his ideas on 
education. He soon reformed and transformed the school, 
founding its Organization especially upon the ideas of 
liberty, self-govemment and training for free citizenship. 
In two years he had brought his work to a condition of 
great usefulness and promise. But by this time France and 
Austria were again at war. Switzerland, the common 
frontier, was the battleground, and the prey of both. The 
inhabitants were now divided into contending parties. 
The school was closed, and as th^ Austri^n influence was 
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hcre in the ascendant, Zschokke became a fugitive, again 
dißappointed of his most cherished hopes. Meantime, 
however, he had established a high reputation as an edu- 
cator and had gained Standing and influence among promi- 
nent men of the liberal party. He had already produced, 
besides a valuable Schoolbook, an interesting work on local 
history, and his labors had met with public recognition by 
his formal admission to the rights of honorary citizenship. 

At Ragatz Zschokke met other refugees, like himself 
friendly to the populär cause. By them he was appointed 
delegate to the Helvetic goviernment then sitting at Aarau. 
This (Aug., 1798) marks his entrance into public life. For 
the stormy years foUowing it is impossible, and here need- 
less, to recount his history. Winning applause and confi- 
dence on his first public appearance, he was appointed 
successively to office after office of 'responsibility, trial and 
peril. Everywhere he acted as the champion of the rights 
of the people, as peacemaker between contending factions, 
as the protector of communities and of persons under the 
horrors of war. In every capacity his clear judgment, his 
patriotic faith, his high courage and generous heart were 
manifest and won for him the respect of foes and the ad- 
miration of friends ; so that it is hardly too much to say that 
during these trying years he was among the foremost Cit- 
izens of his adopted country. On the restoration of peace 
Zschokke occupied high official position; but as he was 
not in sympathy with the reactionary tendencies of the 
government, he withdrew from public life — yet spent 
another quiet and fruitful winter (180 1-2) at Beme. 

Withdrawn now, as he supposed permanently, from public 
affairs, yet unwilling to leave Switzerland, he settled (1802) 
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at Aarau, where he ultimately built for himself a charming 
home. Here, in 1805, he married happily and founded a 
large family. After the more liberal reforms introduced by 
Napoleon, he once more took part in the public affairs of 
the canton, and was the leading spirit in all movements, 
oÜicial or private, for the general welfare, and especially in 
behalf of education, and the improvement of the domestic 
condition, the morals and the taste of the people. But 
chiefly now he employed himself in literaiy work. Here 
he lived to the close of his long life (June 27, 1848) in 
indefatigable activity as Citizen and as author, revered in 
Switzerland and highly honored abroad for his public Servi- 
ces, and winning wide fame and influence by his pen. The 
lapse of time, in a generation no longer attracted by his 
admirable personal character and distinguished career, has 
somewhat obscured his literary reputation ; but in Switzer- 
land his name is still honored among the protagonists of the 
national liberty, and his more populär writings are still quite 
widely read in Germany also. On the ißth of July 1895, 
by general contribution, a süperb bronze statue — the work 
of the sculptor Alfred Lanz — was erected to his memory 
at Aarau. 

Zschokke's extensive literary work — the entire collection 
includes forty volumes — covers a wide ränge of topics and 
of style, and reveals his varied powers and many-sided 
character, as well as his limitations. Though not attaining 
the highest rank in any field, he was excellent in all ; and 
such was his knowledge of and sympathy with our common 
humanity, that his works have had wider reading and influ- 
ence than many others of far higher and more permanent 
literary rank. Outside of his early dramas, Abeliino and 
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Julius (mentioned above) whose youthful extravagance he 
himself wished forgotten, we may mention in the field of 
history — besides numerous shorter sketches of more local 
interest — his important Geschichte des bayerischen Volks 
und seiner Fürsten, and especially Des Schweizerlandes Ge- 
schichte für das Schweizer Volk, This was written in a 
familiär and charming style, expressly to reach the common 
people and to arouse national pride and patriotism. It was 
Zschokke's motto : Volksbildung ist Volksbefreiung; he held 
that the reverent study of a nation's history is an important 
part of the patriotic education of its Citizens, and to that 
object this work — even yet a household book in Switzer- 
land — has powerfully contributed. 

Of Zschokke's numerous works of fiction many were 
written with the like object, the education or improvement 
of the people. Such " novels with a purpose " are usually 
dry reading; but many of Zschokke's are redeemed by 
keen insight of character, a lively style and often a playful 
humor. We may name Das Goldmacherdorf, Alamontade, 
der Galeerensklave, Meister Jordan, Die Branntweinpest, 
Besides these there is a long list of others, sometimes with 
historical background, as Addrich im Moos, Die Rose von 
Disentis, etc. ; others purely fictitious, often humorous, yet 
sometimes with deeper meaning ; such as : Das Abenteuer 
einer Neujahrsnacht, Hans Dampf in allen Gassen, Herrn 
Quints Verlobung, Das Wirtshaus zu Cransac, etc. In all 
his fiction, of whatever character, Zschokke's plots and por- 
traits are always pure. Nothing unclean soils his pages. 
His treatment of woman and of love is always delicate 
and tender. 

In addition to these numerous books Zschpkke's l^bprg 
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as an editor were large and various. From 1799, and then 
after an interval from 1804 to 1842, he conducted a weekly 
paper, Der aufrichtige und wohlerfahme Schweizerbote ^ 
which was widely read, and added much to his reputation 
at that day. To this he added later an annual Kalender 
des Schweizerboten^ including original work as well as labor- 
ious compilations. He issued also, for several years, a 
periodical of useful knowledge : Misceilen für die neueste 
Weltkunde, and later a historical Magazine, Zur Geschichte 
unserer Zeit, and in addition to these, still later, Erheite- 
rungen, a magazine of lighter literature, in which he pub- 
lished many of his tales. On these manifold and sometimes 
simultaneous labors Zschokke expended a restless and un- 
tiring energy which, if concentrated upon a narrower field, 
might have increased his permanent reputation. But he 
lived zealously in and for his own age, and thought little of 
fame, or of any form of self-interest. 

His most celebrated work, however — and perhaps the 
most lasting — is his Stunden der Andacht. At a time of 
public and personal distress, in 1808, he began the issue 
annoymously, as a Supplement to the Schweizerbote , of a 
weekly series of religious meditations. These were continued 
for eight years, when they were coUected and published, 
though not tili much later with avowal of their authorship. 
First as separate issues, and later in book form, these papers 
had a wide and influential circulation. They give a deep in- 
sight into Zschokke^s profoundly religious nature, and, though 
from a somewhat rationalistic point of view, are instinct 
with the truest piety. This book was a favorite with Prince 
Albert and Queen Victoria. After bis death, and on her 
bebest, an English translation was made in two volumes, 
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/. Meditations on Life and its Religious Duties; IL Medita- 
tion on Deaih and Etemity. A selection from the two, en- 
titled Meditations on Life, Death and Etemity^ has been 
reprinted in this country. 

A small selection of " Tales by Zschokke " is included in the 
Tauchnitz Collection of Foreign Authors. Besides his own 
autobiography, Selbstschau^ and other more extended works, 
pleasing sketches of Zschokke are published by his son, Emil 
Zschokke, by Dr. Stephen Born, and especially a Festschrift^ 
by Pastor Wernly, on the unveiling of the statue at Aarau. 

The very kind reception accorded to my edition (D. C. 
Heath & Co.) of Der Zerbrochene Krug has led to the prepa- 
ration of this story, by the same author, as a sequel to that. 
The edition is on the same lines, but is intended for rather 
more advanced though still easy reading. The etercises are 
more advanced, and longer — they may, of course, be divided. 

The Story itself is bright and pleasant, and abounds in fine 
portraiture and description. Its motif — that of mistaken 
identity after a lapse of years — has been frequently used in 
fiction, but never more delicately or successfuUy. 

Orny's narrative, pp, 20-31, which is connected with the 
main story only as an explanation of his character, may be 
omitted by those who would shorten the reading of this text ; 
for this reason it has not been included in the exercises. 
It may also serve usefuUy for sight- reading. 

A few paragraphs have been omitted, and one or two sen- 

tences slightly altered, to adapt the text more perfectiy for 

class use. In its present shape it is hoped the book may be 

an acceptable addition to our intermediate reading and com- 

Position in German. 

E. S. J. 
South Carolina College, 
February, 1900. 
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tlAeld^er Ort ift ba t)or un§?" fragte id^ bcn ^oftfncd^t. 

„Sranfac? ffann man bel^aglid^ über 9la(^t bleiben?" 

„2)a§ glaub' id^. e§ ift ba§ befle SBirtS^auS; »eit unb 
breit fein beffereS." 5 

2)a§ toax mir lieb gu l^ören, benn \ä) fül^Ite nti(^ fel^r 
matt. 6§ ift feine ßleinigfeit, bon einer ßrdnfl^eit l^alb 
genefen, mieber aufbred^en unb eine 3feife t)on me^rern 
l^unbert ©tunben madien ju muffen. 3Kein SJegiment lag 
in ^erpignan," unb id^ fam au§ 5?anteö.* gine fd^öne lo 
©tredfe SSege§! Unb öon ^erpignan au§* ftanb mir no(^ 
eine anmutige SBanberung an ber ©pi^e meiner ßompagnie 
burd^ ba§ derbammte Katalonien® bedor, mo fd^on fo 
mand^er braue Q^rangofe fein ®rab fanb. 

SBir ful^ren in ben f leinen Ort l^inein, ber rec^t anmutig 15 

am gufee feiner umbüfd^ten ^ügel gelagert ift. 2öir l^ielten 

bor einem l^übfd^en ©aufe. %i)oma^, mein Sebienter, 

fprang ai unb ^ob mid^ au§ bem SJöagen. 2)er SBirt, 

ein freunblid^er 9Mann, führte mid^ inS S^winter, nad^bem 

er feinen Seuten Sefef)Ie megen meinet @epäcf§ gegeben 20 

l^atte. 

1 
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3fn ber ©tube, bic fel^t Reiter, geräumig unb xmlx^ 
mx, lüimmeltc aUeS Don fleinen 3Käb(|cn. ©inigc fafeen 
am 3:if(ä^e, einige unter bem Stifd^e; einige Vetterten am 
tJenfter l^inauf, einige bon ben Meinften fpielten am g^u^« 
5 boben. 6in ermad^feneS 5!Käbd^en t)on ungefäl^r fed^ögel^n 
Saferen l^ielt ein ßinb bon einem ^af)xt auf ben 2lrmen 
unb tanjte mit bemfelben unter ben anbern uml^er. ^m 
SBinfel be§ 3iinnierg fa^ ein junger aWann, ber ben Siop^ 
auf feine ^anh geftü^t l^ielt, nad^benfenb fd^ien, unb \\ä) 

10 toenig um ben Sörmen ber ßinber ober um bie Slnmut 
ber Sängerinnen befümmerte. 

„©tiü ba!" rief ber SBirt, aU er mit mir in§ Qm^ 
mer trat: „Slnnette, fül^re ba§ tüütenbe |)eer in§ g^reie 
l^inauS ! unb bu, S^and^on, bereite bem f remben ^errn fein 

IS ©tübd^en, Plummer ad^t. 6r bleibt über 9iad^t." 

2luf biefeö ©ebot l^in^ fül^rte 2lnnette, eine jarte Sttmo« 
rette^ bon etma bierjel^n So^^^"^ ben ganjen ©d^marm ber 
kleinen l^inauS. gand^on, bie äänjerin, mad^te nur eine 
flüd^tige, jierlid^e SSerbeugung jum @ru^,* tanjte.ju bem 

20 nad^benfenben jungen SKanne unb fagte: „2Kein ^err 
^^ilofopl^, bequemen ©ie fid^ ein menig, meine jüngfte 
©d^mefter ju unterl^alten. ^ä) l^offe, ©ie toerben galant 
fein." Unb mit ben SBorten pflanjte fie i^m ba§ ßinb, 
tt)eld^e§ fie bisher im 3lrm getragen l^atte, auf ben ©d^o^; 

25 6§ fd^ien i^m nid^t gelegen ju fein, aber er nal^m e§ 
bod^. 
„©ie finb it)ol^I gefegnet, ^err SBiri 1" fagte. id^, unb jeigte 
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auf bcn babonfptingenbcn ©(^tDarm bcr kleinen : „©el^örcn 
fie Sonett aüc an?" 

„^ä) tüöre c§, be§ 2ßunbcr§ toegen, aufrieben!"^ crmi= 
bertc ©crr 9llbrct, fo l^ie^ ber SBirt: „3Kir aber geprt 
bat)on nur ungefähr bic ^älftc an; bic anbete ^ölfte finb s 
©efpielen, bie gum 5Ramen§tage^ meines britten 9Käbd^en§ 
gefommen finb*" " - 

„Unb njtediel ßinbet l^aben ®ie, ^err 3llbret?" 

„©e(|§ aWöbd^en, me^r niii^t." 

,,C)«f C)imntel!« Mz^ mä^m? ©e$§ TObiä^en? lo 

,,S)anfe @ott! muffen ©ie fagen, ^err Hauptmann. @in 
3Sater !ann \\ä) fein glü(fli(|ere§ So§ münfd^en, menn bie 
SKäbd^en f)ni]ä) finb. 2)enn immer fäHt t)on i^rem ©lanj 
ettt)a§ auf il^n jurüdf. 2tIIe SBelt ließfoft il^n, meil äße 
SBelt bie 9Käbd^en im ©inn l^dt/ S)a§ bemerf \ä) jejt 15 
fd^on an meiner g^and^on. ^\t bie ausgeflogen, mad^t 
man mir fd^öne SWiene für 3lnnetten/ 3[ft 5lnnettc baüon, 
gilt es für ^wli^t*^«;* «^it ^^^ fettig, für ßaton; bann 
für ßeleftine, bann für Sifon unb toaS nod^ nad^rüdft." 

;,2)od^ geftel^en ©ie, ^err 9llbret, bie SluSfid^t ift nid^t 20 
angenehm, fie aUe nad^ unb nad^ an 9Känner geben unb 
aus bem ^auS berliercn ju muffen." 

„5Rein, id^ fel^e eS anberS als ©ie. 3d^ lege mein 
Äa|)ital nur an 3^"^^ ^^«^ ^ ^^^ Stöd^ter meggebe, ^ä) 
toerbc ©ro^öater, bem bie jungen SBeiber i^re Uinber 25 
bringen. 3)a ift lieber neuer 2ebenSgenu|." 

„©ie tröften fid^, ^m 9«bret. 9l6er fed^S ^übf(^e 
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ftnabcn ftatt bcr ÜJläbd^en l^ättcn ©ic hoä) ftolj gc== 

maä)t/' 
„ffnobcn? 2)a§ fid^'S ®ott erbarme!^ 2)ic mtlbcn 

Subcn l^ätten mir bor ber Seit mit Säalgereien unb 
5 Sümmelftrcid^en graucS ^aax gcmad^t, mäl^renb xä) mx^ 

bei meinen Stöd^tern öerjünge. SBären bie ©öl^ne reif, 

loürbe ber eine al§ Kaufmann beim ©inmoIeinS öerborren,^ 
" ber anbere fid^ furo SSaterlanb jum ftrüt)t)el, ber brittc 

fogar tot fd^ie^en laffen, ber bierte über Sanb unb SReer 
lo gelten, ber fünfte ein luftiger ^abenid^ts werben,* ber 

fed^Ste pfiffiger fein looHen al§ ber SJoter. S)aS taugt 

nic^t/' 
3nbem l^üpfte gönd^on l^erein, berneigte fid^ freunblid^ 

gegen mid^ unb fagte : „^f)x 3intmer ift in Drbnung ; eS 
IS ftel^t bei 3^nen, eS gu bejiel^en/'* S)er SBirt warb ai^ 

gerufen/ ^ä) ndt^m meinen ©ut, um mein Sanier gu 

fuc^en. 
„ßrlouben ©ie/' fagte ^and^on, ,,id^ l^abe bie gl^re, e§ 

S^nen gu geigen." Dann mar fie mit ein paar Ileinen 
20 ©ö^en bor bem 2Kanne, bem fie ba§ Äinb gegeben : „C^err 

^^ilofop^, ©ie finb gegen 3^re Heine S)ame fel^r un» 

artig, ©el^en ©ie, mie Sifon ©ie anläd^elt. ©efd^minb 

!üffen ©ie i^r bie ^ani unb bitten ©ie fie um SBergeil^ung." 

SDamit l^ielt fie il^m ba§ pnbd^en beS ßinbeS bor ben 
25 aWunb. S)er TOann läd^elte finfter unb fal^ !aum auf. 
2)ann fprang fte gu mir unb fagte: „'^ä) ffobt bie 

ßl^re/' ©0 flog fie bor mir l^er, eine %xtppi l^inauf.' 
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®a öffnete fie We %f)üx eiltet Meinen faubern S^inmerS. 
©ie mupte ober lange matten, el^e \6) xf)x mäfiam. ^ä) 
entfd^ulbigtemid^ megen ber Sangfamfett, ii) fei ein ^alb* 
genefener.^ 

„@ie toerben fid^ bei un§ boßfommen . l^erfteßen/' fagte 5 
fie: ,,bie ©aber üon ©ranfac tl^un SBunbet, »ie ©ie 
toiffen." 

„2)at)on mx^ \ä) lein Söort, fiä^öne Q^and^on. SKIfo 
^eilbäber l^aben ©ie?" 

„S)ie berül^mteften in ber gangen SBelt* 9Man fontmt 10 
fogar öon SEouIoufe unb SJlontpeUier. 6§ berläfet un§ 
niemanb, al§^ boflfommen gefnnb unb dergnügt/' 

„3Ber tonnte ©ie benn, fc^öne Q^an^on, tjergnügt ber* 
laffen?" 

„®afür laffen ©ie mxS) forgen, menn'S fein mu^, ^err 15 
Hauptmann, ^i) berftel^e m\ä) barauf,' bie Seute gu 
quälen, bafe fie frol^ »erben, meiner Io§ gu fein." 

„O i(| bitte, ermeifen ©ie mir bie ßl^re, mi(i^ anä) ein 
bi|(|en gu quälen." 

„S)agu !ann JRat »erben.* ^oä) je^t mu^ x6) bem 20 
^l^ilofopl^en brunten mein ©d^mefterci^en abnel^men." 

„SBer ift, »enn ic^ fragen barf, ber ^err, ben ©ie 
3f]^ren ^ßj^ilofopl^en nennen?" 

„@in anwerft lieben^ürbiger, geiftreid^er, angenel^mer, 
junger 9Mann, ber blofe ben fjel^ler l^at, ba^ er nid^t lachen 25 
fann, feiten fprit^t, unb »enn er fprid^t, mit nid^t§ gu« 
frieben ift. 6r nennt fid^ ^err bon Orn^ unb ift ein 
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Sabgaft, bcr unferc 95äbcr tücflen il^rcS ©(^tt)cfclgeru(]^§ 

©in ftnij bei bicfen SBortcn unb fic loar bcrfd^tounbcn. 
^ä) ftefte^e, ba§ 2Wäbd^cn mar rcigenb genug, unfer« 

S einen^ ju quälen. 3d^ bef(]^Io^, ben folgenben Sag in 

©ranfac ju bleiben unb baS 39ab ju gebraud^en. 2Bo 

lonnte xäf angenehmere ©efeUfd^aft unb SöetDirtung finben? 

S)er ©rl^olung mar xä) bebürftig. 

3n ber ©infamleit meines Sin^wt^i^ö ^ötte xä) aber 

10 fiangemeile. ^ä) ging l^inauS, toenigftenS ben fd^önen 
©(ä^metterling tJand^on ju feigen, ©ie flatterte uml^cr, 
©Ott meife, tt)D. 2Kir blieb niemanb gur Unterl^altung 
als ^txx don Drn^, ber mit ben fjingern an ben Qfenfter« 
fci^eiben einen SKarfi^ trommelte; 

15 ^ä) fragte il^n nad^ ber Statur ber Säber. @r fagte: 
,,©ie ried^en fd^on toie faule gier." — ^ä) fagte, bafe id^ 
i^retmiHen eigentlid^ nid^t gefommen fei. 6r antwortete: 
,,5Defto beffer für ©ie." — 3[rf) meinte, bie ©egenb uml^er 
fd^eine angenel^m gu fein. @r ermiberte: „SSaS liegt 

20 baran?^ bie SKenfd^en finb befto unangenel^mer." — „S)od^ 

eine ^^nd^on möd^te man tool^l nod^ bulben!" fügte id^ 

l^inju. — ,,©0 gut, wie eine ^orniffe, bie einem um ben 

Sopf fumft." 

3}nbem tl^at ber ^nx bon Orn^, al§ id^ i^m ben 

25 SRürfen jufel^rte, einen lauten ©d^rei. 3[d^ ful^r erfd^roden 
jufammen. ^ä) tooHte i^m beifpringen. S)a ftanb gfand^on 
bor il^m mit lieblid^er, bro^enber ©eberbe, in ber empor« 
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gel^altenen ^anb eine ©tedfnabel, mit ber fie i^n l^inter» 
rüdfs in bie ©d^ulter geftod^cn l^attc. „SBiffen ©ie anä), 
mein $err, ba^ tüir ^orniffen ftc(3^cn lönnen? ®a§ i[t 
bie ö^^irtgfte meiner ©trafen ; jittern ©ie t)or ber fd^toerften !" 

„Sann würben ©ie fein $erj treffen!" fagte \ä). 5 

„O, man trifft gar !ein§ an beim ^errn Don Orn^!"^ 
berfejte fie unb ging fd^nell babon. 

3)er junge 5Ißann brummte, unb öerliefe baS 3iwtmer. 
3n ber %i)at ein feltfameS ©d^aufpiel für mid^. 3to6) nie 
l^atte xä) einen 3Kann feinet SllterS, ber SBelt« unb SebenS« 10 
art unb ein angenel^me^ älufeerc bon ber 9latur l^atte, fo 
empfinblid^ gegen ben 3Jluttt)ilIen eines l^übfc^en 2Käbd^en3 
gefeiten. 

2lllein »oDte id^ nid^t bleiben. 3d^ ging ins greie, befal^ 
aus Sangemeile bie Umgebung beS ©aufeS unb trat in 15 
ben baranfto^enben ©arten, mo Q^and^onS jüngere ©d^mefter, 
Slnnette, »lumen begofe. ^ä) fa^ mit Suft ber St^ötig« 
feit beS ©efc^öpfeS gu. ' 3d^ pxk^ ben »ater felig." 
S)iefer @ngel, an ben ©renjen feiner ffinbl^eit, nod^ mit 
afler C^armlofigfcit unb Unfd^ulb berfelben unb bod^ fd^on 20 
im leimenben Sleij ber äungfräulid^feit, mürbe, fo gmifd^en 
ben SSIumen fd^mebenb, in Seonarbo ba SSinciS'^ ©emälbe 
ber SBabonna jum iS^i\m^ reijenber, ibealer, als jebeS 
ber feinen gegeben fein.* 

„aSBer fommt?" fagte fie, ol^ne fid^ umjufel^en, inbem 25 
fie meine gu^tritte l^örte. 

„ein 2)ieb !" fagte id^. 
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„9Ba§ mü er ftcl^Icn?" fragte [ie lad^enb, ol^ne nad^ mir 
gu fe^en. 

,,2lnnetten§ fd^önfte 99Iume," 

®a fe^te fie ba§ ©ef^irr f)\n unb !am l^olb fd^üd^tern 
5 gegen mic^ unb fagte : „S)ie möd^te id^ bod^ felbft feigen." 

^i) warf bie 9lugen uml^er, unb erbücfte eine J^albauf« 
geblül^te 9Jloo§rofe. — ,,5)arf \6) fie breci^en?" fragte ic^. 

„6in S)ieb mu$ nid^t ftagen !" gab fie gur Slntmort^ 
unb reid^te mir eine Heine ©d^ere jum 3lbfd^neiben. 
10 „3d^ ftel^Ie nid^t für mid^!" fagte id^. 

„SBem »ollen fie ba§ 3iööd^en geben?" fragte fie. 

„2)em fd^önften 2Käbd^en t)on ßranfac." 

„SQBol^I, mein $err, ba§ mu^ id^ erlauben. 2lber fennen 
©ie benn bie SKöbd^en öon ©ranfac fd^on? ©ie finb ja* 
IS !aum feit einer ©tunbe angefommen." 

„3;d^ fentie nur ba§ ©d^önfte t)on aflen." 

„©ie mad^ien mic^ red^t neugierig, mein ^err; erlauben 
©ie, bap id^ ©ie begleite?"* 

„'^ä) bitte ©ie nur, fid^ ein Slugenblidtd^en ftill gu 
20 I;alten V ertüiberte i^l, unb ftedfte gefd^toinb bie Siofe il^r 
in§ Sanb, meld^eS bie boüen braunen Sodfen il^reS ^anpk^ 
jufammenl^ielt. 

„©ie finb irre, ©ie finb irre ! 3Weine ©d^mefter Qfand^on 

ift bie fdiönfte t)on allen." 

25 „SSie lönnen ©ie mir lüiberfpred^en, Iieben§tt)ürbigc 

3Innette? dürfen ©ie SHid^terin in eigener ^aä)t fein? 

2Bcnn i(^ nun ertläre, bap ©ie für mid^ bie ©d^önfte bcr 
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©(^öncn in ©ranfac finb, tüas lönncn ©tc bogegcn 
fagen?" 

n3txä)i§, aU ba$ ©ie mir Beriefen, für ©ie fei baS 
f(!^önflc m'dhä)m ba§ S^ncn nä#e."' 

©0 ging ba§ ©ejönf fort, ©ie mufete bie SRofe be« 5 
Italien. 9lun führte fie mxä) gu allen il^ren Slumen* 
f(ä^ä^en l^erum. SBir tt)urbett in furjer 3^it be!annt mit= 
einanber. Sl^e ber Slbenb üerging, tt)arb id^'S^ mit ber 
gangen fjötnilie. ^nä) grau 9llbret, bie SKutter ber feci^S 
^(f)bmn ßinber, mar ein anmutiges SSeibiä^en, gefd^mä^ig, 10 
geiftdoll, lebenbig, mie aDe. 9lur ber 9Murrfopf Drn^ 
mad^te ju unfern ©c^erjen bei aflem (Seläd^ter leine 5Kiene,' 



9lu§ einem Stage ju ßranfac mürben ad^t SEage. ^ä) 
paäk jeben Stbenb für ben folgenben SWorgen ein, unb 
jeben SWorgen rid^tig mieber au§. gand^on l^ielt reblid^ 15 
Söort unb quälte mid^ örger al§ i^ren ^l^ilofapl^en, ber 
bei aDen il^ren 9ledfereien gleid^gültig blieb, 3lie marb id^ 
fü^er gequält, nie fd^mecjlid^er. Söie fonnte id^ bie feine, 
jarte, flüd^tige, l^eitere ©9ll}]^ibe gelaffen um mid^ l^er 
gaufein feigen? 3d^ fül^Ite, mie gefäl^rlii^ fie meiner Stulpe 20 
marb, unb maffnete mxä) üergebenS. 3^r felbft, faum in 
i^r fed^§je]^nte§ ^al^r getreten, al^nte nid^ts baöon/ ©ie 
tänbelte mit 9lmor§ Pfeilen, ol^ne beffen g^urd^tbarfeit gu 
mifjen. ©ie öereinte mit allem Sauber jungfräulid^er 9ln= 
mut leid^tfertigen flinberfinn. S23a§ man il^r 3örtlid^e§* 25 
fagte, il^re ©d^aH^eit berbrel^tc ben ßrnft ins ffomifd^e. 
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Oft glaubte \ä), bofe ft(^ für mxi) in il^rcr 33ru[t %dU 
na^mt regte, tt)enn pe fiä^loieg, »enn mit SBol^lgef allen il^r 
Slidf auf mir rul^te unb ein unauöfpreti^lid^ feelenöoBeö 
Säd^In i^rer Slugen mir fagen gu tooDen fd^ien: SSerftel^' 

5 mid^. Ungläubiger ! — Slber mit nid^ten. ffiaS toax nur 
©utmütigfeit, eine gemiffe 3:reu]§ergigfeit, bie, lüegen il^reö 
9Kangete an SBeltfenntniS, red^t gut neben ber geinl^cit 
be§ ©eifteä beftanb.* ©ie blieb, bie fie toax, unb fül^Itc 
für mid^ nici^t mel^r als für anbere, benen fie mol^lioollte. 

10 ©efallfüd^tig toax pe gar nid^t, unb l^atte e§ nid^t Urfad^c 
gu fein.^ S)enn fie gefiel unb gemann ^txitn, unb toufetc 
es, ba^ fie gefiel. ®aS mad^te fie nid^t eitel, fonbern gab 
i^r nur banfbare greunblid^feit gegen aDe SBelt, tt)ic 
ßinber l^aben, mit benen jeber gern tänbelt. Unb jenes 

IS ttjeiblid^e S^rtgefül^I, jener jungfräuliche Slbel, meld^er mit 
ber Unfd^ulb immer berbunben gu fein |)flegt, gab felbjl 
i^rem SJlutroiKen eine SBürbe, bie feinen bergeffen lie^, 
ba$ er bie ©renjen beS ©d^irflid^en nie beriefen bürfe, 
ol^ne il^rer Sld^tung auf immer öerluftig gu »erben. 

20 3w^^if^^ W^^ ^^' ^I^ ^^^^ ^^^ i^"9^ 2Menfd^enfeinb 
Drn^ ^ö^ere Siedete über fie als ein anberer. 3^ n^wfe 
gefielen, er toar ber 9Jlann, ber burd^ fein ^tufeereS ge= 
fallen fonnte. ©elbft feine büftere Saune gab il^m etmaS 
3lngie]^enbeS. SBö^renb i^m aUeS nid^t redjt mar, tl^at er 

25 aßen red^t;' unb wö^renb er beftänbig gu murren l^atte, 
»ar er bie gutl^ergigfte ©eele Don ber SBelt. ^ä) trat 
einmal inS 3^"^^"^!^^ 0IS gfand^on, ingmifd^en er mit 
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betfci^tänften 9lrmen ba fafe unb ftc nid^t anfe^en tnoi^te, 
i^m ba§ ^oor bon ber ©tirn ftrid^ unb mit ber ^anb 
btc t^altm feiner ©tirn »egguglötten fu(|te. 3f<^ ö^fl^^^/ 
ber 9lnblicf biefer 3:raulid^feit erregte in mir eitüa^ ü\tx^ 
fü(|tigen SSerbrufe. Sie badete aber fo toenig 9lrge§ bobei, s 
ba^ fie, anä) ba i^re Altern suglei(i^ mit mir eintraten, 
il^re Stellung nid^t im minbeften änberte, fonbern bie 
^ßoffen mxkx trieb, über bie tt)ir ade la^en mußten. S)a 
t)on feiner 9lbreife SRebe toarb,^ blieb fie fo gleid^gültig, 
ba$ fie gang in i^rer 9lrt mit reci^t lomifc^em (Srnft il^m lo 
ben SRat gab: 

„®e^en @ie mit bem $errn Hauptmann nad^ Spanien, 
35a ift ba^ »al^re ^arabieS ber SKenfd^enfeinbe. 9Kan 
tötet fid^, tt)o man einanber begegnet,^ unb ©ie, $err bon 
Drn^, merben ba ber SKenfd^en geloi^ auf bie eine ober 15 
bie anbere 9trt Io§." 

3f]^re ©d^mefter 91 n nette l^atte benfelben unjerftörbaren 
fjrol^mut, biefelbe Sebl^aftigfeit unb Slnmut be§ ©eifteS, 
nur atmete fie nod^ mel^r bie ßinblid^feit. @ie äußerte 
babei mel^r 3}^nig!eit in il^ren ©efül^Ien al§ gand^on. @§ 20 
lag in biefer Unfd^ulb tounberbare ^ol^eit. 31}re ®efid^t§= 
güge maren regelmäßiger. 9Kan lonnte fagen,^ fie mar 
fd^öner al§ fJ^nd^on; aber unmöglid^/ miä)t bon beiben 
liebenömürbiger mar. 

@§ mad^te mir Vergnügen, bie aSerfd^iebenl^eiten unb 25 
aSorjüge biefer beiben SBefen ju beobad^ten. 9lnnette mar 
mir anl^änglid^er. $err bon Ornt) gefiel il^r megen feine§ 
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jumeilcn bijorrcn SBcfcnä toenigcr. „©o cttoaS^ loiber* 
ftc^t mir/' fagte fic: „iä) liebe ben ^immel blau unb 
rein/' 9Rit finblic^er S5ertraulic^!eit teilte fie mir alle 
il^re fleinen ©el^eimniffe mit, unb forbertc ju allem, tt>a§ 
5 fie t)orl^atte, meinen SRat. ©elbft über i^ren 9ln= 
gug, unb mad fie mol^l fleibe, mu^te xä) meine SReinung 
geben. 

2)a§ ftinb feffelte mid^ fel^r. 9lber a\xi) toufete 9lnnettc 
fd^ön unb bemeglid^ )u bitten, ba xä) txiblxä) am ad^ten 

10 Sage meines 9lufent^alteg ju ©ranfac ben unöeränberlid^en 
@ntfd^lu$ meiner Slbreife anjeigte, fo ba^ xä) mxäf ge» 
jiDungen fa^, il^r nad^jugeben, menn Drn^, ber bie Sieifc 
bis ^erpignan mit mir gu mad^n entfd^loffen mar, unb 
mel^r als id^ aufS 9lbreifen brang, nod^ ein paar Sage 

15 jugeben tt)ürbe.* 

3id^ erftaunte, ba Drn^ fam unb mid^ felbft nod^ um 
einige Sage 9luffd^ub bat. „^abtn ©ie fid^ öon Slnnette 
bereben laffen?" fragte id^: „2)aS l^ätte id^ nid^t öon 
3^rem eifernen Sinn erwartet!" 

20 „911^!" fagte er, unb ful^r mit ber ^anb über baS ®e« 
fid^t, als menn er ein mattes Söd^eln, baS il^n befd^Iid^, 
toegmifd^en sollte: „3iÄ) lonnte eS bem armen Äinbe gu= 
le^t nid^t abf dalagen, ba i^m meine SBeigerung S^ränen 
auspreßte, ^i) mu^te jmid^ mit ber fleinen ^ict in 

25 Kapitulation einlaffen," unb fie fd^ma^te mir nod^ ac^t 
Sage ab, unter bem SSerfpred^en, bann feine ©übe me^r 
einjumenben. 2llS id^ enblid^ einmilligte — unb toie mar 
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c§ ottbctS möflli(ä^? — fiel fte mir in nötrifd^er greubc 
um bcn ^aU unb gab mir fogar einen ftup. ©ie toar 
gang auSgelaffen/' 

„O !" _ fagtc \ä) : „um foI(i^en 5ßretS fann man fic^ ober 
einen Sleifegefäl^rten fd^on Verläufen." s 

„6§ l^ängf öon Sinnen ai, $err ^au|)tmann, gu reifen, 
iDenn ©ie tooDen. 3Rein SBort binbet mid^. @§ toürbe 
mir aber angenel^m fein, ©ie auf ber t^a^xt mä) ^per« 
pi^mn begleiten gu fönnen." 

^6) öerfid^erte il^n, bafe mir gu Diel baran gelegen lo 
möre/ beS SergnügenS feiner ©efellfii^aft gu genießen, al§ 
bag iä) nid^t nod^ eine SBod^e gugeben follte, ba mir ol^ne» 
bem bie SHul^e gu meiner faum l^ergefteüten ©efunbl^eit 
tool^Itl^atig fd^iene. 

9lte id^ balb barauf Slnnetten toieber fal^, f)üp\k unb 15 
taugte fie mit triumpl^ierenber 9Kienc bor mir. 

„@elt,^ mein $err, unfereinS fann aud^ noc^ einen 
^albmilben, wie ben ^errn Drn^, göl^men!" fagte fie 
lad^enb. 

//3d^ glaube eS tod^l, mit ©eioaltSmitteln, mit benen 20 
©ie il^n beftürmten, mürben ©ie mid^ aud^ überwältigt 
l^aben. 3d^ beneibe i^n aber toeniger bie 9lrt, mit 
meld^er ©ie il^n gur ßapitulation trieben, al§ ben S)anl, 
ben ©ie i^m gemalerten/' 

©ie lä^elte mid$ fd^meigenb unb benfenb mit unbe= 25 
fc^reiblic^er ^olbfeligfeit an. 

,,2BenigftenS glaub' id^ bod^," fu^r id^ fort, „ol^ne un= 
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geredet ju fein, ebenfoDö um fo fü^en Sol^n bitten ju 
bürfen, aU \f)m ungebeten ju Seit warb."^ 

@ie ftarrte mic^ ernft mit fonberbarem, bur^bringenbem 
©lief an, inbem eine feine SRöte über i^r ©ngefegefid^t 
5 flog. ^lö^Iic^ brel^te fie fic^ um unb tanjte, ein aSoÖg= 
liebd^en trillernb, babon. S)en 8o^n empfing xä) m6)t. 
9iun erft argmö^nte xä), ba& xä) bei il^r, tt)ie bei tl^rcr 
©^toefter ^and^on, ber gutmütige 9larr im @|)iel gemefen, 
unb auf meine Sed^nung genommen l^atte,^ »aS eigentlid^ 

10 nur aus Steilnal^me für Drn^ gefd^el^en toax. ^ö) gab 
mxä) jufrieben.* 

®ic ad^t 2:age öerfci^manben fd^nell. ©g l^at mid^ oft 
nad^l^er gereut,* bie Qüt meines Slufentl^altS in ßranfac 
bei biefer jauberifd^en Familie berlängert ju l^aben. S)cnn 

IS immer näl^er unb enger tourbe id^ an biefe ^ergen ge= 
flochten. Sand^onS ©d^önl^eit mad^te ju lebl^aften ßinbrudE 
auf mid^. 3fd^ liebte baS SKäbd^en mit wac^fenber £eiben= 
fd^aft, unb mar um fo unglüdtlic^er, ba i^ mid^ über= 
jeugte, bafe fie gar feine Stauung Don bem l^atte, toaö 

20 Seibenfd^aft fei. ©ie mar meber jurüd^altenber nod^ 
traulid^er, atö fie am erften Stage gemefen. SSielmel^r 
fd^ien fie bem mürrifd^en Drn^ meit nä^er ju ftel^en, ober 
fic^ mel^r gegen i^n ju erlauben, etma mie junge 5Dläbd^en 
in il^rem SSerl^alten unbebenüic^er gegen betagte Seute gu 

25 fein })flegen. 9tber mal^rl^aftig, Drn^* mar ni(|t älter ate 
id^, unb ic^ bod^ aud^ nid^t jünger als er. 
aSiSl^er, id^ befenne eS, l^atte id^ mit SSeibern getänbelt, 
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ol^nc m\i) felbft ju öetftcl^cn. ?lber gand^on toax meine 
erfte Siebe. 3f(^ l^atte aüe ©eloalt bon nöten,^ bamit id^ 
mxä) nid^t l&ä)txl\ä) maä)k. 3fnjtt)if(i^en, bie ©d^eibeftunbe 
tarn. Unb loal^rUd^, frol^ loar iä), ba^ fie lam, tüie l^erbe 
e§ a\xä) meinem ©erjen werben mod^te. s 

^ert unb grau 9llbret maren fo freunblid^ beim Slb« 
fd^iebe tt)ie beim Empfang; Drn^ fo troden unb lalt, ttjie 
man irgenb fein fann, wenn man auf ber Steife ein 
SBirt§]^au§ Derlöfet. gand^on, bie mir nie reijenber er« 
fc^ienen mar al§ in eben bem 2lugenblide, ba id^ fie auf lo 
immer Derlaf[en foüte, geigte fid^ ganj Deränbert, 33eiben 
tt)ünfd)te fie unö, mit gleid^er ®üte, glüdflidje Steife, gab 
einige broHige ßinfäße bagu, unb fd^ien eg barauf angu« 
legen,^ ba§ Unangenel^me eine§ 9lbfd^ieb§ ju milbern, 
meld^eö bei Trennung bon ^erfonen nid^t feilten fann, bie 15 
mit einanber frol^e 2;age unb SBod^en beriebt l^aben. 

9lur bie Heine 9lnnette geigte mel^r Semegtl^eit unb 
Siül^rung. ©ie l^ielt meine ©anb eine Seit lang; bann 
entfernte fie fid^ fd^nell. SBie fie nad^ einer SBeile gurüdE« 
lam, brad^te fie eine frifd^aufgeblü^te SWooSrofe unb gab 20 
fie mir mit ber einen ^anb, inbem fie mir in ber anbern 
eine bertoelfte geigte, bie id^ fogleid^ für biejenige erfannte, 
tt)el(^e id^ il^r am erften Stage meiner 9lnfunft gegeben 
l^atte. ©ie fprad^ fein SBort. ^l&r ©efid^t toax bon 
SBel^mut überfloffen* 2tl§ id^ il^r gum 2lbfd^ieb bie ^änbe 25 
füfete, fiel fie mir um ben |)al§, fußte mid^, fd^Iud^gte 
^eftig unb eilte babon. 
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3e^t erft bcmcrftc \i) anä) in 5ön(i^on§ unb il^rcr 2)luttcr 
Sluflcn St^räncn. 
SBir ftiegen ein; bcr SBagen ful^r babon. 



aSir plauberten in bcn crftcn ©tunbcn tocntg. ^nx 
5 t)on Orn^ fa^ büftcr in einer 6(fe, id^ in ber anbern be§ 
SBagenS. S)a§ mar mir fd^on red^t. 9lu(ä^ ba§ mar mir 
red^t, ba^ id^ mir in feiner ©egenmart ©emalt ant^un 
mu^te;^ benn id^ ptte meinen mögen mie ein ßinb. 
8fand(|on mit il^rem Stl^ränenblidf fd^mebte mir immer nod^ 
10 neben bem SBagen. 

S)en anbern Sag mar e§ mir fd^on leidster. SBir lamen 

über 3:ouIoufe unb ba§ fd^Ied^tgebaute ©arcaffonne.^ 5Wein 

SReifegeföl^rte, ol^ne^in nic^t rebfelig, öffnete nur ben 

9Kunb, menn er etmaä ju tabeln fanb. „S)ie ßeute finb 

15 nur ba,* fic^ gegenfeitig mit il^ren Diarrl^eiten unb S3o§s 

l^eiten gu plagen!" fagte er: „3)aö ift in ^aläften unb 

glitten büllfommen gleid^. 3^ bin Dieüeid^t anbern eben« 

faDS gur Dual; ober id& bin t%, meil man eö mir ift." 

„5)od(| ber fd^önen gand^on fd^ienen ©ie eben nid^t gur 

20 Oual* ju fein !" berfefete id^ : „Ober mären* ©ie mol^l 

graufam genug, gegen baS l^armlofefte SBefen unter bem 

^immel ungerecht ju fein?" 

„3d^ läugne nid^t," ermiberte er, „Äinber fmb^ unterm 

3Ronb bie @ngel beS 2id^t§ in ber C^öüe. Unb Q^an^on 

25 ift ein mal^^ö ßinb. 3d^ mieb ba§ SRäbd^n, meil id^ in 

meinem Seben nie ein liebenömürbigereä gefel^n. ^i^ 
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lüärc lönger in ßranfac gefiliebcn; benn bic Stbgefd^ieben« 
l^cit be§ ficinen Drt§ gefiel mir, fo mie eine 2lrt bummer 
©utmütigfeit ber Seute, bie menig[ten§ il^re Stl^orl^eit ober 
SEüdfe nid^t red^t ju üfierfirniffen ttjiffen. Slber id^ blieb 
nid^t, meil ^^nd^on ba mar." 5 

,,mi6) ein SBiberfprucI V rief xä). 

„.deiner!" antmortete er: „S)q§ 9Käbd^en märe üieHeici^t 
allein fällig gemefen, mid^ um äße 3frü(|te meiner f(^merj= 
lid^ ermorbenen SOßelt» unb ©elbftfenntnig gu bringen;^ 
mid^ gum Siarren gu mad^en, ober mein @Ienb gu t)er= lo 
boppeln." 

@o fprad^ er unb brad^ ab. ^6) öerfud^te umfonft, i^n 
über bie Qfamilie Sllbret, bei ber er beinal^e ein SSierteU 
jal^r gemol^nt l^atte^gu meitern ©efpräd^en gu herleiten. 
@r antmortete entmeber gar nld^t ober aUenfaUö mit einem 15 
flopfnidfen ober 9ld^felguden. 

SBie er fd^on in 6ranfac gefagt l^atte, mar feine 3lbfid^t, 
mit mir bi§ ^erpignan gu fal^ren, um mid^ bort gu ber« 
laffen* ©eine ©efd^äfte fannte id^ nid^t. 9luf ber gmeiten 
Station Ijinter ßarcaffonne fanb er im ^oftl^aufe eine 20 
Sanbfarte an ber SSanb. @r ftanb lange bador, rieb fid^ 
bie ©tirn, fd^rieb fid^ bann einiget in bie Srieftafd^e, lam 
gu mir unb fagte: „6§ ift beffer, id^ reife nad^ 9Karfeifle^ 
unb t)on ba naä) 3ftölien." 

3:ro^bem fe^te er fid^ bod^* mieber gu mir in ben SBagen. 25 
SBir ful^r^n bi§ in bie bunfle 9lad^t. 2)er 9Konb fd^ien 
l^eD. 6ö mar etmaö Seierlid^:=9lnmutige§/ Iäng§ ben 
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©cbitgen j^injufliegen, bereit SBötber unb ®ipfel in f(]^atfcn 
Umriffen i^re Sacfen unb ^örner am reinen ^immel 
borfteHten. 

^lö^Iici^ toonbte fid^ anö) ber ^err bon Orn^, ber bi§= 
s ]^er 9ef(j^lafen gu l^akn fd^ien, über ben ©d^Iag beS SBagenö 
l^inauö, um bie-®egenb ju betrad^ten. 

„3Ba§ i[t baö für eine äluine bort am Serge?" rief er 
bem ^oftfned^t gu. 

,,®qS ©(j^los Soubre!" ertoiberte biefer. 
10 „gii(^tig!" fagte ^err t>on Drn^: „5llfo ift brübcn ber 
SBeg naö) ©iegean?"^ 

„Merbingä !" entgegnete ber tJul^rmann: „60 fmb nod^ 

leine öier SSäod^en, ba auf Jener ©tra^e bei monbl^eßer 

3lai)t, tüie bie l^eutige ift, eine ßutf(!^e mit SReifcnben bon 

15 Släubern überfallen mürbe. 9Kein ©(^mager SWatl^ieu, ber 

fie ful^r, tt)urbe ermorbet." 

„Unb bon SeKoc finb mir ni(^t mel^r meit?" fiel il^m 
Drn^ m§ fSioxt 

„6ine Heine l^albe ©tunbe!" ertoiberte ber ^oftlneci^t. 
20 9lun marf \\ä) Drnp lieber in ben SBinfet t)e§ 9leife= 
tt)agen§ jurüc! unb \pxaä) fein SSßort mel^r. 

^ä) betrachtete aufmerffam bie büftern, riefenl^aft empor« 
gel^enben SKauergetrümmer be§ alten @(J^Ioffe§. ©ie ge« 
malerten in ber milben ftißen ©infamfeit, öom 9Konblid^t 
25 tt)unberbar beleuchtet, einen red^t fii^auerlid^en Slnblicf. 
iiber]^aut)t fel^e xä) nie berglei(^en ^Ruinen, ol^ne eine ganj 
eigene ßmpfinbung bon ©d^toermut unb 33angigfeit ju 
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l^aben, 2)enn iä) benfe mir unit)iDIütIi(3^ eine lange SReil^e 
Don 3fQ]^ren unb Unglüdfötagen berjenigen l^inju, bie bort 
etnft ladeten unb njeinten, geboren mürben unb ftarben 
öom Urbater bi§ jum Urenfel l^inab* Unb btt§ gro^e 
Silb ber SSergängüd^feit oller fd^Iie^t \\6) jule^t mit bem s 
Untergang il^reg eigenen ^aufeö*^ 

„S)ie§ S^loß aber f(3^eint mir no(^ nic^t lange öbe ju 
ftel^en!" fagte ic^ jum $o[t!ned^t* 

„SReinetmegen^ mögen e§ aci^t ober jmölf Saläre fein, 
ba$ e^ niebergebrannt tourbe mit allem, tt)a§ barin mar!" 10 
antwortete ber Q^ul^rmann. 

„ßrfd^recf Ii(j^ ! Unb bur^ toeld^e Umjiänbe !am fo 
großes Unglücf?" fragte iä) weiter. 

6r gab gur SKntwort: „SBoburiJ^? 5E)a§ Sanbbolf toar 
guf ammengelaufen beim Sluöbruc^ ber ©taatSummäljung* 15 
S)ie ^errfd^aft war berl^a^t wegen il^rer Strenge unb 
^ürte. ®a warb geftürmt' unb alles niebergebrannt* 6§ 
war eine reid^e ©röfin, ber ba§ ©d^Iofe gel^örte* ©ie ift 
öerbrannt." 

„jia^ä)V' rief ^err bon Drn^ pVöi^Wä) neben mir. 20 

„"Sßo^, ^err!" entgegnete ber Oful^rmann: „^ä) wei^ 
ba§ au§ bem 5Wunbe juberläffiger Seute, bie e§ mir er« 
göl^lt l^aben. "än^ ein junger SJlenfd^, ber im ©d^Iof[e 
geboren war, ber ber alten ©räfin ©ol^n gewefen fein 
fpH/ unb ben fie nid^t l^at anerlennen wollen, ift mitber« 25 
brannt. ®a§ l^aben mir red^tfd^affene Seute gefagt, bie eS 
Wol^I wiffen lönnen." 
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„Sic ffaUn flelogcn!" tief ^err t)on Ortt^. 

„^Rcinetmegen,^ mcnn Sie c3 nid^t glauben ober beffer 
ft)iffen tooflen, »arum fragen ©ie mxä)?" brummte ber 
^oft!ne^t unmiflig; »anbte fic^ lieber ju feinen Stoffen, 
5 gab i^nen bie ^eitfd^e unb jagte baöon, bafe eS faufte. 

„Sllfo finb ©ie baöon unterri^tet?" fagfe ic^ gu ^etrn 
oon Drn^. 

„3i^nilid^ genau!" entgegnete er; „benn xif felbft bin 
ber ©ol^n, ber bort öerbrannt fein foH." 
lo „SBie? ©ie felbft ber ©ol^n unb 6n!e( ber alten 3n= 
l^aber jenes ©(3^Iof[e3?" rief \ä) dermunbert. — ®ie ®e= 
\6)\ä)tt ober biefer Sufaü mai)k einen befonbern @inbrutf 
auf mic^. 

„34 bin niemanb§ ©o^n!" brummte er. 
15 „3lber ©ie fagten erft borl^in, ©ie toären — " 

„9lun ja/' antwortete er, „ba§ ift fein SBiberfprud^." 

@r f^ien meine 9?eugierbe ju bemerfen, unb, toa^ mid^ 
fe^r freute, er t^at i^r, ol^ne fid^ barum bitten gu laffen, 
mit folgenber ©rjä^Iung ©enüge.* 



20 „g3i§ in mein fünfge^nteS 3abr würbe id^ Dom ^ßforrer 
beäjenigen 3)orfeö ergogen, beffen Sid^ter mir öor einer 
l^alben ©tunbe au§ ber 2)unfell^eit red^ter ©anb fd^immern 
fallen. 34 ^i^It il^n für meinen SSermanbten, ober gar 
für meinen 33ater, ber er ber möge feines 2lmte§* nid^t l^ätte 

25 fein bürfen. 34 ^^tte mid^ geirrt. 34 crful^r erft na4'= 
l^er, ba^ t4 gang anberer fieute ßinb fei; ba^ man mi4 
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il^m im bictten ^af}x meinc§ 2eben§ jugefül^rt Ijatte; bafe 
er tegelmäfeig für m\ä) ein anfel^nlid^eö ßoftgelb erl^ielt; 
bafe er fogar SBerbinblid^teiten l^atte, mid^ auf bie befte 
SBeife gu er^ie^en. , 

,,2öenn \ä) iljn um meine ßltern fragte, eriüiberte er 5 
gemöl^nfic^ nur: ,Sinb, bu fragft m\ä) gu t)iel. 2)eine 
gltern finb längft geftorben. 3c^ l^abe fie ni(^t gelaunt. 
SJlan l^at bid^ mir übergeben. 3Jian ga^It mir für hiä) 
ein anftänbige§ ßoftgelb. ^a^tx öermute iä), bu müffeft 
mol^P guteö SSermögen befi^en. ®od^ rt)iei)iel unb tt)o, 10 
ba§ erfäl^rft bu einmal, menn bu ölter bift.* 

„^ä) liebte ben el^rtDürbigen 9Kann fel^r. 9Kein junges 
^erj füllte ba§ 23ebürfniö, fid^ an ein ^erj gu fd^Iiefeen, 
©ö mar mir nici^t mol^I,^ feine Altern mel^r, feine ©eelc 
ju l^aben, ber \ä) näl^er angeprte. ^ä) beneibete bie 15 
ärmften ßinber beS ®orfe§ um ba§ ©lüdf, bon einer 
3JJutter umarmt, bon einer SJlutter getüßt merben gu 
tonnen. 

„S)er alte, fromni^ |)err gab mir eine ganj gute 6r« 
jiel^ung in feiner ?lrt. 6r unterrichtete mid^ in Bpxaä)m 20 
unb Sffiiffenfd^aften. 31I§ id^ fünf jel^njö^rig mar, brad^te 
er mid^ naä) SWontpeüier, ein ^af)x barauf nad^ 3:ouIoufe, 
um meine miffenfd^aftüd^e 9lu§bilbung boflenben ju laffen. 
2)ann fal^ ic^ il^n nie mieber, benn er ftarb. 5r)o(^ bejog 
id^ regelmäßig ein beftimmte§ ©elb bierteljäl^rlid^ bon 25 
einem Sanquier, an ben mid§ ber Pfarrer gemiefen l^atte. 
3d^ gl^^wbte lange, baö fomme t>on meinem el^rmürbigen 
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^Pegebater. SSom ©anquier aber t)txnaf)m \6), ba^ balb 

biefcö, balb jcncö ^arifer ^auö 3lufträgc für m\^ erteile. 

„^ä) mar glücfUd^. 2Ber folltc e§ ni(j^t in jenem Sllter 

Jein? SWeine fieibenfc^aften maren im (Bxtoaä)m.^ ^ä) 

5 l^atte eine ßlü^enbe ßinbilbunggfraf t ; id^ mar S)id^ter; bie 

SBelt flral^Ite mir in rofenfarbenem Sid^t, ^ä) f(i^iDärmte 

unter f(j^önen Säufii^ungen. ^ä) fannte bie 2Renfd^en 

nid^t. 3c^ liebte fie aUe mit ungebunbener C^i^Ö^^wng 

meinet ganzen 2Befen§. 3»c^ l^atte mel^r ®elb, alö nötig 

lo mar. ^ä) fonnte frol^ leben unb Dielen l^elfen. ^i) l^atte 
einen tJreunb, bem id^ mit ganjer ©eele anl^ing, unb nod^ 
mel^r, \ä) empfanb gum erften 3Mal ba§ ®IüdE, gu lieben 
unb geliebt ju merben. 9llle ©eligfeiten beS ßebenS maren 
bor mir aufgetl^an. SBabrlic!^, id^ fomme mir je^t mie 

15 ein SBa^npnniger bor. 

„SBenige Sßod^en gerftörten aKe meine ^immel unb 
mad^ten mid^ nüd^tern. ^ä) mar in mein neunjel^nteö 
Sal^r getreten. 2)ie ©eliebte, bie id^ — nein, nid^t liebte, 
fonbern anbetete — mar bon fe^r juter ^erfunft, aber 

20 mit i^rer 3Ruttcr, einer 3Jlaj[orömittme, in bürftigen Um=: 
ftänben. ^ä) befd^to^, eine Slnjlellung gu fud^en, unb fo* 
balb id^ biefelbe ^aben mürbe, ber Sluöermäl^lten* ^anb ju 
erbitten, mein ®lüdE ju erl^ö^en. ©ie fonnte, feit id^ il^re 
Sefanntfc^aft gemad^t, fe^r anftönbig unb ol^ne ©orgen 

25 mit il^rer 3JJutter leben; benn id^ lie^ i^r, ol^ne ba^ fie 
e§ mufete, ben größten Steil meinet 6infommen§ juflie^en.' 
S)agu bebiente ic^ mic^ meinet Q^reunbeö unb SSertrauten. 
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6r mu^tc SKittel unb SBcgc fud^en, ber gfamilic bie Un» 
tcrftüfeung auf eine aOßeife ju geben, bafe babei mein Slome 
derborgen blieb*^ ®enn \6) moDte nid^t 2)Qn!barfeit, fonbern 
Siebe. 3^ für^tete, baS garte SSerl^ältniö ju beriefen, ' 
toenn \(i) t)or ber ©eliebten ate SBol^Itpter erfc^iene. 5 

3injtt)if(^en tt)ufete id^ nid^t, bafe mein Sufenfreunb 
aWutter unb SEod^ter mit meihem @elbe für fid^ unterl^ielt ; 
bafe er i^re 9lrmut unb mein ®elb benü^t l^atte, fid^ ben 
S3efi^ beS 2Käbd^en§ gu Derfd^affen, unb bafe, tt)o* id^ in 
S)emut il^re Unfd^ulb unb C^^iliflfeit öerel^rte, fie mid^ be» lo 
trog. ®aö alles erful^r ic^ fel^r unerwartet, fel^r jufällig. 
3c^ toar in SSergmeiflung. 3id^ Derfiel in ein l^i^igeS 
3^ieber. 5lad^ meiner ^erftellung erful^r id^ öon anbern - 
Seuten bie ©efd^ic^te meiner 3Serratung. S)er SSerröter 
mad^te SBerfud^e, rt)ieber mit mir anjufnüpfen. 3d^ ftie^ is 
il^n jurüdf. SSon bem 3:age an tüarb er mein bitterfter 
S^einb. 6r öerl^öl^nte mid^ öffentlid^. SBir fd(|Iugen un§. 
3d^ fd^o§ il^n burdd ben 3(rm. 6r fd^mor mir, nod^ 
blutenb, Sob unb Untergang. 

„3n berfelben 3^it erl^ielt id^ einen 35efud^, ber mid^ 20 
bon Souloufe entfernte. 6§ fam eineö StageS ein Sleifenber 
ju mir. 9lad^bem id^ il^m beriefen l^atte, ba^ id^ toirflid^ 
berfelbe fei, ben er fud(|te — id^ mufete fogar be^megen 
mit il^m perfönlid^ gum Sanquier, bon meld^em id^ meine 
©eiber gu erl^alten t)flegte — fa^te er SSertrauen. 25 

„»©err bon Drn^,* fagte er, ,id^ bin beauftragt, Sinnen 
biefeS berfiegelte ^ßadtet eingu^änbigen. Sie merben fo 
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flütifl fein, mir barüber einen ßntpfangfci^in au§gu= 
[teilen.* — 3d^ nal^m ba3 ^adet unb flQb bie Quittung. 
3)ann faßte er : ,^err t)on Drnp, ©ie merben tDol^t tl^un, 
fid^ ouf ber ©tefle gur ©räfin t)on Soubre ju* begeben 

5 unb t)on berfelben ^l^re ^tä)it, alö ©o^n, aner!ennen gu 
laffen. 2)ie ©räfin ift S^re SRutter, S)ie Seweife bafür, 
gum Steil bon ber ^anb SfljreS unlängft in ©d^ottlanb 
berftorbenen 9Jater§, finb in bem ^adet. 6g leibet feinen 
SBiberfprud^. 2)ie biö^erigen S^^Iungen für ©ie l^ören 

10 auf ; es ift ©ad^e 3^rer SJlutter, für ^l^re 3ufunft ju 
forgen.* — ©o fprad^ er. 
,„200 ift meine SKutter? SBo finbe ic^ meine 50lutter?* 

• rief ic^ im freubigen ©d^recten unb ßntgücfen. ©ott m\^, 
mie mir gu 2Rut ttjar.^ S)er Sleifenbe fagte mir, ba^ fie 

IS njirllid^ feit ad^tjel^n 3ia^ren in ^ari§ gelebt l^abe, unb 
nun naä) einer langen Slbmefenl^eit jum erften 9KaI mieber, 
l^äuSlid^er 9tngelegen^eiten mitten, nad^ ber Sangueboc^ 
auf il^r ©tammfd^Io^ Soubre gegangen fei, mo fie nur 
menige SMonate bermeilen loerbe. 

20 „'^ä) quälte ben JReifenben bergebenS mit 3^ragen über 
meinen SSatcr, über meine SKutter unb beren a3er^ält= 
niffe. 6r mu^te bon attem nid^tö; er lannte beibe nid^t 
einmal perfönlid^.* SBag er tl^at, gefd^al^ au§ 9lufträgen, 
bermutlidd bon ber fjamilie meinet berftorbenen SBaterö. 

25 2)er ^Beauftragte felbft mar fein t^^ongofe, fonbern ein 
(Snglänber. @r l^atte fein ©efd^äft bottbrad^t unb berlie^ 
mid^* 
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„^wä) bQ§ ^adet, tüdd^cg id^ mit gttternben ^änbcn er« 
brod^, gab mir über bic aSerfjältniffc meiner ßltern feine 
9lu§funft, nod^ toorum fie fo lange angeftanben Ratten, 
mxä) al§ il^ren ©ol^n anjuerfennen. 34 fönb in bem 
^acfet f(i^riftli(ä^e ßrllörungen öon ber ^anh meinet SSoterS : 5 
©riefe, mid^ betreffenb, Don ber ^onb ber ©röfin; Stauf« 
f(i^eine, 3^ugniffe Don meiner 9lmme, öon einer mir un« 
befannten ^ä(^terfamilie, bei ber xä) mal^rfd^einlid^ bi§ jum 
bierten ^affxz meinet 2eben§ berfoftgelbet^ gewefen mar; 
Sertifilate bon meinem el^emaligen ^flegebater, bem Pfarrer, 10 
unb anbere Rapiere, bie unbeftreitbar, wo ni(j^t bie fiegi« 
timität, bod^ bie Segalität^ meiner 9lbfunft beriefen. 

„O n)ie gern berliefe \ä) ba§ mir berl^a^e Souloufe! 
^6) l^atte einen S^reunb, eine ©eliebte berloren, nun aber 
eine 5!Kutter toiebergefunben. ^ä) erinnerte mi(j^ auS 15 
meiner' ffnabenjeit, ba \ä) nod) beim alten Pfarrer gemol^nt, 
jutoeilen bon ber ©räfin im ©d^Ioffe gu Soubre gel^ört gu 
l^aben. SDie Ceute mußten bamalä nur, fie fei ebenfo 
fd^ön als unglüdflid^ gemefen. 5flun fonnte \i) mir bunfel 
beuten, ba^ id^ felbft mel^r ober minber Urfad^e ober gfolge 20 
il^reS Unglüdtä gehjefen fein modEite. 

„^ä) tarn an. 3fd^ begab mid^ jitternb auf§ ©d^Io^. 
3d^ lies mid^ bei ber ©räfin melben. ^S) l^atte auf ber 
ganjen äleife bie StoKe eingelernt, bie id^ nun fpielen 
wollte, el^* id^ meiner SKutter al§ rt)iebergefunbener ©ol^n 25 
an bie Sruft finfen wollte. 3d^ gitterte, ba^ ©d^redfen 
unb ©ntjücfen ber aKutter* i^r $erj bred^en fönnte. 
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„9Ran führte mid^ in il^r 3inimct. S)ic ©räfitt !am; 
eine eble ®e[talt, bie mir ©^rfurd^t einflößte, unb toeld^e 
noä) bon ber ©d^ön^eit ber ^ugenb fo biel an \ii) trug, 
ba^ iö) taum glauben tonnte, biefe g^rau l^abe mxä) ge« 

5 boren, ©ie tt)or nod^ nid^t neununbbreifeig 3o$re alt, 
aber fie ^Ixi)^ einer ^erfon, bie faum breifeig alt fein 
mod^te. 

„3(^ trat gu il&r, 2)lein ^erj war beflommen. ^^ 
»oute ju il^r aufbliden; aber meine 9Iugen öerbunfelten 

10 [id^ in gfreubent^rönen. ^ä) moüte reben ; aber meine 
©timme brad^ im Übermap meiner SBel^mut. ^6) ftam« 
melte meinen 5Ramen. 3d^ fagte, mo^er id^ fomme. 3d^ 
fragte, ob fie nid^t einen üerlornen ©ol^n beHagt l^abc. 
^ä) fan! ju i^ren ^füfeen auf bie Änie unb ftammeltc 

15 ben SRutternamen. . 

„©ie fc^ien erfd^rodfen unb fagte: ,3unger SKann, 
faffen ©ie fid^. SBaö ift ^ffx Segel^ren? 3u ft)em moüen 
©ie?^ SBarum »einen ©ie?* — 3d^ toieberl^olte i^r auf 
ben ftnien meine ©efd^id^te unb nannte fie 9Kutter. 

20 „, junger SRenf^,*' antwortete fie gelaffen, ,©ie finb 
irre, ^d) bin jmar bie ©röfin, bie ©ie fud^en; aber id^ 
mar nie Dermöl^It, bin eö nod^ je^t nic^t, unb l^abe nod^ 
weniger einen ©ol^n gel^abt, folglid^ aud^ feinen berloreti. 
Dl^ne 3tt)eifel l^at man fid^ mit ^l^rer Seic^tgläubigfeit 

25 einen unanftänbigen ©d^rj erlaubt, ober ©ie nur jum 
SBerfjeug gebraud(ien wollen,* mid^ ju beleibigen* ©teilen 
©ie auf.* 
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„^^ ftanb auf; aber hnxä) tl^re SBortc ganj bcrmirrt. 
3d^ l^atte SKül^c, irteine Scfonnenl^cit mieber gu ßeminncn. 
3(i^ fal^ [ic nad^benfenb unb bemegt, aber in i^rer 9Kiene 
lag ni(^t bie füfee Unrul^e einer 5Kutter, bie nal^e baran 
mar/ einen verlornen ©ol^n gu umarmen, fonbern bie 5 
Unrul^e ber SSerjmeiflung unb eines tMxä) Dermunbeten 
©toljeg. ©ie bel^anbelte mid^ tüie einen, ben man jum 
beften gel^abt l^abe,^ ober ber dieHeid^ mirflici^ ein ©alb« 
narr fei. ®a§ !rän!te mid^. ^oä) mafe \ä) mir,* meiner 
Übereilung, meiner SSermirrung bie ©(i^ulb bei, bafe bie 10 
©räfin folgen Ston annel^men mufete. S^ f^^t^ i^t alfo 
fel^r rul^ig unb gelaf[en meine SBer^ältniffe auSeinanber; 
\i) geigte i^r au§ meinen papieren einige il^rer eigenen 
Sriefe, öerfd^iebene 6ertifi!ate, il^re eigene erfte fc^riftlid^e 
©rllörung, ba^, toenn i^ baS SKIter ber SWünbigfeit er» 15 
reiiä^e, fie e§ übernel^me, für mein 2o§ ju forgen, unb fie 
mir f(^on bei il^rem Seben einen guten Seil i^reS S3er* 
mögend gufid^ern merbe, bamit ic^ nid^t bon ber gamilie 
in ber ©rbfci^aft einft Derfürgt merben lönne.* ^ä) geigte 
i^r barauf eine Don i^r auSgefteflte'* förmli^e ©(i^enfung 20 
gu meinen ©unften bon fünfge^ntaufenb fiiöreS 3lenten 
jä^rlid^, bie fie Dor ungeföl^r gel^n ^Oif)xen auf SJerlangen 
meines SaferS i^m für mxä) überfanbt l^atte. ^oä) er* 
fd^ien iä) im ©d^enfungSaft nic^t aU x^x ©ol^n; baä* 
erl^eßte nur au§ tl^ren ©riefen unb einigen anbern bei« 25 
gelegten 3^U9«if[^it. 9lun berlangte xif i^re SBillen?« 
(lu^erung ju miffen, 
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„®ic roax in unbcfd^reibüd^er SBcjtürjttnfl. »Sutifler 

3Jltn\ä),* fagte [ie enbü(j^: ,i(j^ toar nie öermöl^It. ©ic 

merben begreifen, ba$ iä) ©ie nici^t für meinen ©ol^n er« 

flären unb mic^ in meinem Sllter bem öffentli(^en ©pott 

5 unb ber ©d^onbe preisgeben lann. ©ie finb ba im ®efi^ 

Don papieren, bie ©ie begreifen, bafe \ä) mxä) erft 

Don ber Sefd^affenl^eit biefer Rapiere, »ie Don ber 6(ä§t]^eit 
3^rer ^erfon, genauer überjeugen muß. Saffen ©ie mir 
3^re Rapiere für furge 3^it ju^ Unterfuddung. ^ä) merbc 

10 Sinnen inbejfen in meinem ©(i^lofie SBol^nung geben.* 

„©0 fprad^ fie. 9lun erft nal^m \ä) toa^x,^ bafe fie m\6) 

nid^t ableugnen lönne, aber mic^ al§ einen ©d^anbfletf 

i^re§ SebenS anfeilen unb verleugnen möd^te; bafe eS il^r 

barum ju tljun mar,^ nur bie Rapiere, meine eingigen 

IS red^t^gültigen SBemeife, in il^re ®emalt gu befommen. 3^ 
flecfte bie Rapiere ju mir;' erflärte il^r mein @rftaunen, 
bafe in il^rer 33ruft feine ©mpfinbung für mid^ fpred^e; 
erflärte i^r, baß ic^ bie Rapiere nid^t abgeben merbe anberS 
als bor ©erid^ten; ba$ id^ i^r ad^t Stage Sebenljeit gäbe, 

20 ba^ iä) gu ©iegean i^ren ©ntfd^lu^ abmarten unb bann 

meine Slnfprüd^e red^tlid^ geltenb mad^en toürbe/ menn fie 

bi§ bal^in nid^t bie ©efül^le einer 9Wutter über bie {Regungen 

il^reS S^amilienlebenä l^errfd^enb toerben liepe.* 

„©ie ftanb erftaunt. 3dd berlie^ fie mit empörtem 

25 bergen. SBie id^ bie ©d^lo^treppe l^inabging, l^örte id^ fie 
l^inter mir fd^reien, allerlei 9lamen unb bie Sefe^le rufen : 
»galtet ben SWenf d^en feft ! gafet i^n nid^t aus bem ©d^lojfe ! 
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Ülel^mt il^n in SBerl^aft ! ©e^t il^m mä) !* ginige SRäflbc 
fallen mid^ erfd^rocten an unb riefen bem 2:]^ür]^ütet gu, 
er fotte baö %f)ox fperren. ^ä) roarf ben alten Äerl gu 
Äoben, inbem xä) mein ^ferb l^inauäfül^rte. ^i) fej^te 
mi(i^ auf unb jogte baoon. ©inter mir l^er toaxh ein 5 
©d^u^ getl^an.^ ^ä) ^ai) mic^ um. 3d^ erblicfte Sebiente 
unb Säger bor bem ©d^lo^tl^or, eben am gfenfter bie 
©räfin, meine fcj^önblid^e 3Kutter. 

„!3n ©iegean tDoflte \i) in bem elenben SBirtö^aufe bie 
beftimmte tJrift Don aä)i Stagen abwarten. 3in ber britten 10 
5Rad^t ertoad^te id^ üon einem öertoorrenen ©eräufd^ auS 
bem ©d^lafe.^ 3fd^ l^ord^te. 6§ toaren 9Menfd|en in meinem 
3inimer, bermutfid^ S)iebe. 6in ©d^immer Don Sid^t ful^r 
an ber 3)edfe uml^er. @S t^at fid^ eine Sienblaterne auf. 
3d^ flog tt)ie ein afafenber auö bem Sett auf, ergriff unb 15 
fd^mang ben 9lad^ttifd^ unb fd^lug um mid^ l^er. S)ie 
Saterne ftürjte mit il^rem 3:räger gu 33oben. @in anberer 
t^at einen bumpfen ©d^rei. 3d^ fd^Iug nod^ lange um 
mic^ l^erum, big id^ atemlos marb unb bemerfte, id^ muffe 
mo^I allein fein.* ^i) nal^m bie Saterne unb günbete 20 
meine ffergen an. 3m SBirtöl^aufe toax afleg ftitt im 
erften ©d^Iaf. 2lm Soben lag ein unbefannter 9Kenfd^. 
3d^ l^ielt i^n für tot. 3^ befd^Io^, Carmen gu mad^en, 
Meibete mid^ in 6ile an. SBöIjrenbbem bemerfte id^, ba^ 
ber Unbelannte fid^ gu regen anfing. 3(d^ fiel über i^n 25 
l^er, burd^fud^te il^n. 6r l^atte ein gelabeneä Stergerol bei 
fid^ unb ein langet ^Keffer, ^ä) banb il^m mit ben ©eilen 
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meines SleifefoffetS ^äntt unb tJü^e, bamit er mit nid^t 
entlaufe, darüber tarn er ganj ju \\ä) felbft. 6r tt)in* 
feite, ate er feinen Suftanb fal^. 9Mit bem 9Keffer auf 
feiner S3ruft jmang \ä) il^m baS ©eftänbniö beffen ah, ma§ 
5 er bei mir gefud^t. 5Kid^t mein @elb, nic^t mein Seben, 
fonbern meine Rapiere auf SSefe^I ber ©räfin l^atte et 
mit feinem ^ameraben gesollt, ©ie l^atten gel^offt, mid^ 
im ©d^Iaf ju überrumpeln unb gu fd^redfen. 3lm Soben 
lag aud^ eine ©efid^tölaröe. 

10 S)er ©räfin gu fd^onen, mad^te id^ leinen Särmen. 3)er 
ßerl blieb mein ©efangener unb Unterpfanb. ®er ©räfin 
fddrieb id^ burd^ einen Eilboten, fie muffe perfönlid^ binnen 
öierunbjmanjig ©tunben in ©iegean erfd^einen unb. ben 
©efangenen burd^ SBergleid^ mit mir löfen. ©tatt i^ret 

15 erf(|ien ein SeDottmäd^tigter. SDer SSergleid^ lourbe getroffen. 
3Sor 5lotarien^ unb Sengen empfing id^ in afler Sform bic 
Übergabe ber ©d^enfung, bermittelft toeld^er id^ in ben 
Sefi^ Don fünf je^ntoufenb SidreS Slenten lam. 9lber aUe 
meine Rapiere mu^te id^ bagegen öerfiegelt in bie |)änbe 

20 ber ©räfin liefern. 

„©0 fd^ieben mir. 9lun ftanb id^ mieber einfamer 
benn^ jemals in ber SBelt. 9Kein einziger Sugenbfreunb 
l^atte mid^ betrogen; meine ©eliebte l^atte mid^ berraten; 
meine 5Dlutter l^atte mid^ Derac^tet unb berfto^en. S)ag ge» 

25 \ä)ai) alles in ben erften S^^ren unferer ©taatSummäljjung. 
^ä) bin feitbem öiel in ber SBelt l^erumgefal^ren unb 
fanb bie ©c^lei^tigfeit überall, ^n ^paris enttarn id^ mit 
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9?ot bem Sobe. S)a mar ber aSerräter, mein cl^cmaUgcr 
greunb öon Stouloufc, ein tDütenber t^teil^eitSapoftel unb 
SKnfläger meiner Slriftofrotie gemorbett,^ ^ä) .nol^m 2)ienfte 
unter ben re<)ublifanif(|en beeren. ^6) machte einige 
gelbjüge mit. 3lm Stl^ein fod^t x6) gegen bie ßonbeer,* 5 
3n einem ber ©efec^te mit ben SluSgemgnberten' erblidfte 
i^l unter benfelben ben Serräter. 6r erfonnte mid^. 
,C)abe id^ bic^ enbli(j^?* fd^rie er toütenb unb ftürjte gegen 
mid^ ; id^ gegen i^n. SBöl^renb lüir gegen einanber f ödsten, 
fd^ofe il^n ein ©olbat meiner Kompagnie nieber, ber mir 10 
jur ^xl\e !am — S)a l^aben ©ie meine ©efd^id^te." 



SBir toaren mä^renb biefer ßrjäl^Iung beim 5ßoPoufe 
eines ©töbtdtiens Dorgefal^ren. SBir befd^Ioffen, einige 
©tunben ber SRul&e ju genießen unb in afler Q^rül^e toeiter 
gu reifen. S)er unglüdflid^e 9Kann toax mir burd^ feine 15 
©d^idtfale fel^r toert gemorben. 

tjolgenben SKorgenS, bn tüir beim t^tül^ftüdf fofeen, l^ob 
er plö^Iid^ an : „(5§ bleibt babei ;* id^ reife nad^ SRarfeifle, 
t)on ba nad^ 3talien. 34) öerlaffe ©ie." 

3d^ bebauerte, feine ©efeüfd^aft verlieren gu muffen, 20 
brang aber nid^t in i^n/ mid^ toeiter ju begleiten, „^txx 
Don Orn^/' fagte id^, „©ie l^aben mir burd^ ^^xt Der« 
traulid^e SWitteilung bie pd^fte SEeilnal^me eingeflößt. 3d^ 
loünfd^te im ©tanbe gu fein, S^nen burc^ irgenb einen 
S)ienft gu bemeifen, mie fe^r i^l ©ie fd^äfte. Sejt l^abe 25 
id^ für ©ie leiber nid^ts SJeffereS alä einen guten Slat." 
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„®ct toätc?"^ fragte er finfter. 
„©ie ftnb unglücflit^, fe^r unglücfliti^, tocil Sie bei 
aUtn 3^ren öortrefflid^en @igen|d^aften ber ungereci^teftc 
2)tonn Don ber SBelt gemorben finb, nad^bem ©ie einft^ 
5 ate 3ängling, [\ä) in einigen ^ßerfonen getäufci^t l^atten, 
bie 3^nen hnxä) 3ufaII bie nä(^ften getoefen tooren. 6§ 
ift ber gen)ö^nli(i^e @ang aber, ba^, mer anfangt )u Diel 
unb ju feft traut, nad^^er gu toenig glaubt unb Dertraut. 
Um einiger Deröd^tlid^er* SKenfcJ^en toillen mufe man feine 

lo SBelt öerad^tcn. 2Bie mand^eä eble ^erg, ba§ ficj^ Sinnen 
feitbem gern genäl^ert l^ätte, mögen ©ie falt gurüdgefto^cn 
l^aben! — ©el^en ©ie nid^t naäf 9Karfeifle, ni(j§t nad^ 
Italien; ba merben ©ie nid^t genefen. ©el^en ©ie nad^ 
ßranfac ; ba finben ©ie in ber Dprtrefflid^en gamilie SHbret 

15 Srgnei. S)a fennt man ©ie. S)a l^at man mit Sl^ren 
©d^tüöd^en ®ebulb; ba el^rt man Sl^re Sugenben. Unb 
©ie lennen biefe Q^amilie. ©agen ©ie mir, n)eld^e§ ©lieb 
berfelben ift Don fd^Ied^terem ©emüt aU ©ie? ©inb bie 
guten 5Wenfd^en Don ßranfac Sinnen glcid^, marum fträu* 

20 ben ©ie fid^ gegen ^l^re Überjeugung, fie lieben^ioürbig 
ju finben ?"« 

^ä) fagte baS mit ber reinften ^erjlid^feit. 6r fül^Ite 
fid^ aud^ gar nid^t baburc^ beleibigt. 6r murmelte nur 
ein paar SBorte Dor [id^ l^in* unb ging fort, ^ferbe ju 

25 befteflen. 6r begleitete mid^ gum 3Bagen. 3Bir um« 
armten un§ mie alte S^reunbe. 6r fd^ien bemegt, ^ä) 
brüdfte il^n nod^ einmal an meine Sruft unb fagte leifc 
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ju il^m: „3fn ßranfac ift ^l^rc 3lrjnct." S)ann bctlie^ 

Slngefomtnen in ^erpifluan, erfüllt iä) Dom ©eneral, 
mein Stegiment fei fd^on t)or fed^ö Sagen naä) Katalonien 
aufgebrochen* 3"9lci(^ überraf(|te er mxä) angenel^m mit 5 
einem Sreüet. S)er Kaifer l^atte mxi) gum 3Wajor gemad^t. 
^6) eilte bem SRegimente uaä) unb trat bei bemfelben fo« 
gleid^ meinen 2)ienft an. 

SBir f(|Iugen un§ mit abmedifeinbem ©lud ein paar 
^a^xt lang mit ben ©paniern. ^ä) mid l^ier feine ®e- 10 
fd^id^te unferer iJelbjüge geben, ©ie finb befannt, unb 
bie %i)akn ber ©injelnen üerfd^minben in ber ungel^euren 
SWaffe ber Segebenl^eiten/ 

SBir l^atten einen fd^meren S^ienft; faft täglid^ 2Kärfd^e 
unb f leine ©efed^te. ©oben unb fflima be§ Sanbeö ftritten 15 
gegen un§. S)ie angenel^mften 2lugenblidte geno^ id^ l^ier, 
tt)enn id^ einfam fein unb träumen lonnte. Unb toobon 
träumte id^? 35on ßranfac unb ^Jand^on. Sl^r 35ilb mar 
fo feft in meinem ©ebäditni^, bafe id^ unjä^Iid^e SWale 
unb jum Vergnügen i^ren ©d^attenriß mit ber ©d^ere in 20 
Rapier auSfd^nitt, unb er mar immer tool^l getroffen. 

3fd^ lebte übrigens in ©panien, felbft in ben langtoeili» 
gen ©arnifonen, fel^r eingebogen. SKeine Jfameraben 
nannten mid^ oft ben SWenfd^enfd^euen. 3n ber %i)at 
märe id^ beinal^e ba§ gemorben,* moöon id^ ben ^mn öon 25 
Drnp gern gel^eilt ptte. ^i) mar aber - auf ganj entge« 
gengefe^tem SSJege ju meiner ©timmung gelangt al§ er.* 
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^S) mar glci^igültig gegen bie menf(i^Iid^e ©efeHfi^aft gc» 
iDorbeu, [a, \6) mieb fie, toie \ä) lonnte, ni(i^t toeil \ä) bon 
i^r betrogen »orben toax, fonbern toeil \ä) nie toieber fo 
liebensmürbige 3Henfd^en finben gu fönnen C>off^wng be= 
5 fafe/ als id^ in ber iJamilie 9llbret angetroffen l^atte* SBer 
ba§ Äöftlid^e genoffen, fragt bem ©emeinen nid^t mel^r 
naä). 2)er 5 ob meinet SSaterS, ber mir ein anftünbigeS 
Vermögen fjinterließ, unb bie Unmögli(^feit, mxä) bom 
ßriegsbienft gurücfjujiel^en, bermel^rten meine SSerftim* 

10 mung. 

3[n biefer unbe^aglid^en 2age l^ielt iä) noä) ein paar 
Saläre an^. ©ie toaren reici^ an Segebenl^eiten unb 
3:^aten, bie aber e^er berbienen bergef[en alö erjäl^It gu 
»erben. @ine ßugel enbete unter ben SOBöHen bon SEarra« 

15 gona^ meine militärif(i^e fiaufbal^n. ffurj gubor l^atte 
\6) ben Drben ber ß^renlegion* emt)fangen, balb nad^l^er 
bie ©tefle eines DberftlieutenantS. S)ie SBäKe bon SEarra^ 
gona mürben erftürmt. ^^ fül^rte mein SataiHon, unb 
eine fjü^tenlugel, bie mir ben tJu^ burci^bol^rte, marf 

20 mid^ gu ©oben. 5Kan ^atte fo biel 5Kenf(j^Ii(^feit, mid^ 
aus bem ©etümmel ]^inmeggutragen. 9Meine ©olbaten 
liebten mid^. 3fd^ berlor biel Slut unb eine Stxt lang 
bie Sefinnung.* "IRan brad^te mid^ nad^ Barcelona.* 6S 
mar anfangs bie Srage, ob man mir ben Unterteil beS 

25 tJufeeS abnel^men molle. SJlir galt aüeS gleic^.* 3^ 
l^ätte nid^tS bagcgen gel^abt, menn man mir ben Stob an« 
gelünbigt l^aben mürbe.'' ®er ©ebanle, mid^ geitlebenS 
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olö ßtüppel an bcn Ärücfen um]^crf(i)Ict)pcn gu muffen, 
l^attc burd^auS für mi^l tttd^tä ßrquicfenbeö» 

S)ie ©ad(ien önbertcn. @m junger SBunbargt nal^m [xäf 
meiner mit SSorüebe an/ unb tDiberfprot]^ fecf feinen 
aSorgefe^ten, bie mir meinen t^nfe nel^men tooüten. 35er s 
junge SJiann Derftanb mel^r al§ feine Obern, toaS in ber 
SBelt gar nicj^ts ©elteneö ift. S)ie Ferren ftritten lange* 
5Die Dberärjte bel^aupteten, \6) muffe ben gu^ ober baS 
Seben im ©ti(^ laffen; ber Sranb fei unöermeiblic^. S)er 
junge Unterargt behauptete, man fönne mir beibe§ laffen; 10 
nur ber beriejte t?ufe tt)ürbe fteif unb gum SKtlitärbienft 
untauglid) bleiben. Wart lie^ mir enblid^ bie 3Bal^L ^6) 
entf(j^ieb, mit angebro^ter SebenSgefal^r, mid^ bem jungen 
Unterarzt anjubertrauen. Unb xä) tf)at mol^I baran. ^ä) 
bel^ielt ben gfwfe unb ba§ Seben. 15 

3)ie C>^iJung gog fid^ in bie Sänge." 3ingmifd^en erl^ielt 
id^ ben ehrenvollen 3tbfc^ieb mit ^a^rgel^alt. 9D?an fd^Ieppte 
mid^ bon Barcelona in bie Säber ; bon ben ööbern nad^ 
gigueraS' unb 5)}erpignan. 9ln einem ßrüdfenftodf lonnte 
id^ toieber toanbern, ol^ne ©d^merg, ol^ne l^inlen gu müjfen. 20 
S)er Qfu^ ^atte nur eine gro^e ©d^toäd^e behalten. 9lber 
oud^ biefe, bi§ auf eine getoiffe ©teifl^eit, berlor fid^ nad^ 
unb nad^. 

SKan gab mir ben 3iat gur tJortfe^ung be§ ®ebraud^§ 
bon SWineralbäbern. ^6) toax entfd^Ioffen, in meine ©ei= 25 
mat gu gelten, um mid^ in SefiJ meines bäterlid^en ®ute§ 
gu fe^en. 55a mein Vermögen aber unter Stuffic^t eineö 
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meiner aSerioonbten tool^l beforgt toax, badete id), ni^t 
ol^ne C>^i^iHopfen, Qn bie SBäbcr bon ©tanfac. 2l(|, id^ 
l^atte nur )u oft fd^on bal^in gebatikt! ^od^ bal^in ju 
flel^en,^ l^ielt mid^ mand^erlei . S3ef orgnis jurüdf. gand^on 

5 mar ol^ne 3meifel fd^on berntä^It. ©eit bier bis fünf 
3a]^rcn l^atte \xä) in ber Qfantilie 9llbret gemip biel ber« 
änbert. Unb toäre ganc^on nod^ frei gemefen, toa^ l^attc 
id^ bon i^r gu erwarten? 34 liebte fie einft; fie aber 
l^atte mid^ nie geliebt, ^ä) feftte* bon neuem meine Sttul^c 

10 unb Sufriebenl^eit für lange !^ni auf§ ©piel. göndt^on 
fonnte aud^ geftorben fein. ®a§ ^erj bebte mir bei bcm 
©ebanlen. SBeffer für mid^, ii) blieb in ber Unmijfenl^eit* 
^ä) toax je^t fo glücflid^, fo ^armlos, al§ man e§ irgenb 
bei einem fteifen iJupe fein !ann. fteine fieibenfd^aft 

15 quälte mid^. 2)ie ©türme ber erften Siebe l^atten fid^ ber« 
loren. 3d^ mar unabl^öngig unb bie SDßelt ftanb mir 
offen. 

3[d^ fämpfte lange mit mir unb entfc^ieb enblid^, tt)o= 
gegen meine SScrnunft fämpfte,. tool^in' mein C>«rj mid^ 

20 iog, nad^ granfac ju ge^en. 



3n einem bequemen SSBagen, ben id^ in ^erpignan gu 

laufen ©elegenlieit fanb, fu^r id^, begleitet bon meinem 

bielgetreuen 3:^omag, nad^ ©ranfac. 

9ll§ iä) nad^ einigen 3:ügen enblid^ ben fleinen Ort, ber 

25 meine ®eban!en fo oft befd^äftigt ^atte, in ber Seme bor 

mir liegen fa^, ergriff mid^ eine feltfame 3tngft. 3d^ 
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toünfcj^te, tpeit baöon ju fein; imb tücnig fel^Ite/ icj^ l^ättc 
bem ^oftfncd^t Sefc^l 9eflet)en, micbct umgufcl^ren. 6§ 
ttjar mir toie Sll^nung, c§ fei nid^t gut für m'xä), bol^in ju 
gelten, — eS ertüarte mi(i^. ein Unglüct. Umfonft fud^te id^ 
meine abergläubige ^nx^t gu übertoinben* ^ä) ful^r burc^ s 
ben Ort unb l^ielt Dor bem mir nur aüjumol^l befannten 
SBirtel^aufe ftitt mit ^txiUop^m. 

63 mar eine Iiebli(3^e ©onntag^frü^e. S)ie gange gfamilie 

SKlbret befanb \\ä) in ber ßir^ie, aufeer fie !am mir 

entgegen, mie id^ in§ ^quö trat. SBem l^ätte ba nid^t lo 
ba§ C^erg tiopfen muffen?^ @ö mar iJand^on. 6ä mar 
nid^t tJand^on, fonbern eine lebenbige SSergöttlid^ung gon» 
d(|on§. 3mmer nod^ l^atte id^ mir ba§ faum fed^gej^n? 
jäl^rige SKöbd^en in meinen (Sinbilbungen öorgefteüt; — 
ater meldte aSermanblungen fönnen öier Saläre berurfad^en? 15 
ßg mar bie boflenbete Jungfrau, in einem Siebreig, in 

einer S^rt^eit, in einer 3Bürbe id^ fann ben ßinbrui 

ni(^t au^fpred^en, meldten biefer Stugenblicf auf mid^ mad^te. 
^6) blieb nad^ einer ftummen SSerbeugung fprad^loS bor 
i^r ftel^en. ©ie begrüßte mid^ in i^rer freunblic^en SBeife, 20 
mit bem i^r eigentümlid^en unfd^ulbig^berfü^rerifd^en 
Säd^eln.« 

„®ott, mie ©ie fd^ön gemorben finb!" fagte id^ enb« 
lid^: „9lber mid^ fennen ©ie ni^t mel^r." 

©ie ]§atte mid^ freilid^ eben fo fd^neU er!annt aU xä) fie. 25 
Sl^re ßrrötung, ber freubige 331icf i^reS 9lugeä bcrriet eg. 
,,J&alten <5te uns für Ceute bon fo furgem ©ebäd^tniä? 
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faßte fie: „no(^ gcflcrh abcnb untctl^icltcn tüit un§ Don 
Sinnen. SQBtr l^tclten ©te für ücrlorcn unb tot, toenigftenS 
für un§. SBcId^eS SBunber fü^rt ©ie ju unS?" 
,,SQBie lönncn ©ic fo fragen?" fagte \ä) unb brütfte 

5 il^re ^anb an meine 2xppen : „SBeld^eS SBunber lönnte 
e§ fein, toenn e3 nid^t ba§ fd^önfte aller SBunber unter 
bem ^immel märe, menn ©ie e§ nid^t felbft toären? ©ie 
l^ätten anä), toäre id^ in ©panien gefallen, meinen ©eift 
mieber in bie Obermelt gerufen/' 

10 „SBäre ba§ in meiner ©emalt gemefen," fagte fie f(^alf« 
l&aft läd^elnb, „mürbe ic!^ mid^ mol^I gelautet l^aben, ©ie gu 
frü^ avi§ bem t?egfeuer gu rufen, e^e ©ie barin, bon 
aller Suft an ©d^meid^elei geläutert,^ bie reinfte Sal^rl^eit 
geworben fein mürben." 

»5 f/5ld^/' tief id^, inbem mir in§ S^w^wi^t traten, mo aDeS 
nod^ in ber mir mo^Ibefannten Crbnung ftanb unb lag, 
„Ia[fen ©ie mir immerhin ©panien alö ein tJegfeuer gel= 
ten, unb mid^ l^ier meinen ^immel mieberfinben, ben id^ 
fonft nirgenbs fanb, feit id^ ©ie berlie^." 

20 „©ie gel^ören alfo ju ben gefallenen ßngeln, bie ben 
^immel auS S^rgeij berliefeen," ermieberte fie: „3Ber 
fte^t bafür,^ ba^ ©ie nid()t abermals SRebeüion beginnen 
unb ben langmeiligen ^immel für bie fpanifd^e C^öüe 
Jjertaufd^en moüen?" 

25 „2)afür fann id^ feinen anbern ^Bürgen ftellen als bie 
f(^öne ^immelslönigin felbft, menn fie gnabenreic^ auf mid^ 
blirfen miß, ber id^ ber" getreuefte Untert^an fein mürbe." 
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©ic l^ob bro^enb ßegcn mid^ ben Ringer auf unb 
fagte: „©ie f)aUn in ber %f)at nod^ bicl bom gefallenen 
@ugel an fid^ unb festen böfer l^eim, als ©ie un§ Der« 
lieBen." 

„©0 l^eiligen ©ie mid^ toteber burd^ 3^te ®üte. ©d^on 5 
meine SBieberfe^r betrat 3^nen bie ©el^nfud^t nad^ Seffe« 
tung^ SBenn ©ie ntid^ nid^t au§ bem |)imntel ftofeen, 
berlaffe id^ i^n nie mieber. Sterben ©ie mid^ öerfto^en?'' 

©ie ertötete unb fonnte ntd^t antmorten. 

„SBerben ©ie mid^ berftofeen?" fragte id^ unb fal^ 10 
forfd^enb auf fie l^in. 

©ie nal^m fogleid^ mieber i^re muntere Saune an unb 
erh)ieberte: „^t nad^bem ©ie fromm finb.^ SBir tnoKen 
feigen* 9lber id^ fürd^te, ©te l^aben in ber ©c^ule ber 
fd^önen ©panierinnen nid^t Diel ©uteg gelernt." 15 

SBie toir nod^ fo fprad^en, ging bie %f)üx auf. ©err 
Sllbret mit feiner t?i^au unb einigen feiner Meinen 2;öd^ter, 
aüe tt)ie 9Imoretten, traten inS 3inimer. $err Sllbret unb 
feine tJrau umarmten mid^, tt)ie id^ fie, mit freunblid^er 
^erjlid^feit, mit Stüljrung. ^ä) mufete il^nen erjäl^Ien, 20 
tDie id^ l^iel^er gefommen, tt)ie eg mir ergangen fei. ©ie 
ftanben mit freubeglängenben ©epd^tern um mid^ l^er. 
^ä) fal^, h)ie tt)ifl!ommen id^ ben guten 2Kenfd^en toar. 
3)ie Meinen fd^üd^ternen SKäbd^en traten näl^er; bod^ fud^te 
id^ nod^ öergebenS bie liebenStoürbige 9Innette unter ben* 25 
felben. 3d^ toagte laum, nad^ il^r ju fragen, ^ä) fürd^«. 
tete eine Slntmort, bie id^ eben in ber gegentoärtigen 
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©timmung bermeibcn tüoKte. ^ä) fürd(|tcte, jener jattc 
©ngel, 5U ^ß)ön, gu gut für bieje SSelt, fei in eine befferc 
l^inübergeeilt.^ Unb hoä) fa^ i^ m\ä) mi) xf)x überaü 
um. 

S „©ie fud^en, ^err Dberft . . ." fagte ^err 3Kbret. 
M fe^U noc|^ . ."fagte \ä) unb ftodte. 
„©ie f)aUn xtäjil" rief t?rau Sttlbret: „©pring, 
3iuliette, unb fage ju S'and^on, fie ntüf[e fogleid^ !ommen, 
ber iJreunb fei bei un§, öon bem mir geftern fprad^en." 

10 — Suliette l^üpfte baoon. — „5Jlein ©ott, meldte gteubc 
tüirb ganc^on l^aben!" fe^te JJrau 3llbret l^inju. 

^ä) l^örte biefe SBorte mit unglaubli(i^er Verwirrung • 
Sllfo mupte e§ Slnnette fein,' bie xä) für S'anci^on gel^alten 
l^atte, ^ä) l^ätte aber io^ mol^I bere(3^nen fönnen,* bap 

15 SInnette nic^t me^r naä) t)ier Sfa^ren baö Diergel^njö^rigc 
SKäbci^en, fonbern bie ac^^tje^njöl^rige Jungfrau fein müf|e* 
3f(^ meip ni(i^t, n)ie mir bei biefer Überraft^ung marb. 
9lber man f(^ien fie ju bemerlen. 3»d^ fd^Iug bie 9lugen 
feitmärt^ gegen bie auf, bie \ä) für ^anä)on gel^alten 

20 l^atte. — SBol^I mar e§ SInnette felbft ; aber fie mar in 
biefem Stugenblid fo ernft, jp bta^ gemorben, bafe iä) er« 
fc^ral. 

„3f^nen ift nid^t mol^I?" fagte \S), unb trat ju tl^r. 
©ie ftric!^ \\ä) mit ber ^ani über ba§ ©efid^t unb erjmang 

25 ein Söd^eln. 2)ie SKutter marb aufmerifamer unb nötigte 
fie, in§ ^S^m gu gelten, „©ie l^aben ba§ Wdhäjtn/' 
fagte ©err 3llbret, „burd^ 3[]^r })Iö^Iid^e§ ©rfd^einen ju 
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fel^r erfd^üttert. @§ fönntc ber ^Jond^on nid^t beffcr gelten.* 
9Kan tnu^ fie öorbereiteu. ©ie tüirb tüol^I balb l^ier fein 
mit il^rcm (Semal^I. 

„SBie? tJand^on ift öcrl^eiratet?" rief.id^* 

^at Sinnen benn nod^ leiner öon un§ gefaßt ba^ fie 5 
feit einigen ^al^ren -fci^on mit Drnp uermäl^U ift?" 

,,9J?it bem 9D?enfd^enfeinb?" 

„MerbingS !" antwortete ^err Silbret: „9lber fie l^at 
ben h)unberlid^en ßauj belel^rt, man lann nid^t beffer-^ 
@r ift ein ganj anberer 9Wann geworben. (5r tüol^nt gu 10 
©ranfac, ^at fi^l ba§ f^lönfte Sanbl^auö gefauft, ba§ mir 
im Orte l^aben, unb feine SBol^nung auf immer l^ier ge« 
nommen. 2)enn ic!^ laffe feine meiner %ö(i)kx au§ 
©ranfac jieljen. 2)ie 5Wäbd^en tt)if[en ba§ aber aud^/' 

„$err Sllbret," fagte id^ ju il^m leife, unb fül^rte i^n 15 
3um tJenfter, ,,nur auf ein SBort!* ®iebt e§ in Granfac 
nid^t öieüeid^t no^ ein fd^öneä ^au§ gu berfaufen?" 

@r ladete aui^ öollem ^alfe* bei ber tJrage, betrad^tete 
mid^ eine SBeile unb ermieberte enblid) : „9JJan l^at bor 
einigen Slagen bon bem neuen ^an^t im ©arten gefprod^en, 20 
an bem ©ie auf ber Sanbftra^e borbeiful^ren, e^e ©ie gum 
©d^lagbaum famen. @§ l^ie^ bamalS, e§ loerbe feil fein, 
fragen ©ie nur 3lnnetten, bie mei^ eg beffer aU xä)." 

SBöl^renb id^ nod^ meine Setanntfd^aft mit ben fleinen 
SKöbd^en erneuerte, ober bielmel^r erft ftiftete — benn alle 25 
toaren feit meiner Slbmefenl^eit gemad^fen unb bermanbelt — , 
erfd^ien mein SRenfd^enfeinb Drn^; an feinem 3lrm eine 
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f^iöne, junge t^xan mit einem 2iebe§gott öon anbertl^alb 
Salären auf i^tem %xm. — @§ mar — nun erji etfannte 
xä) jte — es mar t?cin(i^on. 

SSJir begrüßten un§ gegenfeitig mit einer 3äi^tlid^feit, 
5 aU mären mir t)on jel^er bie innigften t?teunbe gemefen. 

„^ä) bin 3]^r großer ©d^uIbnerT' fagte ^err Don 
Drn^ ju mir: ^^ l^offe, ©ie merben mir menigftenS ba§ 
SSergnügen gönnen, 3^nen meine 5)anfminigfeit ju jeigen 
unb ©ie in meiner SBol^nung ju bemirten. ^ä) f)aU 
lo Sl^ren SRat auf gut ©lud befolgt/ ben ©ie mir beim 
3lbfd(|iebe gaben. S33if[en ©ie nod^, bafe ©ie mir emt)fa]^=: 
len, ftatt nad^ Italien, nacj^ ßranfac ju gelten, l^ier mürbe 
iä) Slrjnei für mid^ finben? '^ä) ging nad^ Italien unb 
fanb fie nici^t. ®a fielen mir in S'Iorenj ^l^re SBorte 
15 bei. '^ä) ging nad^ ßranfac unb fanb bie Strjnei unb 
genas, unb, fie mar nod^ nid^t gar übel ju nel^men/' — 
bei biefen SBorten füfete er bie errötenben SBangen ber 
fd^önen tJräu. 

„®(auben ©ie i^m nur nid^t!" rief gand^on: „(Sx 
20 mad^t gumeilen nod^ f raufe ÜJlienen^ unb flogt, bie Slrjnei 
fei bod) aud^ bitter." 

,,S)abei« ift'S unb bleibfs 9Irjnei!" berfe^te er lad^enb. 

@S mar ein glüdflid)e§ ^ärd)en. Drnp lub mid^ ein, 

bei i^m ju SKittag ju fpeifen. Slüe ©onntage pflegte bie 

25 S^amilie 3t(bret bei i^m gu fein. 6r erjä^Ite mir, ba^ er 

fid^ mit feiner 5!Jlutter öerföl^nt unb fie ju fid)* genommen 

l^abe. 3^ t)en ^al^ren fcer SSeöoIution mar fie um ben 
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größten Seil il^rcS SScrmögcnS gcfom.mcn/ I)a§ l^attc il^n 
bcmoflen, ßlci^ nad^ feiner SBermäl^Iung mit ^ond^on, 
unb giüar auf Sand^onS aSerlatigen, il^r gu fd^reiben unb 
ben Stufentl^alt bei fid^ anjubieten. 3d^ lernte fie lennen. 
©ie mar eine geiftöofle gfrau, ber man im Umgang tool^l s 
nod^ ben Ston ber großen 2Belt unb einen getüiffen SlbelS* 
ftolj anfpürte, bie aber unter mannigfaltigen UnglüdS* 
fällen eine gemiffe SJJilbe ber ©efinnung, eine bulbenbe 
4)ingebung in^ ben ßrnft be§ SSerl^ängnifjeS, eine religiöfe 
2lnfid^t beg Sebenä gemonnen l^atte, ttjoburd^ fie für jeben lo 
um fo anjiel^enber würbe. 



(5§ entfianb bei SEifd^e ein freunbfd^aftlid^er ©treit 
gtüifd^en ben liebenStüürbigften ^erfonen ,ber SBelt um 
meine ^ßerfon.' Drn^ unb gand^on Derlangten, id^ muffe, 
fo lange id^ in ßranfac öertoeile, bei il^nen »ol^nen. 4)crr 15 
unb grau Sllbret bel^aupteten mit bieler 33erebfamfeit ba§ 
ated^t il^rer altern Slnfprüd^e. ©elbft ^uliette, ßaton 
unb ßeleftine, bie jungem SEöd^ter 9tlbret§, mit benen 
id^ balb befannt geworben toar, mifd^ten fid^ linblid^sleb» 
l^aft* in ben SBorttoed^fel. 3?ur bie eine, bie id^ am 20 
liebften gel^ört, beren ©timme entfd)eibenbe§ 2lnfe]^en ge« 
l^abt l^aben toürbe, nur Slnnette fd^mieg. 3fd^ blidfte 
fragenb, atö möd^te id^ beren ^ SSefel^l Dernel^men, ju il^r 
l^inüber. ©ie fd^ien aber babei fo gleid^gültig ju fein, 
ba^ e§ mid^ fd^merjte. ©ie beluftigte fic^ nur an bem 25 
lauten iJampfe al§ eine 3^^^^^^"^ ^i^ l^^^^i 9^^ ^i^t 
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interefftcrt toax. Unb ha bie junge gftau öon Orn^ fte 
um ^tlfe für i^r ^a\x^ rief, auttüortete Slnnette Iä(J^eInb: 
,,S)u bemutöboKe ^antj^on, tDarum jtoeifelft bu an beinern 
Sriump]^? SBann l^atteft bu je ju beinen ©iegen ben 

5 Seiftanb beiner ©d^mefter nötig?" 9l6er iüie Iö(^elnb fte 
a\xä)^ unb toie luftig fd^erjenb fie bie SBorte fprod^, fd^ien 
ioä) babei, »enn \ä) miiä^ nid^t gu fel^r betrog, eine Heine 
Sitterleit — nein, nid^t Sitterfeit — aber ein leidster 
©d^merg um il^re l^olben 2ip|)en ju fd^meben, ben id^ mir 

10 gum Vorteil gebeutet l^ötte.* 

3d^ fal^ öorauö, ba^ man am 6nbe mir felbft bie 
fd^mierige ®ntfd^eibung übertragen toürbe. ©o bat id^ um 
Erlaubnis, öon Slbretö gu OrrtpS ^auS unb »ieber 
gurüdfflattern gu bürfen, fobiel fid^ mit einem lal^men fju^ 

15 flattern lie^e; für mid^ toären einige l^unbert ©d^ritte 

feine Entfernung t)on geliebten ^crfonen, benen id^ aud^ 

in Katalonien immer mit bem ©eifte na^e gemefen möre. 

ße^tereS* tüoflte man begmeifeln. 9lun erft öernal^m id^ 

eine SReil^e öon SSormürfen, bap id^ in t)ier Salären aud^ 

20 nid()t ein eingige§ SBörtd^en m(i) ßranfac über bie ^ßpre« 
nöen gefd^idEt l^abe. SlDe motzten mir SSortoürfe, nur 
Slnnette nid^t. SSielmel^r nal^m fie, aber fel^r boöl^aft, 
meiner fid^ an.* „@ben »eil ber ^err Oberft beftänbig 
im ©eifte bei un3 mar, fd^rieb er nid^t," fagte fie, „man 

25 fd^reibt benen nid^t, Don benen man nid^t entfernt ift." 
9Kan lie^ natürlid^ biefe SSerteibigung nid^t gelten. ®a 
fiel mir mein ©il^ouetten=©d^neiben ein, baö id^ in 
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©Iwmen getrieben, unb \^ erjä^Ite, toie mein fd^önfler 
3eitüertrei6 fletoefen, mir bie gamilie oud^ bem Stuge be« 
ftänbig ju öergegenmartigen. Sei biefer ©elegenl^eit er» 
loubte \ä) mir eine Meine ßüge unb fagte gu Slnnetten, 
um fie für i|re 33o§^eit ju [trafen : öon allen ©ill^ouetten 5 
aber fei mir bie il^rige immer am beften gelungen.^ 2(uf 
ber ©teile mad^te iä) m\6) anl^eifci^ig, il^ren ©d^attenrip 
auSjufc^neiben, ol^ne fie angufel^en. 9Man ergriff mid^ 
-beim SäJort. ©d^ere unb Rapier tourbe gebrad^t. ^6) 
gäl^Ite auf Slnnettenö ^^nlid^feit mit Qfand^on. 3d^ ging x^ 
gum genfter. 3[n toenigen 3Winuten mar bie Slrbeit ge= 
mad^t, in ber id^ Übung genug gel^abt l^atte. ^ä) über» 
reid^te 9lnnetten§ ©d^attenri^ bem fd^önen 2)läbd^en felbfl. 
©ie betrad^tete i^n ein SBeild^en, fd^üttelte ba§ Äöpfd^en 
unb fagte: „S)a§ ift gand^on!" 5)ie ©il^ouette ging bon 15 
4)anb gu ^an\>, unb jeber fagte : „2)a§ ift gfandfion !" — 
^ä) geriet in SSerlegenl^eit. gand^on mad^te mir einen 
ftnij unb fagte: „S)a§ bin id^."^ Drn^ warnte mid^ 
mit brol^enbem ^SmQtx unb fagte: „3»d^ münfd^e mir 
©lüdf, ba^ id^ nid^t gu fpät !am.'' 3frau Sllbret mad^te 20 
bie ©ad^e nod^ fd^Iimmer, mäl^renb fie fie gut mad^en 
mollte* ,,3[n ber %^ai finbe id^ barin bod^ Diele ^l^nlid^« 
feit mit Slnnetten/' fagte fte : „allein al§ ber ^nx Dberft 
Don un§ reifte, mar fie ein biergeJ^njäl^rigeg Äinb; im 
©dfiattenri^ gleid^t fie mel^r fid^ in gegenmärtigem Sllter. 25 
®amalS trug fie aud^ nid^t baö ^aar fo, fonbern eS mar 
mel^r tJand^onS 5lrt» 5lber ba^ finb 5Rebenbinge." 
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,,|)auptfad^cn !" ruf allc§:^ ,/^ctt)ci§, ba& er nur an 
Sandten gebadet." 

„9lein/' ermibcrtc ic^: „Scmei^ nur, ba^ baS Silb 
beiber in i^ren S^gen alljudertDanbten ^ ©d^önl^citen in 
5 meinem ©ebäd^tniö gu einem einzigen marb. Unb toürbe 
ici^ meinen ffoffer öffnen," fönnte id^ 3>^"^n nod^ bie SRofe 
mol^Ier^alten jeigen, bie id^ aU ba§ einjige ftleinob Don 
6ranfac mitnahm; bie 9lofe, meldte mir graulein Slnnette 
beim 2lbfd^iebe gab." 

10 2lnnetten§ ©efid^t erglühte fd^am^aft. ©ie toarf einen 

jmeifel^aften 33Iicf ju mir l^erüber. Srau 2lI6ret fagte: 

„SBir l^aben bie 3^rige nod^ unter SRal^men unb @la§, 

Don lieblid^er ©tidferei umfrängt." 

@§ mar mir lieb, bafe nun jeber Semeife ber ununter= 

15 brod^enen Sreunbfd^aft unb Erinnerung geben moflte. 
S)amit enttam id^ einer peinlid^en SSerlegen^eit* 

3)enn 9lnnetten l^atte id^ mol^I ein[t mie ein Urbilb 
linblid^er ©d^önfjeit betounbert; aber ganc^on l^atte id^ 
geliebt, ^and^on* immer gebadet unb in ßranfac mieber 

20 gefud^t. 3n ben Slugenblidten meiner 9ln!unft \af) iä) nur 
tJand^on in Slnnetten; nur meit reijenber erblidfte id^ fie 
mieber, al§ id^ fie je gefeiten, '^ä) liebte fie öon bem 
SlugenblidE an mit l^öl^erer fieibenfd^aft. 6ö toax mir 
feltfam ju 9Hut gemorben, alö id^ meinet 3rrtum§ inne 

25 marb* unb mid^ überzeugte, Stnnette fei ber ®egen[tanb 
meiner 9ld^tung. 3>d^ mar in einer ermartungSDoIIen 
ängftlid^en 53etäubung unb ©pannung, ober mie id^ eä 
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nennen \oU,^ cl^e iä) bie mitfüre gani^^on n)ieber fal^. 
©obalb fie aber an ber ©eite \f)xt^ ®ema]^I§ erfti^ienen 
toax, f)aik \\ä) aKe§ in mir geanbert. 3iebe ©mpfinbung 
in mir fprad^ nur für Slnnetten. ^and^on mar nod^ jung, 
nod^ fd^ön, n^ liebenSmürbig ; aber neben Slnnetten 5 
f(i^ien*fie nid^t mel^r g^and^on ju fein. ®er 3öuber mar 
gelöft. tJand^on galt mir nod^ als eine teure greunbin; 
aber id^ felbft begriff nid^t mel^r, mie id^ fie l^abe Der» 
göttern fönnen.^ Unb märe fie nod^ jetft unöermä^It ge« 
mefen, id^ mürbe nur 3lnnetten geliebt l^aben, niemals 10 
Sfand^on. ©d^on bei meinem crjlen 9lufent^alt empfanb 
id^ für ?tnnetten eine eigene, bunlle unb bod^ lebenbige 
Steigung, bie id^ mir meber erüären nod^ beutlid^ mad^en 
lonnte. 3d^ Hebte gandfion aU SKäbdjen, 9tnnetten mie 
ein l^immlifd^eS ©ebilbe, nid^t gefd^affen für biefe SQßelt; 15 
mie ein aSefen l^öl^erer 5trt, bem man fid^ faum mit ir« 
bifd^em ©inne näl^ern fofle.' 

tJand^on mar feljr glüdflid^ mit i^rem ©atten; er geno^ 
ben |)immel burd^ fte. S)aS Sanbl^auS, meld^eS fie be* 
mol^nten, ftanb fel^r angenel^m, Don großartigen ©arten* 20 
anlagen umgeben, geräumig, l^eD, gefc^madtöoK aufgefül^rt. 
Drn^ l^atte baran nod^ DieleS berfd^önert. 

3d^ mar faft aUe Sage bort unb erging mid^ in ben 
fd^attigen SBegen beS ©artenS, menn id^ au§ bem Sabe 
fam. ^ä) beneibete Drn^S ©lüdf, menn id^ il^n mit bem 25 
jungen S33eibe 2lrm in 3lrm bertraulidf) burd^ bie ©ebüfd^e 
manbeln fa^, ober il^n auf einer ber faubern, grünen 
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Sänfe t)or tl^rcm SBol^ngcbäube neben il^r im ©efpröd^ 
fanb. S)ann badete iä) mir tool^l mein eigene^ ©lüdf, 
lüenn xä) fo an ber ©eite ber lieblid^en Slnnette toanbeln 
lönnte — aber täglid^ mit gefunfeneren Hoffnungen. 3ln* 

5 nette liebte mxä) nid^t. S5ier SBod^n l^atte i^ in ßronfac 
gelebt, unb nie fanb ici^ fie in-il^rem SSerl^ältni^ -gegen 
mi(]^ geänbert. ^ä) blieb no(^ bier SBod^en unb fanb 
leinen 9lugenblicf, fie an^ nur ein einjigeö 9Kal allein ju 
feigen. S)a§ SSierteljal^r t)erfIop, unb i(^ ftanb, it)ie burd^ 

10 eine unfid^tbare 9Kad^t gebunben, entfernter bon i^r, al§ 
id^ e§ in ben erften Stagen gemefen mar. 

©leid^mie einft mein SSerl^ältniS mit tJand^on bor öier 
Salären gemefen, mar nun ba§felbe mit il^rer ©dimefter. 
SBie jene, mufete aud^ biefe jebeg ernftere SQSort l^inmegjus 

IS fd^ergen unb jeben 3Serfud^ einer 2lnnä]^erung ju bereitein, 
ol^ne ben ©d^ein gu l^aben, bie§ eigentlid^ gu motten. SBa§ 
Sand^on bermittelft i^rer ©d^metterlingSl^aftigfeit fonft be= 
mirft l^atte, ba fie nid^t l^örte,^ nid^t berftanb, ma§ fie 
nid^t moflte ober foflte: ba§ marb 3lnnetten bod^ enblid^ 

2o leidster burd^ bie Unbefangenl^eit einer mal^rl^aft ünbifd^en 
Unfd^ulb unb eine gemijfe C^o^^it ^^^/ ^^t Ottern ©d^önen, 
ma§ fie mar unb t^at,^ munberfam berbunben, jebem, 
ber i^r nal^te, eine unmiberftel^lid^e ©l^rfurc^t einflößte. 
©0 gro^ mar bie Wad^t, meldte fie über mid^ übte, 

25 ba^ id^, fobalb id^ in il^rer Umgebung mar, felbft nid^t 
anber§ fein lonnte aU fie; bafe id^ midfi, neben bem rul^i* 
gen, l^eitern, berflärten ßngel meiner Siebe/ meiner 
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2ctbenf(3^aft mie eines un^eiügen ©eftil^ls, eine§ SSal^n« 
finnS f(|ämle* 

3)e[to jerriffener ober toax e§ in meinem 3nnern.^ ^ä) 
flab beim Slnnäl^ern be§ ^nb\k^ meine |)of[nun9 auf 
unb baiä^te nur burd^ 3flu(i)t gtp^eren Seiben ju entgelten. 
S)ie aiul^e meinet SebenS tvax verloren. 



3(3^ gab Dor, bafe bringenbe ßinlabungen meiner Ser« 
monbten mid^ ju meinen öaterüc^en ©ütern riefen, unb 
bereitete alleS jur 3lbreife. 9Kon bebauerte, mid^ ju t)er= 
(ieren; oud^ 3lnnette tljat n)ie bie übrigen. 9Won moüte 10 
mir ba§ 3?erfpre(ä^en abjmingen, im fünftigen ^^rü^jal^r 
fpäteftenä lieber einige SKonate in ßranfac jujubringen; 
nur Stnnette tl^at Ijier nici^t mie bie übrigen, ^ä) toax 
gmeifel^oft, ob fie m\ä) öieüeid^t liebe, ober meiner toixU 
l\ä) loö ju fein münfij^te.^ 15 

'^ine§ 2Korgen§ ging ic^ mit i^r unb tJand^on burc!^ 
Cxnt)^ ©arten. 3» d^ blieb Dor einem Üiofenftocfe ftel^en 
unb fagte fd^erjenb ju il^r : „31I§ \ä) baö erfte 9KaI ßranfac 
öerlie^, gaben ©ie mir eine 9tofe auf ben SBeg mit." 
S)ie§mal empfange \ä) a\x^ mä)t einmal biefe mel^r. S)ie 20 
Slumenfönigin ift berfdimunben. ©ie lie^ nur, mie jebe 
gfreube, menn fie berblül^t ift, bie ®ornen jurücf." 

3lnnette errötete, blicftc ber legen feitmörtS, fammelte fid^ 
aber fd^neD mieber au§ i^rer SSermirrung unb Derfe^te 
mit bem i^r eigenen, anmutigen Söd^eln : „S)ie§mat ift 25 
bie Steige an meiner ©d^mefter."* ganc^on mar im 35e= 
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griff gu antmorten, aU ein ^äiäftn lam, jtc untcrbra^ 
unb Don uns abrief. 9lnnette fd^ien tl^rer ©d^toefter folgen 
ju toollen. S)tefe aber ging unb fagte: „^ö) bin ben 
2lugenblicf^ mieber bei eud^. bereinigt eud^ inbeffen über 
5 bie tDid^tige Streitfrage !" , 

,,©0 toerbe \ä) bieömal ol^ne Slnbenlen üon ^l^nen fd^ei« 
ben?" fagte id^. 
„Sebürfen ©ie beffen?"* fragte fie gurüdt. 
„5Rid^t eben ber ©rinneruttg »iflen an ©ic — leibcr, 
10 mid^ mirb alleö erinnern, ba^ id^ fern t)on 2lnnetten bin ! 
— aber boc^ bieg @tmas, au§ ^f)xtx eigenen ^ar(b, toürbe 
©ie mir geroifferma^en mel^r Dergegenmärtigen. 6§ läge 
barin für mid^ öieDeid^t ein Heiner 3:roft." 
©d^alt^aft läd^elte fie mir in bie Slugen unb fagte: 
15 „Slnnette, bie ^l^nen bie JRofe gab, toax Sinnen bod^ in 
©panien nic^t fo gegeniüärtig als g^and^on, bie 3^nen 
leine gegeben. 3)arum tt)ünfd^te id^ mit g^and^on ju 
toed^feln.' ©ie feigen, id^ bin nur eigennü^ig." 
„Unb nebenbei aud^ ettoaS ungered^t unb fe^r graufam. 
20 ©ie rt)iffen bie§, ©ie füllen bieg, unb bod^ fönnen ©ie cS* 
fein. 35arum toünfd^e id^ je^t, bafe id^ nie »ieber nad^ ßranfac 
gefommen märe — benn baS mar mein Unglürf, öieüeid^t 
auf immer. S)arum merbe id^ ßranfac nie mieberfel^en," 
,,©ie erfc^rerfen mid^, mein lieber Dberft. SlBeffen motten 
25 ©ie mic^ befd^ulbigen?" 

„2)o§ ©ie mic^ au§ bem Orte bertreiben, melc^er mir 
ber liebfte gledt beä grbboben§ ift." 
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„SRetn ©Ott, toas ft^märmen ©ic ha? ^ä) ©ie ber« 
treiben? ®a fei ®ott für!' SDie gattje gamilie beflagt 
e§^ unb \^ nid^t meniger, büß Sie un§ üerlaffen muffen." 

„SBöl^renb e§ allein bon ^l^nen abl^öngt, bafe ic!^ bleiben 
lönnte. 3txi)t für tjand^on, ni(|t für ^l^re ganje tJamilie, 5 
nur für @ie ntöiiite xä) unb tonnte \ä) bleiben. 5Rur ^l^r 
SBin! entf(i^eibet über mxä). ©ie lüiffen ba§. 3^ atme 
nur für ©ie, xä) liebe nur ©ie. SDie SBelt l^at für mid^ 
nid^tS Sieben^tDürbigereS. ©oü id^ bleiben?" 

9lnnette fcfjlug bie Slugen nieber unb ging fd^meigenb 10 
bor fid^ l^in^ burd^ bie ©äuge jtoifd^en ben gefd^ornen 
SSud^^mänben. 

,,©olI id^ bleiben?" fragte id^ bringenber unb nal^m 
tl^re ^anh. 

©ie fal^ mid^ mit einer ernften ^ol^eit an unb fprad^: 15 
„^err Dberft, töufd^en ©ie mid^ nid^t, ober fid^ nid^t. 
SBogu baS?' 33e!ennen ©ie fid^ e§ felbft offen : ©ie l^atten 
in ©panien 9Innetten t)ergef[en unb nur an gand^on ge« 
bad^t." 

„9lein, id^ l^abe an 9lnnetten gebadet unb g^ant^on nid^t 20 
öergeffen. SKnnettenö SRofe ift nod^ mein Heiligtum ge« 
blieben unb foH einmal ju mir* in ben ©arg." 

„^err Dberft, al§ ©ie lieber au§ ©panien lamen, 
l^telten ©ie mid^ für ^and^on? ©eien ©ie reblid^ gegen 
fid^." 25 

„"^a, teure 2Innette, id^ l^ielt ©ie für gand^on, aber id^ 
f anb ©ie fd^öner aU tJand^on ; feffeinber, bejaubernber als 
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gfand^on. ^ä) freute mxä) beg ^reifes/ ben xä) öor biet 
Salären fd^on in ber SRofe ^l^nen öor ^l^rer ©(^^mefter 
gegeben l^atte. 3l(i^, 9lnnette, ^ ücrel^rte @te in Spanien 
nid^t toie ein irbifd^eä SJläbd^en, fonbern tüie einen nid^t 

5 in biefe aCßelt flel^örigen ©ngel.* ©lauben ©ie mir unb 

beflagen ©ie tDenigftenS mein ©d^idffal, bafe eö mid^ nun 

t)on Sinnen trennt, ba id^ Sinnen nid^tä — nid^tä gelten lann." 

„SBer fagt ba§?" fragte fie unb l^ob einen tl^rönen« 

öoHen Slid ju mir auf* 

10 aWid^ burd^fd^auerte ßntjüdten bei biefer auS ber Stiefc 
il^rer ©eele l^eröorgel^enben rSxaie, bei biefen 3:]^ränen. 
„O, Slnnette, fott id^ bleiben?" 

„fragen ©ie baS nod^, ba id^ fd^mad^ genug bin, mid^ 
Sinnen berraten* gu geben?" fagte fie unb legte fid^ ftiD« 

s fd^toeigenb on meine ©ruft. 

yioä) l^ielten mir uns ftumm umfd^Iungen, ba* umfaßten 
un§ nod^ anbere Slrme. S^and^on »ar l^erijugefd^Iid^en, 
fd^Iug il^re beiben 9Irme um uns unb füfetc erft t^re 
©d^mefter, bann mid^. „3^ ^offe, 9lnnette, bu mirft nid^t 

20 jürnen/' fagte fie, „toenn id^ beinern bföben ©d(|öfer nun 
enblid^ aud^ ben ©d^mefterfu^ gebe?" 



I 



©0 toarb billig* aus ber Slbreife nid^tS. Unter ^önc^onS 

mutmiHigen, lieblofenben ©d^ergen erl^olten ton uns Don 

ber erften l^eftigen Setüegung. SBir lamcn jum ^rm 

25 Don Drnp gurüdf/ 2)er fagte : „9iun lebe id^ erft ein 

ganjeS Seben!" Sin ^uSbrud, vorüber il^m 3fan(|on 
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natürli(i^ bic ftrengftc ©trafprebigt l^ielt. SBäl^tcnb [ic 
nod^ janften, entfernte ic^ m\ä) auf einen Slugenblid unb 
flog in bie 5Ra(3^barf(|aft gum Sefifeer be§ mir einft öon 
|)errn 9llbret al§ üerfäuflid^ angebeuteten ^aufe§.^ ^ä) 
^atte boSfetbe fd^on einige 5!Kafe befud()t unb befiiä^tigt. 5 
^ä) tt)are mit bem ßigentümer, ber eine billige ©umme 
forberte, f(^on lange barüber einig geworben,* l^ätte \ä) 
9lnnetten§ @ntf(3§eibung frül^er gel^abt, S)iefe toar ba, 
unb ber ^auf mar im ?lugenblicf getl^an unb gefd^rieben. 
©0 lam \^ jurücf. 10 

Slnnette ftrecfte mir bie $anb entgegen unb fragte, über 
meine plö^li(!^e unb ettoaS lange Entfernung bermunbert : 
„2Bo finb ©ie getoefen?" 

»^^ ^abe in ber ©efd^roinbigleit/' pfterte \ä) xf)x inS 
Ofjx, „ein l^übfd^eg ^au§ unb einen ©arten t)oß ber 15 
fci^önften SRofen gelauft. 6r geprt mit l^euf ^l^nen/'* 

©ie errötete freubig unb rief : „S)enlt aud^, er l^at un§ 
ba§ Siinantifa^e* ^an^ gefauft!" 

5Run ging e§* im frö]^Iid;en Sh^ "lit Drn^ jum SBirt§= 
l^aufe gurüd . S)a erjäl^Ite id^ ^errn 3llbret mit feiner ©attin 20 
bon meinem ^auSfauf . ^err 9llbret fal^ Slnnetten ein 2BeiI= 
d^en fd^arf an. ©ie flog il^rem SBater, bann il^rer 3Jlutter mit 
unnennbarer ©eligfeit an bie Söruft. 

S3on biefem Sage an ß^U iä) meine ^immetetage auf 
6rben. Slnnette ift mein SQÖeib. 2)a§ SQßirt§]^au§ Don 6ran=: 25 
fac mad^te Drn^S unb mein ©lüdf, 3lod^ lann eS öier anbere 
einft glüdtltd^ madjen/ 



NOTES 



Pa^e 1« — I. (Sraitfac, a town in southern France, depart- 
ment Aveyron, noted as a health resort on account of its mineral 
waters. 

2. ^ttt, used by courtesy before titles, is left untranslated. — 
The term ^oftfneii^t, from old "i^often, posts or stations for relay^ 
of horses, indicates a date when travel was by post-stages, 

3. ^er^tgnan (Per-pee-nyan^ a fortified town in the department 
of Pyrenees Orientales, near the Spanish f rontier. Note that proper 
names in this text are generally French, the scene being laid in 
France. 

4. ^tmit^f an important city on the Loire in Brittany. 

5. tlOtl $. aui^; 0U9 here completes the idiomatic phrast, as 

below, in . . . l^ittem ; an . ♦ ♦ l^inauf, etc. — ftanb . . ♦ bettor (beöor- 

(teilen), lay before me. 

6. ftatalottieit, Catalonia, province in northeastern Spain, on the 
frontier, largely the seat of war during Napoleon's Spanish cam- 
paign. 

Page 2« — I. 9llf btefed ®th9i ](in; l^in is here idiomatic, as 
•\y 5, and not translatable. 

2. Amorette, diminutive (French), "Jittle love," "darling." — 
Slnitette, ^ani^Ott (= Fanny) are also French diminutives. 

3. mViÜBiit . ♦ ♦ JUm %XXi^, greeted tne with, etc. 

Page 3« — I. 3i^ inorc ed • ♦ . aufrieben, / shouidnU mind {if, 

etc., implied), ed (an original genitive) now accusative, dependent 
on the phrase gufricben fein. 

2. 92ailtettdtagr "name day," properl y, anniversary of baptism, 
when the name is given ; of ten also for birthday, 

3. §i(f ^immel, phrase : I/eaven help you, Note the neuter col- 
lective atteiS* 

55 
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4- )>ie SRabi^ett im ^innt f^at, thinks about thegirls, 

5. tnadlt . . ♦ fli^Blte SRieite, wHlplay the agreeabU, 

6. gilt t^^ etc. IVhen A, is gone^ it will be J.^s tum; when Vm 
through with her^ Katie*s. (SatOtt, Sifoit (Lizzie) are French dimi- 
nutives for Catharine, Elizabeth. 

Page 4. — I. ^Vi\^iSBi^^%^\itxlMXmt^Lordhavefnercy! Here 
is perhaps a playf ul allusion to the family of the writer, who, when 
after twelve boys a girl was bom, exlaimed: 3e^t fangen totr mit 
ben äl^äbc^en an ! 

2. @ininaIciniS {pne time one, the first words of the multiplica- 
tion table) means here accounts, 

• 3. $a(eitif^tö, have-nothing, good for nothing, ^aö i^Xi^i 
ttill^t, that's HO good, — In 1. 8 ^xiXX ^M^)^t\ belongs to {cl^ie|eit 
(affett, get himself crippUd. 

4- ei? fteljt bei S^nen, it is at your pUasure, 

5. marb abgentfeit ; marb was formerly more common than now, 
especially in the sense of an aorist, or simple past. 

6. eine Sre^^e hinauf, up oneflight of stairs, 

Pagre 5« — i. ^^albgenefen (half recovered), still an invalid; 
note the indirect fei. 

2. nietnanb, atö ; ald in sense of unUss. — Toulouse and Mont- 
pellier are important eitles of southern France. 

3- 34 berfte^e mic^ baranf . * * jn, / know how to; barauf 

refers to the following. 

4- ^ajtt ftttttt "^ViX toetben, phrase: WeHl see about that, 

Pagpe 6« — I. nnfereinen, one of us, meaning any bachelor, 
2. ^aiS liegt bttfan, what does tkat mattgr? 

Page 7. — I. treffen; trifft . ♦ . nn, includes a play on words, 
which can hardly be rendered in translation. 

2. ^rieö . . ♦ felig; phrase: congratulaUd. 

3- Seonarbo ba Sinei (1452-1 519), celebrated painter, sculptor, 
architect, etc., born near Florence, one of the most illustrious 
names in the history of art. 

4. The painting here referred to, known as La Vierge aux 
Kochers^ represents the Madonna with Infant Jesus, in the midst 
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of a rocky landscape. It was painted at Milan, and is now in the 
Louvre at Paris. 

5. toürbe ♦ ♦ ♦ gegebett fcttt, wouid have appeared, atö jebed 

ber feinett can have only (Syemölbe for antecedent. The expression 
is awkward, but seems to mean : than any one of his figures, 

Page 8« — I. @ie flttb ja ; ja here =^you know. Such particles, 
sometimes very delicate in their implication, are quite characteristic 
in German, and require careful attention. Note bOfl^, 1. 5. 

2. ba^ idt ®ic begleite impUes *. to see to whom you will give the 
rose. 

Page 9. — I. bad ^l^ttett tt&li^fite, tke one that is nearestyou. 

2. marb ii^'i^, i.e. befannt. 

3. tttad^te ♦ ♦ ♦ feitie äRiette, took no notke. — bei, in spite of. 

4- Si^t felbft * • * al^ttte, impersonal idiom: she herseif sus- 
pected, etc. 

5. mad . ♦ . ^axtWiS^t^, whatevery etc. 

Page 10. — I. reiJ^t gut ♦ • • beftattb, was perfecüy consistent 

2, ^atte ei^ ttiii^t ttrf ai^e ju feitt ; e^ belongs to feitt : kad no 

reason to be so. 

3. UlJl^tettb i^ltt affeiS, etc. ; an antithesis not easy to render in 
like form. The sense is : while everything went wrong for him, he 
did wrong to no one. 

Page !!• — i. ^a . * * JRebe tuarb, when his departure was 
mentioned. Note, 1. 4, an unusual use of etttllld, as adj. = some. 

2. tno, here indefinite, wherever. — tuerbett . . ♦ loi^ (tDcrben), 
will get rid of ; that is, you will kill them all, or they you. 

3. 9)latt fottttte fitgett, one might have said. Note the tense forms. 

4- aber ttntttdgüdi ; supply tonnte man fagen. 

Page 12. — I. ®0 etttiad, Ihat sort of thing. — ^tVL $iitttite(, 

etc., figurative, for a cheerful disposition. 

2. metttt — tVÜrbe, here indirect, as well as conditional. 

3. tttill^ ♦ ♦ ♦ eitt(affettp had to make terms of surrender. Note 
the grammatical gender i^tlt, 1. 23. 

Page 13. — I. 5u bie( boiratt gelegett « . . a(d bag; the form 

(too much . . . than) is not strictly correct. The sense is : That it 
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was to me too important, etc. . . . for me not to, etc. Compare 
O9 2, and note the indirect subj. fil^iene, 1. 14. 

2. &tU, as interjection: / told you so; or, donU you seel Note 
the neuter tttlfereilti^, i.e. ein SJiäbd^cn, like '«"we girls." See O9 i. 

Page 14« — !• Sit %vX I0ll?b, was bestowed on him^ unasked, 

2. attf meine 9iei^nttttg genommett, put to my credit, — im @|iie(, 

in the play; phrase derived f rom the theatre. 

3. ga( mifl^ pfrteben, made the best of it. 

4. l^at mid^ Hereitt, Engllsh past, not perfect. This form in Ger- 
man, as in French, is often a past indefinite^ while in English it 
always reaches to the present. 

Page 16. — I. ^tttte Hon tlötetl (öonnötcn); phrase: I hadneed 
of , . . not to make myself ridiculous. 

2. t^ btttaitf ait$1t(egett refers to the following, barauf anticipat- 
ing JU mllbern, etc., seemed to exert herseif to soften^ etc. Compare 

baratt liegen, 69 2, etc. 

Page 16. — I. bemalt atltlimt mugte, had to control myself. 
Note also the idiom, l^fttte meinen mdgen, should have likedto weep. 

2. (S^avcaffonne, old fortified town on the river Aude, interesting 
from its remains of ancient fortifications, and other monuments of 
early mediaeval times. The epithet ffi^Ud^tgebant could no longer 
be applied to the handsome new town of the present day, built on 
the opposite side of the river. 

3. ^ie fiente ftnb ba, people exist. Compare the noun !5)afeln. 

4. eben nili^t yXX iQnal, is playf ully ironical : not exactly a tor- 
ment, Note the idiomatic form of predicate. 

5. ober maren @ie, or could you be; — contingent subj. — mo^l 

emphasizes the contingency : possibly. 

Page 17. — I. mi4 vm . .. ^iVi bringen, to rob me of, etc. The 

idea l;)eing, to bring arounda thing, so as to make one miss or lose it. 

2. ^arfeiOe, Marseilles, celebrated seaport on the gulf of 
Lyons, a beautiful and famous city, originally a Greek colony. 
Here Orny would take ship for Italy. 

3. bod^ only echoes tro^bem* — $tt mir, with me. 

4. Note the form ^eierlifi^»9[nmntige^, as an occasional Com- 
pound; yet such are often written together. 
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Page 18« — I. @iegeatl, Sigean,or Sijean, a small town in the 
department of Aude, near the Mediterranean, southeast from Carcas- 
sonne and north of Perpignan. ä^ettoc, 1. 1 7, is a small village. 

Pagre 19, — I. Hrci§ eigenen $anfei$, of tkeir very housg, 

that is, in addition to the persons. 

2. 9){etnetttiegen, sofar as I kncnv, For the form, see grammar. 

3. ^n mafb geftfitntt, impers. pass., an attack was made, 

4. gemefen fein fott, is saiJ to kave been. Note also the Order of 
words in foUowing clause. 

Pagpe 20« — 1 . 9Reinet)0egett here means : / donU care^ or all 
right, — tOtffen motten, daim to know. 

2. tljat • • * Genüge, satisfied it, — 0^ne, etc., without waiting 
to be, etc. 

3. HerntOge fetnei^ %mM, i.e. as celibate priest. Note also ni^t 
ifittt fein bürfen, could not (lawfully) have been. 

Page 21, — I. btt müffeft n»oI|(, you must probably, etc. The 
subjunctive expresses the uncertainty of the conjecture. 

2. @i$ mar mir ntl^t mol)!; im personal idiom: I feit unhappy. 
Note the compression, VM^X belonging to the first clause only. 

Page 22. — i. maren int ©rma^en, were just awaking, 

2. ber ^tti$etniäl|(ten, of my chosen one — my beloved. 
3- Üeft . • . anfliegen, contributed, — o^ne bafi, etc., without her 
knowtng it, 

Page 23. — i. ba( babei , • • bUeb ; we should say : should re- 
main concealed; but the indicative implies that it did so remain. 
This form is frequent — another example, like 21 9 i, of the delicate 
modal shading which can hardly be expressed in English'. 

2. niO, here while^ or whereas, 

Page 24. — I. mie mir ^n SSflvA mar; impers. as 21, 2, how i 

feit, 

2. Sangneboc ; old province of southem France ; the name orig- 
inally designated a Variation of language. 

3. Note the use of beibe with a negative : not . . . either (of 
them). 
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Pajpe 26. — I. tierfaftgelbet, boarded; from the noun ^ofTgelb, 
food-money, 

2. tOO tttf^t • • * b9fi^, (/* not . , . at leasty the distinction being 
made between lawful (actual) marriage, zxidi formal legitimacy. 

3. bct 9)^ttttCV \ here abstractly : a mother^s terror, etc. 

Pagpe 26« — i. {te gltll^r etc., she looked like a person that tnight 
have beettj etc. 

2. 3tt lOCIlt motten ®ie ? whom do you wish so see ? — a verb of 
motion implied. 

3- 3ttttge? 9)^enfcl4 ; the term 9J{en{(^ is here rather indefinite than 
contemptuous, implying: whoever you may be. 

4. toottett^ connects with l^at, 1. 24. 

Pagre 27. — I. VLüi^t baratt * « * SU ; baran anticipates the infin. : 
about to, 

2. 5ttm befielt gel^abt, hoaxed; the phrase, like gunt Befielt geben^ 

etc., implies : for the benefit, or pleasure, of others. Note the subj. 
^ttbe ♦ • ♦ fei, indicating her view. 

3. ma^ mir ♦ . ^Nbie @fi^U(b bei, took the blame upon myself, etc., 
. . . that she had had to, etc. 

4. bamit . * * f ötttte, that I might not (af ter her death) be cheated 
of my inheritance. 

5. eine UOn i^r aUiSgeftettte, that had been execuUd by her, 

6. bai^, i.e. that fact, that I was her son. 

Page 28. — i. nal^m ♦ . ♦ toa^r (wa^rne^men). Note the dis- 
tinction between ableugnen and toerleugnen, 

2. ba( t^ i^r barum JU t^Utt »ar, that it was her object, etc. 

3. ftcrfte Jtt mir, put into mypocket. 

4. rec^tüdj gelteitb mad^ett, prove legally. Note subjunctive 
tenses : the change begun with gäbe (why ?), continues to the end 
of the Paragraph. 

5. ^errfd^enb merbett, etc., the meaning is: to triumph over the 
impulses of family pride. 

Pagre 29. — i. hinter mir ^er; ^er denotes the direction: 

at me. 

2. trttlflli(|te, as if passive : was awakened by. 

3. if^ muffe ; indirect subj., as it then seemed to him. 
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Pa^ 80* — I. ^lotOXttU is an older form of plural; now usually 
2. betttt \tmal^ ; benn, now rarely for al« (cf. our tAan). 

Page 31. — I. ^nllSger metner %xi^tolvatit, that is: accused 

me of being an aristocrat, a fatal accusation in the early days of 
the French revolution. 

2. bie Q^Onh^ttf the Condeansy so called from the royalist Com- 
mander, Louis Henry Joseph, Duke of Bourbon and last Prince of 
Conde. 

3. beit ^ItiSgeloattbertett, the emigr/s^ royalists who had fled from 
France, and now fought in the armies of invasion. 

4. @ö bleibt bobei, // is settled, 

5. brang nil^t in i^n, did not urge him, 

VAge 32* — I. ^et märe ; the subjunctive gives more courteous 
form to the question, as in English : what might that be ? 

2. ber&fi^tnfl^e? ; the weak adj. is now more usual. — feine SBelt, 
not . . . everybody. 

3- 3^re Überjengnng ♦ . • jn ftnben* The expression involves 

a double construction, meaning: Why do you refuse, contrary to 
your conviction, to, etc. 

4. bO? ftli^ l^in, to himself; t)in gives here indefinite sense, as if 
without definite direction or object. 

Page 33. — I. The original text has @cf(i|c]^cnl^eitcn. 
A few paragraphs, which have no reference to the main story, 
are here omitted. 

2. ttfäte id^ beina^e^ the subjunctive of softened assertion, of 
something nearly, not quite, accomplished; l^ätte, 1. 26, is more 
clearly conditional (if I could have done so). 

3. VX^ er, corresponds to entgegengefe^t : by an entirely opposite 
roadfrom his (than he had done). 

Page 34. — I. »eil xü^ . . . ^offnnng befaft; the order, though 

clear, is awkward. Better — ? 

2. Xnrragona, capital of Spanish province of that name, founded 
and fortified by the Romans, captured by the French in 181 1. 

3. @]^ren(egion, the ** Legion of Honor," an order of military 
merit, founded by Napoleon L 
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4- kierto? * . * fßini . * • Itttb Seflntlttltg ; an awkward Phrase, 
which should be avoided in translation. 

5. S3lircel0tta, important Spanish seaport on the Mediterranean, 
which was held at this time by the French. 

6. 9Rir galt aUtd g^^i^r *^ ^^-^ ^^^ ^^^ ^^"^^ to me, I did not care. 

7. »eitlt ♦ ♦ . mürbe ; a rather unusual form. The conditional 
includes the notion of futurity, as then viewed by the writer. 

Pagpe 86« — l. na^nt ftli^ ♦ ♦ ♦ an, took an especial interest in me. 

— feinett Sorgefe^ten, his superiors. 

2. JOg M i» bte Sftnge, was long protracUd, 

3. ^tgneirai^ (« silent), fortified town in Spain, near the French 
frontier, frequently occupied by the French. 

Page 86, — I. bOI^ bal^in jn gelien, yetfrom going there, Note 
the expression bal^in geballt, i.e. of going there. 

2. 3c^ fe^te may be subjunctive (/ should be risking), but more 
probably indicative, like fonttte, büe^, below. (The clearer indi- 
cation of the past subj. is a distinct advantage of the strong con- 
jugation.) 

3. tUOgegen * • * mol^in, strongly Condensed and elliptical f orms ; 
English— ? 

Page 87« — I. menig ^t%\it, X^ ^^üt, I came near ^ was on 
the point o/y etc. The subjunctive, as note 38, 2. 

2. SBettt \fiiit * • • ntüffen, whose heart could then have helped 
throbbing? 

3. nnf^nlbig'Uerfft^reiriffi^ ; see note 17, 4. We may render by 
two adjectives, innocent and bewitching; or adverbially, innocently 
bewitching, — \^X etgentftmHf^en, as note 27, S; or, more simply, 
her peculiar, etc. 

Page 88. — I. gelantert . • . gettiorbett^; the meaning is: before 
you had been purified and become, etc. The insertion of a comma 
after barin seems, however, to give an easier reading. The condi- 
tional is used as 84, 7. 

2. 2öer ftel^t bafür, whoguarantees? 

3. ber seems to be dative, ref erring to ^imtnetöldtttgin ; yet may 
admit of relative construction with iii^« 
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Pagre 89, — i. JJ^ naii^bem — auordingas — that will depend 
Oft how good you are. 

Pagre 40« — i. l^iltü^ergeeUt, implies: prematurely. 

2. @i$ fe^tt ttod^, / still miss — Annette, he would have said, but 
the name is purposely omitted. 

3. mit^te ♦ . . feilt, must have beert, Note the tense forms. 

4. IjättC ♦ . . (eredftltett fSnneit ; note the particles : yet surely I 
ntight have, etc. (but did not). 

Page 41« — I. @i? fdittite ♦ • • ^t^VX, itmighthave the same effect 
ort F. Note the articie. 

2. matt fattn niil^t (effev, that is, compieuiy, 

3. Ititt ttitf eilt fßotifjust (for) a word, 

4* Wi^ Hottem $a(fe (adrett; phrase: to laugh outloud, 

Page 42« — i. auf gltt @((&ff, phrase: at hazard — /or better or 
worse, 

2. frültfe SRieiten ntml^ett; phrase: to makc wry faces. 

3. ^flbeif at the same time, nevertheless, 

4. 51t ftfi^, to his owft harrte. — bei il^llt, 1. 24, i.e. at his house. 

Page 48. — i. ttm . . . gefontmeit, had lost. Compare 17, I. 

2. ^ingelmitg in, resigrtation to. 

3. ttm meine ^erfon, conceming myself. 

4. finblid^' lebhaft ; both adverbs: with childlike vivacity. 

5. beren 83ef e])( ; the form seems to indicate Stimme as ante- 
cedent. Note uses of bereit, lines 22, 24. 

Page 44, — i. mie I&^elnb ♦ . . and^, however smiUrtgly, and 
with whatever gay jestSy etc. 

2. gebeutet lO^^MZ, might have (but did not). 

3. Se^tetei^, the latter Statement, the foregoing subjunctives be- 
ing indirect {as I said), 

4. VLüi^vx {ifi^ meiner an, took mypart. See 35, i. 

Page 46. — i. fei mit ♦ ♦ ♦ gelungen, / had always succeeded, 
etc. 

2. ^Od bin ill^ ; compare with the English : that is (I? me ?). 

Note also below, 1. 27, the form: ^ai^ finb 9^ebenbinge. 
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Pa^ 46« — I. üUtS, everybody, The neuter includes both 
genders. Compare Hetbei^, p. 35» 1. lo. 

2. beiber * . , att$tt tienoanbtett ; all attributive with @fi^ott== 

]|Cittn, a Condensed form which often requires Separation in £n- 
glish : of the two beautiesy so nearly alike in theirfeatures, 

3. toürbt id^ * • • Sffnett; a rather unusual form, as in preceding 
examples : should I open. 

4. gfahd^on gebadet = an % gebockt 

5. ittttt miirb, became conscious of, 

Pagre 47, — i. ober toie iil^ cö nettitett fott, or wkatskaii i call 

it? The description here seems to be true to nature. 

2. l^abe Hergdttent fditnen, indirect, referring to the writer*s seif, 
a very expressive form. 

3. fotte *<f note again the indirect form, often difficult to express in 
English. Youthful readers may also note the lover*s logic (?). 

Page 48. — i. ba fie ftid^t l^Jrte, by not Hearing, etc. 

2. mit Cttcm Sd^iitieit, X^^^^ etc., witk all her beauty of person 
and of character, 

3. meiner Siebe seems to depend on Sngel ; though it might be 
taken with meiner ?eibenfd)aft, as dep. on fc^omte. 

Page 49. — i. ^eftO Serriffeiter, etc., so muck the more was my 
heart distracted, 

2. Hebe • * • miittfcltte \ the change of tense is without apparent 
reason. 

3. mit belongs to %ahtVi : gave . , . to take with nie. — In the next 
line me^r refers to tlid^t : no longer even that. 

4. bie 9ieil|e ntt, etc., it is my sister^s turn (to make the gift). 

Page 50. — I. ben ^UgenbUcf, this moment, the accus, of def- 
inite time. 

2. beffen, i.e. eine« 3lnbcnfen«, any, 

3. gtt mei^feitt, to change place Sy that is, to give you nothing 
now, as she did then — a fine answer, which it seems the colonel 
should have understood better than he did. 

4. biei9 * • . ed ; refer to the foregoing predicates. 

Page 61. — I. ^0 fei %M für; phrase: God forbid, ba*fur 
here = ba'Oor. — bertreiben, the infinitive absolute. 
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2. Hor ftd) l^ilt, along. See note 32, 4. 

3« ^0$lt btti?? for what purpose} why should you? 

4- JA mir = mit mir. 

Page 62. — i. ^reifei^ . . . Hör, over (in preference to), allud- 
ing to p/8, i. 20. 

2. tttfl^t » • * Ot^J^rigett, not belonging to, Note the accusative 
with in, ' 

3. verraten 51t geüeit, Idiomatic phrase, such as üertoren geben, 
preisgeben, etc. — here nearly the same as verraten ju ^ben. 
Compare the English coUoquial : to give one*s seif away. 

4. ba ttütfa^ten ; a frequent form, usually rendered as if depen- 
dent: when, etc. 

5. Mttig, here, naturally, 

6. Jtttll $* tf« Drtt)|, means, to his house. 

Page 53. — i. beiS . * • 4^aitfei9, the complex attributive must 
become predicative in English : which had been^ etc., as heretofore. 

2. mftre ♦ ♦ . eintgeritta^ett, should long ago kave come to a 
bargain, 

3. mit ^vxV = öon l^eut' an, 

4. baiS ^iltaittifd^e ^nd ; such adjectives are readily formed in 
German ; our : the Dinant house, 

5- ging eÖ ; impersonal of general Statement = Xo\x gingen alle. 
6. liier Ottbere, there being six girls in all. 
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Separable verb«, and other Compounds when under a common title, are indi- 
cated by > ; affixes of inflection or derivation by -. The sign ( — ) means repetition 
of the title-woxd. S. indicates strong verbs ; J/., mized (vowel-changing weak) 
▼erbs. The sign ^ Stands for vowel modification. Grammatical forms are in- 
dicated only when not regulär under the most general rules. 



ahf off, down, away; 'httd^tU, 

S,, to break off, stop. 
Wftnh, m„ -t, evening, eve. 
ahtt, but, however; ^mal9, 

again. 
ahttHauhi^, superstitious. 
ah^qthtn, S., to give up, de- 

liver. 

^^defd^iebettl^eitr /., seclusion, 

retirement. 
a(«^angett, S., to hang down, de- 

pend (t>on, on). 
9(illtnf t, /., descent, origin. 
al^^engttett, to deny, refute; 

»nt^mtn, S., to take off, take 

away. 
^^reife, /., departure, Start. 
ab^reifett^ to depart, start ; 

-mfett, S.f to call off, call 

away. 
9(iiff^ieb, m., departure, parting, 

discharge, leave. 

ah'^äila^tn, s., to strike off. 



repel, refuse; »fd^tteibett, S,, 
to cut off; -ffi^ttia^en, to talk 
out of. 

9(li{td|t, /.j view, design. 

ab^f ^rtttgeti, S., to leap off, jump 

down, Start off; »loartett, to' 

wait for; «niecj^fedi, to alter- 

nate, exchange, vary. 
9[li)oef ettl^ett, /., absence. 
ah'^toxn^tn, S., to force, ex- 

tort. 
tlttj, ahl alas! 
9[4fe(, /., Shoulder; ^^nätU, «., 

shrug (of the Shoulders). 
aä^i, eight, eighth; — 2^age, a 

week. 
9f^t, /., attention, care. 
^d^tung, /., esteem, respect. 
ad^tjel^tt^ eighteen. 
9iM, m,, nobility; ^ftuuh, ^., 

noble rank, nobility; ^fto^, 

m.f pride of rank. 
a^f ah I 
al^tien, to forebode, suspect; 

also impers. 



«7 



68 



VOCABULARY 



äffnti^, like, similar; -feit, /., 

likeness, resemblance. 
tlfltmitg, /., presentiment, sus- 

picion. 
9ittf m.f -t, act, deed, document. 
üU, all, every, any. 
Oflettl, alone ; adv,, alone, only ; 

con/\f but, yet. 
Olleitfafli^, at any rate, anyhow, 

perhaps. 
üUtnti^albtn, everywhere. 
aller* prefix: s^tngiS, by all 

means, certainly; »(et, of all 

kinds, all kinds of; -(tebfH, 

most lovely, delightful. 
Ottjtt» prefix: »tiertoatlbt, too or 

very closely related; stOol|(, 

too well. 
a(i$, as, than, but, when ; (mentl), 

as if. 
a(fo, thus, so, then. 
dtt, °'t old, ancient. 
^Mtt, n., age, old age. 

am = an bem. 

%mmtf /., nurse. 

%VMX, m.y (Latin), love, Cupid; 

-tMtf /., (French), little love, 

darling. 
9(tltt, w., ^er, Office, service. 
ViXLf adv.f on ; prep,^ on, at, in, to, 

against, of, etc. 
atts^etett, to adore, worship; 

'hxtitXLf S.f to offer, bid. 
^nhiiä, m., look, sight, view. 
att-bücfen, to look at, view. 
9ttbeitf ett, n.y memory,memorial. 
mibet, other, second, next. 
ftttbem, to change, alter. 



anbeti^, otherwise, eise. 
attbert^alb, one and a half. 
an-beitten, to indicate, signify; 

-brol^ett, to threaten; -erfett^ 

ttett, M,, to acknowledge; 
«faitgeit, S., to begin. 
anfangt, in the beginning, at 
first. 

ait'gePrett, to belong to. 

Ätt8elegeil^ett,/Maffair,business. 

atlgenelim, agreeable. 

^ngft, /•> anxiety, anguish, fear. 

ängftül^, anxious. 

atl-fiaitgett, 'S"., to hang on, cling 

to, Support*. 
atlliSltgltd^r attached to. 
an^liebeti, S., to begin. 
att^etffi^ig, responsible; — 

machen, to engage, pledge. 
$lnffager, m., accuser. 
an^Heibett, to clothe, dress; 

'fttüllfett, to tie, bind, unite; 

sfommett, S,, to arrive, come 

to, depend on; sffinbigeit, to 

announce. 
9(ttfuitft, /., arrival. 

an«(ad|en, ^Vk^tivL, to smile on. 

%xAa%tf /., arrangement, plan. 
att'fegett, to put (on), lay out, 

arrange, aim at (Oltf)* 
%xmtxif /., grace, charm; -lg, 

graceful, charming. • 

an^na^ett, 'ttft^ertt, to approach. 
9lnn51|entng, /., approach. 
attsne^mett, s.y to take, accept, 

assume ; ftf^ — , {^^»')t to take 
interest in, take sides with; 

«feigen, s,f to look at. 
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9in\tiltn, n., appearance, dignity, 

influence, authority. 
attfetttUf^, respectable, impor- 

tantj -feit,/., importance. 
9(tt{td|t,/., sight, view, opinion. 
9Ittf|intC^, w., % Claim» pre- 

tension. 
m^^püvtn, to trace, detect. 
aitftattbig, becoming, decent. 
an^ftarrett, to stare at» gaze at ; 

'fttf^tn, S.f to delay, defer. 
9ltfteflttlt0,/.» employment, Posi- 
tion. 
mt-t^nit, trr., to put on, apply ; 

^treffen, S„ to meet with, find ; 

=ttcteit, S,, to enter (on), begin. 
9inti»9ti, /., -cn, ans wer; -c«, 

to answer. 
an^t^ttttautUf to intrust, con- 

fide; 'geigen, to announce, 

advertise; «gießen, S.^ to at- 

tract, put on. 
Ätljttfif zw., ""e, dress. 

an-gilnben, to light, kindle, set 

on fire. 
%poftti, m., apostle. 
9ivbtit, /., work, labor. 
üt^, "', bad, evil, grievous. 

argttfd^nen, to suspect. 

$[nftofiratie', /., aristocracy. 

arm, "^, poor. 

%XVXf fn.f -e, arm. 

Smtttt, /., poverty. 

9rt, /m kind, sort, manner. 

Srpei,/., medicine. 

^ttm, m,, breath ; ^lod, breath- 

less. 
atmen, to breathe. 



and|, also, even. 
anf, adv.f up, open; prep.^ on, 
upon, at, to, for, etc. 

anf ^Miefen, tolook up; »((ü^en, 

to bloom, open, rise; «btei^ett, 
S.^ to break up, open, set out, 
decamp. 
^ttfentl^alt, w., stay, so- 
journ. 

anf^ffiegen, S., to fly up, spring 

up; sfjl^ten, to erect, ar- 
range; «geben, ^., to give up, 
deliver, impose; »ge^en, S,, 
to rise, open; -^eben, «S*., to 
lif t up, raise, lay up ; -Ijdren, 
to cease; -ISfen, to loose, dis- 
solve. 

anfmerffam, attentive;-feit,/., 

attention. 
anf^ff^Iagen, ^., to raise, open. 
$(nff4nb, m., delay. 

anf^fe^en, «s*., to look up; »fe^en, 

to set up ; ftd^ — , to mount. 
^ttfftd|t, /., oversight, charge. 
anf-ftefien, S,, to stand up, rise; 

-tjnn, irr., to open. 
9[ltftrag, m., ^e, commission, 

Order. 
5lttge, «., -«, -n, eye. 
^ngenblicf, w., moment; -c^en, 

n, dim. 
ani9, aäv.,outt throughout ; prfp., 

out of, from, of, through, by, 

etc. 
9[ni9bUbttng, /., education, culti- 

vation. 
%u9htnän, m., outbreak, begin- 

ning. 
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%n9hxnä, m., ^e, expression; 

-i^-Hotf, expressive. 
aitiSeiltatlber, apart, asunder; 

"fe^ett, to explain. 
anil-erttiatfen^ to choose, select ; 

«fliegen, S., to fly out, fly ofiE. 
aui^gelaffen, extravagant, wild. 
tttt^'l^atteit, -5'., to hold out, 

endure; ^^^aifett, to unpack; 

'preffen, to press out, extort; 

«ff^lagett, S,^ to ref use, reject ; 

«fdineibett, ^., to cut out. 

att^er, out of, besides, ex- 
cept. 

fittger, outer, exterlor; ba9 -e, 
the exter4or, outside; sup^ 
anwerft, utmost; adv.^ ex- 
tremely. 

^ttgerung, /., utterance, ex- 
pression. 

«ttdft^t, /., View. 

aui^^f^rei^ett, S,, to utter, ex- 
press; efjtellett, to set out, ex- 
pose, issue; «ttiattbertt, to 

emigrate; bte 9ui9ge)iiauber» 

teil, the emigrants. 

IBob, «., 'er, bath, watering- 

place. 
HBabe-Cttr, /.> use of mineral 

waters (baths) ; -gaft, guest at 

watering-place. 
ba(b, soon, almost ; balb • * • 

bafb • • », now . . . now. 

S3a(geret, /., scuffle, romp. 
93anb, w., ^c, volume; »., ""er, 
ribbon, band; -e, band, bond. 



Sttttgigfeit, /., anxiety, awe, 
fear. 

lOaitauier', S3att!ter', m., (Fr.), 

banker. 
IBatattton', «., (French), bat- 
talion. 

banettp to build. 

beauftragen, to commission ; ber 

-itf commissioner, agent. 
beben, to tremble. 
bebanern, to regret, pity. 
bebenfen, M.^ to consider; fid^ 

— , to hesitate. 

bebtenen, to serve; ftii^ — , to 

make use of, employ. 

S3ebiente, »f., servant. 

bebürfen, trr,y to need, want. 
93ebürfnii9, »., need, want. 
bebürftig, needy, in need of. 
IBefe^f, tn.i command, order. 
beftnben (ftc^), S., to be found, be. 
befolgen, to follow, obey. 
begeben (pc^), ^., to go, resort, 

happen. 
IBegeben^ett, /., event, occur- 
rence. 

begegnen, to meet. 

begehren, to desire, request ; //., 
desire, request. 

begießen, S^ to water. 
beginnen, S., to begin. 

begleiten, to accompany. 
begreifen, S,^ to comprehend. 
S3egrifff m.^ conception, idea; 

\VX — %% on the point of, 

about to. 
begrüben, to greet, salute. 
be^agiif^, comfortable. 
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htf^alttn, S., to keep, retain. 
(e^aitbeitt, to handle, treat. 
htfuanpitUf to maintain, assert. 
fiet, by, near, at, with, in, on, 

during, at the house of, etc. 
htibt {htiht^)f both. the two. 
(et'iriltgett, M., to impress on ; 

-fatlett, S., to occur to; 

=(egett, to impute to. 

beim = bei bem. 

hti'-mtfitnf S., to attribute, 

ascribe (to); 'fpringett, S., to 

spring to, assist. 
S3eiftanb, m-, assistance, aid. 
befattttt, known, acquainted; as 

rt., acquaintance. 
IBefaitntfcltaft, /., acquaintance. 
befe^rett, to convert. 
htUnntn, M., to confess. 
befragen, to lament, regret. 
beffemmen, S., to press, oppress ; 

pari,, beftommett, oppressed, 

anxious. 
befommett, S., to receive, obtain, 

acquire. 
befümmern, to grieve, trouble. 

befeibigen, to offend, insult, 

hurt. 
beCeuc^ten, to light. illuminate. 
belttfttgen, to amuse. 
beneiben, to envy, grudge. 
benu^en, tp use, make use of. . 
beobad^tett, to observe. 
beqiteitt, convenient, comfort- 

able. 

bequemen ({tc^), to submit, con- 

descend. 
berechnen, to reckon, calculate. 



begeben, to persuade. 
S3erebfamfeit, /., eloquence. 

bereiten, to prepare. 
S3etg, nt.y mountain. 
berül)mt, celebrated, famous. 
S^ef^affen^ett, /., Constitution, 

character. 
(efdfiaftigen, to busy, employ. 
bef^enfen, to present with, 

give. 
befdlfeif^en, S., to steal on, sur- 

prise. 
befd^Helen, S., to conclude, re- 

solve. 

befd^ttlbigen, to accuse (of). 

befe^en, «S*., to look at, examine. 
beftc^ttgen, to inspect, examine. 

beftnnen (^d^), s., to recollect. 

S3eftnnung, /., consciousness. 
S3efi^, m.y possession. 
beft^en, to possess, own. 
IBefi^er, nt.y possessor, owner. 
befonber, special, particular; -9, 

adv., especially. 
bef onnen, considerate, cool ; 

-^eit,/., coolness, discretion. 
beforgen, to care for, provide, 

manage. 
93ef orgnii^, /., care, anxiety. 
beffer, better. 
ISeff emng, /., Improvement. 

beft, best; §nm -en liaben, 

gelten, to make sport of. 
beftftnbig, firm, constant, con- 

tinual; -feit, firmness, con- 

stancy. 
befte^en, S,, to stand, insist, 

consist. 
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htftttitnf to Order, appoint, ar- 
range. 

befttlltlltt^ ' fixed, distinct, posi- 
tive. 

ÜefHIrnteit, to storm, assail. 

S^eftÜr^ttttg, /., confusion, dis- 
may. 

S3efttdl|, m., -e, visit. 
befugen, to visit. 

betagt, aged, old. 

hMuhtUf to deafen, stupefy, 

stun. 
S3etSltbltltg, /., stupefaction, 

Stupor. 
betctt, to pray. 
betrail^tett, to behold, view, 

examine. 
bettfffett, S., to concern. 
htttübtn, to trouble, dim. 
betrügen, S., to deceive, cheat. 
©ctt, »., -c«, -cn, bed. 
beHoffntfid^tigt, authorized, de- 

puted; as u., deputy, agent. 
benor, before; ^^t^tn, S., to 

stand before, impend. 
bemegett^ to move, S., to in- 

duce. 
betOegUd^, quick, moving; -fett, 

/., quickness, mobility. 
bemegt, moved, excited; -^txi, 

/., emotion, excitement. 
SSemegttng, movement, emotion. 
^ttOtX», m,y proof. 

betoeifett, ^., to prove. 
bemirfen, to effect. 

betnirtetl, to entertain. 
t^etoirtitng,/., entertainment. 
bemol^nett, to inhabit. 



bettwnbern, to admire. 
be^anbent, to charm, enchant. 
bejiel^eit, ^., to enter, occupy, 

receive; ftli^ — , to refer, re- 

late (to). 

bestneifefii, to doubt. 

)Bt(b, «., -er, image, picture. 
billig, just, fair, cheap. 
bittben, S., to bind, tie, engage. 

binne«, within. 

biiS, to, up to, tili, until. 
biiS^er, tili now, hitherto; -ig, 

previous, former. 
»tftc^eii (S3l«c^en), «., bit, little 

bit ; ein — , adv,^ a little. 
bitten, ^., to beg, ask, in- 

vite. 
bitter, bitter; -feit, /., bitter- 

ness. 
bizarr', bizarre, odd. 
bia|, pale; -grftn, pale green, 

livid. 
b(au, blue. 
bleiben, S,y to stay, remain, con- 

tinue; {teilen — , to stop. 
S3(enbtoterne, /., dark lantem. 
S31iff, m.» look. 
blobe, timid, abashed. 
W^\^ bare, naked, mere; adv,<, 

merely, barely, only. 

ölnme,/., flower. 

SJlnt, «., blood. 

binten, to bleed. 

S3oben, m, pl, — or ■', bottom, 

ground, floor. 
bdfe, bad, evil, angry. 
boi^^aft, wicked, malicious, misi- 

chievous. 
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S30iSl^CÜ, f»y wickedness, malice, 

mischief. 
S3tattb, fn., ^tf brand, fire; gan- 

grene. 
Brattd^ett, to use, want, need. 
hxayxn, brown. 
hxti^tVif S., to break, open. 
(reit, broad. 
Sreöet', «., (French), brevet, 

commission. 

SJricf, w., letter; ^tafc^e, /., 

pocket (note) book. 
Bnttgeit, M,f to bring, carry; 

— Ultt, to deprive of. 
Brntttmen, to grumble, mutter. 
S3tuft, /., ^c, breast, bosom. 
S3tt6e, m., boy, lad. 
^näl^f m.y -t, box (bush); 

'Batttn, w., box-wood; -loattb, 
/., box-hedge. 
S3Üirge, ««., bail, surety ; — fttU 

ItUf to give surety, guarantee. 
S3ttfen, m.y -f bosom, bay; 

'freititb, tn.f bosom-friend. 



Glertiftfaf , n,, certificate. 
Q^^WCüVtttf m,, character. 
G^^ro'nif, /., chronicle. 
{See initial K.) 



ba, adv,i there, here, then; 

conj.y as, since, when. 
babei, thereby, therewith, at the 

same time, nevertheless. 
bafür, therefor, for, instead of, 

in spite of, against, it, etc. 



bagegett, against it, on the other 

haiid. 
bal^ttt, thither, there, off, away, 

along, gone. 
bama(i§, then, at the time. 
^ame,/., lady. 
bamit, ad%t.y therewith, with, by, 

it, etc.; conj.^ that, in order 

that. 
^anf, m., thanks. 
battfbar, thankful; -fett, /., 

thankfulness, gratitude. 
banfett, to thank. 
^anfttliUigfeit, /., gratitude. 
bann, then (time). 
baran, at, on, by, to, it, etc.; 

-fto^en, -5"., to adjoin. 
baranf, thereon, upon, to, after 

it, etc. 
barani^, therefrom, thence, out 

of it, etc. 
bann, therein, within, in it, etc. 
barftetten, to represent, present. 
batüber, over, above, about, 

during it, etc., meantime. 
bamnt, around, about, for it, 

etc., therefore. 
ba(, that, so that. 
babon, thereof, therefrom, there- 
by, off, away, some (of); 

"^ marken, to make off, run off ; 

'f|>1^i»gen, S,y to jump off, run 

off; -tragen, -5"., to carry off, 

bear off, remove. 
baklOt, before, for, against it, etc. 
bajtt, thereto, to, for it, etc., be- 

sides. 
Fenint, /.| humility, meekness. 
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bemtttöDon, bemfitig, humble. 
benlett, M,^ to think. 
benn, for, then, than. 
bergleill^ett, such like, such. 

ber», bie% bai^jentge, that, the 

one, he, etc. 

ber% bte», bai^felbe, the same, 

he, etc. 
befto, by so much, the (more, 

etc.). 
beiSttPegetI, on that account, there- 

fore. 
beittett, to point, Interpret, ex- 

plain. 
betttHd^, clear, distinct. 
^tll^ter, m., poet. 
^ieb, tn.y thief. 
^tenft, «w., Service. 

bici? -er, -e, -eö (bleS), this, the 

latter, he, etc. 
btei9ma(, this time, now. 
bOli^, though, yet, however, after 

all, please, etc. 
^ortt, m.y -c«, -en, thom. 
bort, there; =]^itt, thither, there. 
breitet!, to tum, twist. 
bretftig, thirty. 
bringen, S,, to press, pierce, 

urge. 
britt, third. 
bro^en, to threaten. 
brottig, droll, funny, odd. 

brüben (barüben), over, above, 

yonder. 
brftffen, to press, squeeze, op- 
press. 

bmnten (baruntcn), below, 
down. 



bniben, to suffer, bear; bttlbettb, 
patient. 

btttttm, stupid, silly. 

bnm^f, duU, hoUow, deep. 

bnnfel, dark, obscure; -^eit,/., 
darkness. 

bttrd^, adv,y through, thoroughly ; 
prep.y through, by. 

bnrd^ani^, throughout, thorough- 
ly, by all means ; — ttid^t, not 
at all. 

bnrd^bo^ren, to pierce, perforate. 

bnrfi^bringen, s., to penetrate. 
bnril^reiten, s., to ride through, 

traverse. 

bttrd^ffl^anen, to look through, 

examine. 
bttni^fd^attertt, to shiver, shake. 
bnrd^fttCl^en, to search, examine. 
bürfen, /rr., to need, dare, may. 
bftrftig, needy, poor. 
büfter, dark, gloomy. 



eben, even, level; adv., even, 
just, exactly ; -fatti^, likewise, 

also; =fo, just so, so; foeben, 

just now. 
@cfe, /., corner, angle. 
cbel, noble. 
e^(e), before; e^er, sooner, 

rather. 
el^entaltg, former, previous, late. 
@^re, /., honor. 

e^ren, to honor. 

e^renkiott, honorable. 
@]^rfttrc^t, /., reverence, respect. 
@trgei5, m., ambition. 
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ti^müthi^, venerable. 
@i, «., -er, egg. 
eiferfüd^tig, jealous. 

eigen, own, proper, peculiar, 
very; ^ttü^tg, selfish, inter- 
ested. 

(Sigenfd^aft,/., property, quality. 

(Eigentümer, »/., owner, pro- 

prietor. , 
eigentÜmUd^, proper, peculiar. 
eigentUd^, proper, own, exact. 
(SUl^Ote, »i., Courier. 
^Xltf /., haste, hurry. 
eilen, to hasten, make haste. 
ein=, in comp, into, in. 

ein, einer, one. 

einanber, one another, each 

other. 
C^inbKbnng, /., Imagination, 

fancy. 
(Sinbrttff, m., ^e, impression. 
Q^infatt, w., ^e, Suggestion, 

idea. 

ein-fatten, s,, to fall in, occur 

(to). 
einflößen, to instil, inspire (with). 
eingebogen, retired; -^eit, /., 

retirement, seclusion. 
ein^^änbigen, to hand in, de- 

liver. 
einig, single, sole, only, agreed ; 

— mail^en, to reconcile; — 

merben, to agree. 

einige, //. indef,, some, any, a 
few. 

(Sinfomnten, »., income. 
ein=(aben, s., to invite. 
^inlabnng, /., invitation. 



ein-taffen, »S"., to let in, admit; 

{td^ — , to enter, meddle; 

fernen, to learn. 
ein' mal, oncej one time; attf — , 

all at once, suddenly ; einmal', 

once, one day, ever; nifl^t — , 

not even. 
C^inmaleini^, n., multiplication 

table. 

ein^^iacfen, to pack (up). 

einfam, alone, solitary; -feit, 
/., solitude. 

einft, once, one day, sometime, 
formerly. 

ein^fteigen, S., to step in, get in ; 
'treten, S.y to step in, enter, 
occur; «tpenben, to object, 
except; -Wittigen, to con- 
sent. 

eifern, iron, of iron. 

eitel, vain ; -feit, /., vanity. 

C^lenb, n.^ distress, misery. 

elenb, elenbig, wretched, miser- 
able. 

Altern, //., parents. 

@m)lfang, m.^ reception, receipt ; 
-ffl^ein, w., receipt (written). 

emflfangen, S., to receive. 

em^fe^len, S.y to recommend. 

em^finblifl^, sensitive. 

(Sm^finbnng, /., feeling. 

em^or, up, upwards, aloft, on 
high; «gelten, S., to arise, 
rise up; -l^alten, S,^ to hold 
up, raise. 

em^lören, to raise, arouse, ex- 
cite. 

@nbe, //., -«, -n, ehd. 
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enbett, to end 

ettbltf^y finally, at last. 
eilg(e), narrow, close. 
Chtgeip m.y angel. 
(Sitgtöltber, m., Englishman. 
(&Vitt\f m., grandson, grandchild. 
entfemeit, to remove, withdraw. 
entfernt, remote, distant. 

dntfernnng, /., removal, dis- 

tance. 
entgegen, opposite, towards ; 
-eilen, to hasten to meet ; -fom- 

nten, s., to meet; ^ftrecfen, to 

Stretch towards, extend; ste- 
ten, S., to come to meet, meet. 

entgegengefei^t, opposite. 

entgegen, to reply, object. 
entfontmen, S., to escape, come 

off. 
entCanfen, S., to run off, desert. 

entfdjeiben, s., to decide. 
Gntf^eibnng, /., decision. 
entfdjüefien (ftc^), *s*., to resolve. 

entfl^Coffen, resolved, resolute. 
(Sntfdjlnfi, m.f -üffc, resolution. 

entfdjnlbigen, to excuse. 

entfielen, ^., to arise, originate. 

entmeber, either. 

enthüllen, to enrapture, charm; 
tt., rapture, delight. 

erbarmen (fti^), to pity ; «., pity. 
erbitten, ^., to ask, beg for, se- 

cure. 
erbUffen, to perceive. 
erbred^en, S., to break, break 

open. 
(Srbe, m.y heir; »., inheritance. 
(^rbfl^aft, /., inheritance. 



drbboben, m., ground, earth, 

World. 
@rbe, /., earth ; auf (Srbett, on 

earth. 

erfahren, s., to leam. 

ergel^en, S,, to issue, happen, 
f are, do ; ftd^ — , to go, walk. 

ergfftben, to glow, burn. 

ergreifen, S., to seize, take. 
erl^aften, «S., to receive, obtain, 

maintain, keep. 
er^eOen, to be clear, appear. 
erlfOben, to raise, eievate, en- 

hance. 
erl^Ofen ({id^), to recover, be 

restored. 
C^rl^olnng, /., recovery, recrea- 

tion. 

erinnern, to remind; {t4 —, to 

remember. 
Q^rinnernng, /., remembrance, 
memory. 

erlennen, M.y to recognise. 

erflftren, to explain, declare. 
@r!lSmng, /., explanation, de- 

claration. 
erlauben, to allow, permit. 
Qhrlanbnid, /., permission. 

ermorben, to murder. 
ernene(r)n, to renew. 

@rnf(, m,f earnestness, gravity. 
ernft, ernft^aft, eamest, serious. 

@rdrternng, /., discussion. 

erqnilfen, to revive, refresh. 
erregen, to raise, arouse, excite. 
erreichen, to reach, attain, ob- 
tain. 

erroten, to blush. 
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Srriihtstg, /., blush. 
erff^eineti, s., to appear. 

erfdjrecfetl, S., to be frightened. 
erfli^refflicl^, frightful, ter- 

rible. 
erfd^TOlfeit, frightened, afraid^ 
erfc^ftttertt, to shake, shock, 

tremble. 
tvft, first; adv.y first, just, 

only. 
erftaitnen, to be astonished ; ;/., 

astonishment. 
erfHitmeil, to storm, take by 

Storni. 
txitxltn, to bestow, issue. 
ertoaii^eit, to awake. 

ennac^fen^ s., to grow, grow 

up. 
tttOütitn, to wait (for), ex- 

pect. 
&tWattün^, /., expectation; 

-9'tfoU, expectant, anxious. 
enoetfcit, S.y to show, prove, 

render. 
tT\»txhtn, S.y to acquire, gain, 

win. 

ertotbertt, to reply. 

tr^aflltn, to teil, relate. 

^rjSl^lttng, /., tale, narrative. 

tX^itf^tn, S., to educate, rear. 

^X^iit^Unq, /.y education. 

erstOtngett, to enforce, extort. 

tttoa, perhaps, about. 

ttt»ü9, something, anything, 
some; fo — , something so, 
such a thing; aäv.^ some, 
somewhat. 

einig, everlasting, eternal. 



fS^ig, capable, able. 

falzten, S., to go, drive, start, 

pass. 
^a^rt, /., passage, joumey, trip. 
^aU, m.j *c, fall, case. 
f OÄCtt, S., to fall ; itli9 ^OXi — 

to Interrupt. 
fa(fc4, false. 
^Ittf f", fold, wrinkle. 
§amnie, /., family. 
fllffett, to seize, gain, hold, con- 

tain ; ftd^ — , to collect one*s 

seif. 
Jfflffltng, /., composu^e. 
faft, almost. 
faul, rotten, lazy. 
feil^tett, S.y to fight. 
Fegefeuer, «., purgatory. 
felileit, to fall, miss, lack, be ab- 

sent. 
%(^\zXf m.y fault, defect. 
feierUf^r solemn, festive. 
feil, for sale, cheap. 
feilt, fine, refined, keen, sly. 
^einb, w., enemy. 
^eitt^eit, /., fineness, delicacy, 

keenness. 
3felb, «., -er, field; sjttg, m., 

campaign. 

gfenfier, «., window; ^^ff^eibe, 

/., window pane. 
fern, far, distant. 
gfetne, /., distance. 
fettig, ready, done, finished. 
feffeltt, to fetter, captivate. 
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fcfc fast, firm; »fßlttn, S., to 

hold fast, hold, arrest. 
^XthtX, n,y fever. 
ftttbett, S,, to find. 
gfittger, w., finger. 
ftnfter, dark, gloomy. 
flattern, to fiutter, fiit, wave. 
fted^ten, ^., to plait, wind, bind. 

gfleef, w., spot. 
fliegen, s., to fly. 
fiteren, s., to flee. 

f^Unte, /., musket. 
gfCoreng', «., Florence. 
3fMt,/., flight. 
{lüll^ttg, fiying, transient,volatile. 
flüftern, to whisper. 
^o(ge, /.» succession, sequel, 
consequence. "* 

folgen, to foiiow ; f olgenb, (the) 

foUowing. 
folgüd^, consequently. 
fotbetn, to demand, ask, sum- 

mon. 
^0rm, /., form. 
fötmli^, formal. 
f orff^en, to search, examine, in- 

quire. 
fort, forth, onwards, off, away, 

gone ; ^fal^ren, S.^ to continue ; 

"^ge^en, S., to go away, go on ; 

sfe^en, to continue, pursue; 

'fe^nng, /., continuation, 

sequel. 
f^rage, /., question, inquiry. 
fragen, to ask, inquire. 
f$rani(Ofe^ w., Frenchman. 
^ran, /., woman, wife, lady, 

Mrs, 



SfrJmletn, «., young lady, Miss. 
frei, free; bai^ -e, the open 

air, out of doors. 
^rei^ett, /., f reedom, liberty. 
freiltdl, certainly, indeed. 
fljtntb, foreign, stränge, others' ; 

»., foreigner, stranger. 
JJrenbe,/., joy, pleasure. 

frenbig, joyful, giad. 

freuen, to rejoice; ftd| — , to be 
glad. 

^rennb, w., gfrennbin,/., friend. 

freunbÜ4, f riendly, kind ; -feit^ 

/., kindness. 
^rennbfd^aft,/., friendship. 

frennbf^aftüd^, f riendly; -feit^ 

/., friendliness. 
frifdj, fresh, new. 
gfrtft, /., delay, respite, term. 
fro^, fröl^lid^, glad, cheerful. 
^ro^ntut, m.y cheerfulness, joy. 
fromm, pious, good, gentle. 
8frni^|t, /., ^c, fruit. 
frü^, early, soon; «jtt^r, «., 

spring. 
$rü^e, /., early mom; ttt aUer 

— , very early. 
f^rü^ftülf, «., breakfast. 
fügen, to join, fix, direct, suit. 
füllen, to feel. 
führen, to lead, conduct, escort, 

carry. 

^tt^rmann, m,y driver. 
fünft, fifth. 
fünfgelin, fifteen. 
für, for. 

furchtbar, fearf ul, dreadful ; 
-Xtxif /., terribleness, terrpr. 
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fütä^itn, to fear ; ftf^ —, to be 
afraid. 

furo = für ba«. 

3ftt6r *^'* ''ß^ ^oot, footing; 
»bobetl, m., floor; stritt, w., 
footstep. 

0a(attf , gallant, polite. 

&an^, m., ^t, walk, galt, way, 

course. 
gattg, whole, entire, all; aäv.f 

wholly, quite, very. 
^aXf ready, done; aäv., quite, 

very ; — iticftt, not at all. 
©omifOtt',/., (French), garrison. 

harten, m., "'^ garden; -anläge, 

/., garden-plan, grounds. 
&ütttf nt.y husband. 
Gattin, /., wif e. 
gaufefn, to juggle, sport. 
ge^areti, S.^ to bear, give birth to. 
(^ebäube, ^., building, house. 
gebett, S., to give. 
©ebcrbC, /., gesture. 
@ebt(be, »., creation, Image. 
%t\i\X%tf n.y mountain (chain). 

geboren, bom (geboren). 

@ebot, n.y offer, command. 
©ebranii^, m., use, usage. 
gebrattf^en, to use, employ. 
Geburt, /., birth. 
^ebttfc^, n,y bush, bushes. 
©ebäl^tnii^, «., memory. 

@(ebanfe, m., -n«, -n, thought. 

@ebtt(b,/., patience. 
gefft^l^Hc^, dangerous. 
©efa^rte, m.» companlon. 



gefallen, ^., to please. 

gefattfüd|ttg, vain, coquettish. 

gefangen, captive; ;/., prisoner. 

^efei^t, »., battle. 

©efiHfl, //., feeling. 

gegen, towards, against, with. 

^egenb, /., region, country. 

gegenfettig, mutuai. 
(^egenftanb, m., subject, ob 

ject. 

^egenmart, /., presence, present 
(time). 

gegenwärtig, present; adv., at 

present. 
^e^eintniiS, »., secret, mystery ; 

sHoII, mysterious. 
ge^en, «S., to go, walk, fare. 

gehören, to belong. 

gehörig, belonging, proper. 
@eift, »/., -er, ghost, spirit, soul, 

mind ; «reil^, »bott, intelligent, 

witty. 
^efäd^ter, «., laughter. 
gelangen, to reach, arrive at, get. 
ge(a{fen, calm, composed. 
@elb, «., money. 
gelegen, situated, convenient, 

dependent; -^eit, /., opportu- 

nity. 
gelingen, ^S"., impers.^ to succeed. 
ge(t, well, all right, see ! 
gelten, ^., to be worth, pass, 

avail, do. 
^ttad^X, m,y -vXf /., consort, 

spouse. 
Q^emälbe, «., painting, picture. 
gentein, common, mean, in com- 
mon. 
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Q^tVXikt, «•> ^tx, disposition, feel- 

ing. 
genau, exact, accurate; -i^Uit, 

/., exactness, accuracy. 
genefeti, S., to recover, get well. 

getttelen, s., to enjoy. 

genng, enough, sufficient; — 

tl^ntt, to satisfy. 
^enfige, /., sufficiency, satis- 

faction; — tl|Utt, to satisfy, 

content. 
^tpää, «., baggage. 
geraten, S., to fall, get, come. 
gerftttmig, roomy, large. 
(Serftnffi^, »., noise; «lod, noise- 

less. 
&txiifit, »., court, trial, judg- 

ment; lior Q^ertd^ten, in court, 

at law. 
gering, small, poor, mean. 
gern, willingly, gladly. 
^emd^, fn,f smell, odor. 
®ef4Jift, »., business, affair. 
geffl^e^tt, to happen, be done. 
^efd^tf^te, /., history, story, 

event. 
(^eff^irr, ».» vessels, Utensils, 

harness. 
^efl^maff, m,, taste; *|lofl, 

tasteful. 
©eff^dpf, »M creature. 
geff^toa^tg, talkative, chatty. 
gef^ttlinb, quick, swift; -tgfeit, 

/., quickness, speed, haste. 
^efeÜff^aft, /., Company. 
^ejic^t, «., -er, sight, face; 

->^*5tt§r ^'* Feature. 
@e{inttttng, /., disposition, mind. 



(Bt^pitlt, tn,, @ef)lteßtt,/., play- 

mate. 
®ef)ir8d|, »., conversation, talk. 
gef^rail^ig, talkative, affable. 
%t\ia\i, /., form, figure. 
^eftJInbnid, «., confession. 

gefiel^en, s., to confess. 

geflern, yesterday. 
gefnnb, healthy, sound; -^eit, 
/., health. 

getreu, getrenlti^, faithful. 
^etrümmer, ». //., ruins. 
Getümmel, »., tumult. 

genialeren, to grant, guarantee. 

bemalt, /.^ force, violence, 
power; -i^sntittel, «., violent 
means, force. 

gewinnen, S., to win, gain, 
earn. 

%tX0\% certain, sure; -er^wa^en, 
to some degree, somehow. 

@)ettiol^n]|ett, /., custom; habit, 
manner. 

gemö^nlict, habitual, usual, com- 
mon. 

©e^anf, «., quarrel. 

@t^fe(, m.f top, summit. 

®(an$, m., brightness, splendor. 

glänzen, to glitter, shine. 

@(ttÖ, »., ''er, glass. 

glatten, to smooth. 

glauben, to believe. 

gletf^, like, equal, same; adv,^ 

likewise, immediately. 
gtetd^en, S., to be like, resemble. 
gleichgültig, indifferent; -fett, 

/., indifference. 

gleif^wie, just as. 
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gleill^^eitig, contemporaneous, 

simultaneous. 
©lieb, ft.^ -tXf limb, member. 
&iikdf ft,t luck, fortune, chance ; 

anf gut — , at a venture ; -liij^, 

happy, f ortunate ; — mfinf ll^eit, 

to congratulate. 
gliil^eit, to glow, burn. 
(^na'bt, /., grace, pardon; 

-tt'teil^, gracious. 
gottnett, to grant. 
®0U, iw., God; ^er, god; -eig. 

btenft, m.t divine Service. 
&vah, «., ''er, grave. 
©räfitt, /., countess. 
grau, gray. 

granfuttt, cruel, terrible. 
©teuje, /., limit, f rentier. 
ÄWfc'', great, large, tall, grand; 

-artig, magnificent, grand ; 

't^atttf m,f grandfather. 
grtitt, green. 
@rtlg, ;»., *6^, greeting, saluta- 

tion. 
©ttttft,/., favor; gtt ©tlttfrett, in 

favor (of), for the sake (of). 
gttt, good ; aäv,, well. 
®nt, n.f 'er, good, goods, estate. 
©fite, /.) goodness, kindness. 
gtttlyetsig, goodhearted. 
gnttitfitig, goodnatured, kind ; 

-feit, /., good nature. 

$aar, »., ^aatt, //., hair. 

l^abett, irr., to have. 
4^abetticl^t)9, m., have-naught ; 
good-f or-naugh t. 



fialh, half; .«tIPUb, half-wUd, 

savage. 
*»lf te, /., half. 
^al^, m., ^tf neck. 
lyaltett, S,f to hold, keep, stop, 

take; — für, to take for, 

deem. 
ij^attb, /., 'e, hand; 'li^etl, «., 

ditn, 
l^atlgett, S„ to hang. 
l^armloi?, harmless, innocent ; 

-igf eit, /., innocence. 
$arte, /., hardness, severity. 
$an^t, //., head, chief; :>tttatttt, 

m,t captain ; -faii^e, /.| chief 

thing, important matter. 
$atli9, tt., 'er, house, home; 

sfattf, m.y purchase of a 

house. 
^aUiSlif^, domestic. 
lieben, S.j to lift, raise, heave. 
$eet, nt.f -f, army, host, crowd. 
Ijeftig, violent, vehement. 
^ei(bab, //., medicinal bath. 
Iieilett, to heal, eure. 
^eilig, holy; -ett, to hallow, 

sanctify; -feit, /., holiness; 

-tutit, »., sanctuary, sacred 

relic. 
^eiluttg, /., healing, eure. 
Ijeittl, home; »fe^rett, to retum 

home. 
^eitttat, /., home. 
]|ei§ett, S.f to bid, call, be called, 

mean ; t^ ^ei^t, it is said. 
l^eiter, cheerful, bright. 
l^elfett, S., to help. 
l^ell, clear, bright. 



82 



VOCABULARY 



fjtt, hither, here, along. 

^erai, down. 

t^tth(t), bitter, Sharp. 

$erbfit, m., autumn. 

(erettt, into, in. 

^erhtnft^ /., origln, descent. 

^crr, w., -n, -en, master, lord, 

gentleman, sir, Mr. 
^errfÄJttft,/., rule, ruling class, 

nobility. 

l^errff^ett, to rule, control. 
^erftelleit, to produce, restore. 
^erfteOttttg, /., restoration, re- 
covery. 
^erum, round, about; «fallreif, 

S.t to drive around, move 

around. 
Iiemor, forth, out of; «(|e1|ett, 

S., to proceed, arise, result. 
^tX^, n., -en«, -en, heart; 

^fiopfeit, heart-throb. 
(erjU^, hearty, cordial; -feit, 

/., cordiaiity. 
^crp, hither, here; »cUcit, to 

hasten up; sff^(ei(^ett, S., to 

creep up. 
%tvAtf to-day, now. . 
l)euttg, of to-day, present, actual. 
^^tl^tf* witch. 
$i(fC, /m help. 
$iinine(, m.y heaven, heavens; 

-j^-tag, w., heavenly day. 
l^immUfd), heavenly, celestial. 
^tn, thither, there, along, away, 

down. 

l|ittab, down; «ge^ett, s., to go 

down, descend ; »ftttfeit, ^., to 
sink down. 



ttnanf, up. 

(tnatti^, out ; «f fii|rett, to lead out. 
^tnettl, into, in. 

I^in^fltegen, *s., to fly off. 

Eingebung, /., resignation, de- 
votion. 

Ijinfett, to limp. 

l|iltter, adv., behind, back ; prep., 
behind, after, beyond ; -gruitb, 
m., background ; »laffett, S.^ to 
leave behind, bequeath; -rüffi^, 
backwards, from behind. 

l^inüber, over, across, beyond, 
away. 

^tltmeg, away, off, hence ; ^trtt« 
gClt, «S"., to carry off. 

l^ttt^U, to, towards, besides; 

«benfen, i^/., to add in 

thought, imagine; ^^fftgett^ 

»fe^en, to add. 

^t^ig, ardent, excited. 
iorfj, (f|0||-), high, tall. 
lioffett, to hope. 

Hoffnung, /., hope. 

^0^-, see t)0(^. 

^O^eit, /., height, elevation, 

dignity. 
l|Oib, kind, sweet, lovely; =fe(ig« 

fett,/., sweetness, loveliness. 
l^Dlett, to fetch, bring, go for, 

take. 
^Ut, /., hell. 
^orc^en, to listen. 
(ören, to hear. 
$orit, «., ""er, hom, peak. 
$orntd, /., -nlffc, hörnet. 
l|Übf(4, pretty. 
$iige(, tn., hin. 
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f^nnhtti, (a) hundred. 

p^fen, to hop, skip. 

^ttt, m., "e, hat. 

Ritten, to watch, guard^ keep; 

{tC^ — f to take care. 
^Ütte,/., hut, cottage. 



ibcaC, ideal. 

iliretttItKett, for her (their) 

sake. 
immer, always, ever; =^ln, ever, 

forever, yet. 
inbem, adv., meanwhile; conj.^ 

while, as, because. 
tttbei^, inbeffctt, aäv., meanwhile, 

however; rt^»/., while, though. 

Sn^a^er, »«., possessor. 

ittttC, within; — ttJcrben, to be- 

come conscious of. 
inner, inner, interior; n., the 

interior, inside, heart. 
innig, intimate, hearty; -feit, 

/., heartiness, depth. 
ini^ = In ba«. 
intereffteren, to interest. 

injmifd^en, adv., meanwhile; 
conj'.t while. 

irbifc^, earthly, terrestrial. 

irgenb, any where, ever, perhaps ; 
— ein, any (one); — ttWa^, 
anything. 

irre, astray, mistaken; — 
mail^en, to mislead. 

irren (fli^), to err, be mis- 
taken. 

Srrtnm, m., error. 

StaUen, «., Italy. 



ja, yes, indeed, surely, you 

know. 
jagen, to hunt, race, drive (fast). 
Säger, m., hunter, groom. 
Sa^r, «., -e, year; -ei^^ge^alt, 

m.f salary, pension. 
ja^rtg, of a year, years'. 
ja^rlifi^, yearly, annual. 
^amort, «., consent. 
je, ever. 

jeber, each, every, any. 
jebod^, however, yet. 
je^er, tili now, formerly; Oon 

— , from the first, of old. 
jemali^, ever, at any time. 
jener, that (one), yonder, the 

former. 
je^t, now. 

Sngenb, /., youth ; «frennb, m., 

friend of one's youth, old 

friend. 
jnng, "", young. 
Jungfrau, /., virgin, maiden. 
jnngfräultd^, yirginal, maidenly ; 

-feit,/., maidenhood. 
^üngUng, w., youth, young 

man. 

faW, ■*, cold, cool. 
^amerab', w., comrade. 
^am|)f, w., ""e, fight, contest. 
fäm^fen, to fight, struggle. 
^a^litar, '/., capital. 

^a)iitu(ation', /., capitulation, 

surrender. 
^anf, «., ^e, purchase. 
fanfen, to buy. 
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I^Ottfmaittl, m,, merchant. 
faunt, hardly, scarcely. 
fian^, tn., owl, surly fellow. 
feif, bold, saucy. 

felyrett, to tum. 

feinten, to germinate, bud. 
fein, no; feiner, none, not one. 

fennen, M., to know; — fernen, 

to become acquainted with. 
Kenntnis, /., knowledge. 
^tr(, ni.y fellow. 
Äerje, /., candle, taper. 
fiinb, «., -er, child; -||eit, /., 

childhood. 
^inberfinn, w., childminded- 

ness, childishness. 
finbÜf^, childlike, childish; 

-feit, /., childlikeness, child- 
ishness. 
ßtrii^e,/., church. 
fingen, to complain, mourn. 
fleiben, to clothe, dress. 
Mein, Uttle, small; -igfeit, /., 

trifle. 
^(einob, n,y -t, or -ien, jewel, 

treasure. 

flettern, to climb. 

^(inta, w., climate. 
ffopfen, to knock, beat. 

^nabe, »/., boy ; -n^seit, /., boy- 

hood. 
^nie, «., -e, knee. 
^ni£, fn,y courtesy, Ijow. 
Koffer, w., -, trunk. 
funtifd^, comical. 
fotttmen, S., to come. 
£om|iagnie', /., Company. 
Königin,/., queeu. 



fonnen, irr,^ to be able, can, 

mäy. 
ÄO^f, w., 'e, head; 'djett, «. 
' dim.^ -niffen, «., nod. 
Äoft, /., food, fare; =gelb, «., 

board. 
f often, to cost ; to taste. 
fi^ftlif^, costly, precious, de- 

licious. 
fr&ttfen, to of!end. 
^ranf teit, /., sickness. 
frani^, crisp, curled, wrinkled. 
Ärieg, »/., war; -^^WvoSji, tn,, 

military service. 
^rüffe, /., crutch; -n-ftOlf, iw., 

staff, (one) crutch. 
^n|l^e(, ///., cripple. 
^ttgei, /., ball, bullet. 
fünftig, future. 
fnrj, Short, curt, brief ; adv.y in 

Short. 
Ättg, m,, ''ffe, kiss. 
füffen, to kiss. 
Ätttfl^e,/., coach. 



I&l^eln, to smile; »., smile. 

fad^en, to laugh ; »., laughter. 

(ad^erfid^, laughable, ridiculous. 

(nben, S, JV., to load, Charge, in- 
vite. 

Sage, /., Position, Situation. 

Sager, »., bed, störe, camp. 

(agern, to lie, be situated, camp. 

(a^nt, lame. 

ßanb, «., 'er, land, country; 
«gnt, »., estate, farm ; »farte, 
/., map; «fira|e, /., road. 
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^fhretd^er^ w., vagabond ; =||0lf, 

n.f country people. 
(augr ^, long ; aäv., (aitgC^ long, 

long time. 
£aitge)Iiet(e, /., tediousness ; 

tedium. 
lm%^, along. 

(atigfam, slow; -feit, /., slow- 

ness. 
(angft, long ago, long since. 
langtoeUig^ tiresome, tedious. 

Sann, Sämtett, m.y nolse, 

alarm. 
fiame, /., mask, face. 
(äffen, S,^ to leave, let, have 

(done), cause (to be done). 
Soter'ttC,/., lantern. 
£(iuf, ni,j course, run, race; 

'ha\^n, /., career. 
£aune,/.» Humor. 

lant, loud, aloud; — derben, 

be heard, to become known. 
(ätttent, to clear, purify, refine. 
leben, to live. 
^thtn, n., life; am —, alive. 

leben'big, alive. 

£ebeni9^airt, /., mode ot life, 

style; 'gefaxt,/., risk of life; 

sgenn^, w., enjoyment of life. 
lebhaft, lively ; -igfett,/., liveli- 

ness. 
fiegolttöf,/., legality. 
legen, to lay, put, lay down, 

settle. 
SegUtmitäf,/., legitimacy. 
leicht, light, slight, easy ; «fertig, 

gay, light; «glättbigfett, /., 

credulity. 



(eiben, «S*., to suffer, bear, per- 
mit; »., suffering. 

Setbenf d^aft, /., passion ; -Ui^, 

passionate. 
(eiber, unfortunately. 

(eife, soft, low, light. 

(ernen, to learn; fennen — , to 

become acquainted with. 
(efen, S., to read. 
(e^t, last; (e^ter, latter. 

(engnen, to deny. 
fiente, //., people. 

fiillftt, //., -er, light, candle. 
(ieb, dear, pleasing; — I^aben, 

to love. 
Siebe, /., love. 
(ieben, to love. 

liebeni^ttiiirbig, lovable, lovely. 
Siebei^gott, »/., god of love, 

Amor, Cupid. 
(iebfofen, to caress, fondle, pet. 
Iieb(icl^, lovely, charming. 

ßieb, «., -er, song. 
£iebrei$, w., charm. 

(iefern, to deliver, offer, apply. 
(iegen, S., to lie, rest, depend. 
Üipptf /., lip. 
£itire, /., (French), livre, franc 

(coin). 
fiorfe, /., lock (hair). 
Sol^n, t».f reward, wages. 
£o(o)i9, ti.f lot, Chance, fate. 
(oö, loose, free, rid (of). 
(Öfen, to loose, release, solve, 

dissolve. 
Sftge,/., lie, falsehood. 
(ügen, S.t to lie, teil a lie. 
SÜmme(fiireif4, nt,, rowdy trick. 
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Snft, /., 'c, desire, wish, pleas- 

ure, taste. 
(itftig, gay, merry. 

m 

ntOfl^eit, to make, do. 
Wail^tf /., % might, power. 
mftl^ttg, mighty, powerful, ca^ 

pable (of). 
äßSbd^eit, ».i girl, maiden. 
99{ab0ltna, /., Madonna, the 

Virgin. 
SKttfiJ^r /•» ^C/ maid (servant). 
SDlajOt', m., major. 
JE^al, n,, mark, time (repetition). 

malen, to paint. 

Iltait, one, m,f you, they {inde/.). 
mmdi, many (a); -eir4ei, of 

many kinds, manifold. 
fEflün^tlf m., want, lack, defect. 
S)^ailtt, m.y ^tXf man, husband. 

ntattnigfad^, mattnigfaltigr mani- 
fold, various. 
Wtaxidl, w., *e, march, progress. 
äRarfeitte, «., Marseilles. 
SWoff C, /., mass, pile. 
matt, faint, feeble, dull. 

^antv, /., wall. 

^ttt, «., -c, sea. 
mtint, more ; ttid^t — , no longer. 
meistere, more, several. 
metbcn, to avoid, shun. 
meittett, to mean, think, say. 
meinetmegen, on my account, as 

for me. 
9Reinttng, /., meaning, opinion. 
meift, most ; -eitö, mostly. 
VatihtUf to announce. 



äRettfcl^, m., -cn, man, person; 

-eu^fettlb, m.f misanthrope; 

-ftt^ffi^eu^ shy, unsociable. 
mettfl^Üd^, human, humane ; 

-feit, /., humanity. 
meffett, S,, to measure. 
^tfitt, »., knife. 
äRtette, /', mien, air, look, face. 
9)^Ube, /., mildness, softness, 

gentleness. 
milbem, to mitigate, soften. 
milüar', -ifl^, military. 
mittbeft, least, smallest. 
äRinerar, «., -tctl, mineral. 
^Eftitm'tt, /., minute. 
miffl^ett, to mix,mingle; fi^ — , 

to meddle, take part. 
mit, adv^ together, along (with) 

Prep., with, together with 

'gebett, S.f to give with, add 

-mad^ett, to join in, take part 

in ; -ne^meu, S., to take along. 
ffftitta^f m., mid-day, noon; jn 

— effeit, to dine. 
9)'litte(, n.y middle, medium, 

means. 
mtt'tetlett, to communicate, 

share. 
9Rittei(ltn0,/.> communication. 
mdgett, irr,f to like, be able, may . 

mdglid^f possible; -er-tneife, 

possibly; sup., VM^lxÜ^f so 

far as possible. 
9)'2ottat, w., -c, month. 
3Konb, m.y -e, moon; »^ett, 

moonlit; 4icl^t, «., moonlight. 
3RO0i3, «., moss; stofe, /., 

moss-rose. 
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ä^orgen, w., moming; bei^ —^, 

in the moming. 
morgen^ to-morrow. 
^Vi^tf/.f pains, trouble. 
9^Unb, m., ^c or ^tx, mouth. 
münbtg, of age; -feit, /., ma- 

jority. 
mitttter, cheerful, lively. 
murmeln, to murmur, mutter. 
XttWtXtXif to murmur, grumble. 
mürriffi^, morose, grumbling. 
äl'^nrrlll^f, m., grumbler. 
muffen, «>r., to be compelled, 

must, have to. 
9Rnt, ni.j mood, feeling, courage ; 

5n — , in feeling, mood ; -tOxVitf 

m.f wantonness, mischief ; 

stuittig, mischievous. 
a»tttter,/.,^ mobiler. 

n 

ttltf^, after, towards, to, accord- 

ing to; — nnh natf^, grad- 

ually. 
9laälhat, m,, -«, -n, neighbor; 

-fl^aft, /., neighborhood. 
nai^bem, tf ^z^M ^^terwards ; coftj'.f 

after, as. 

nad^'benfen, M., to meditate, 

reflect; »eUen, to hasten after; 

sftagen, to ask after, inquire 

about; =geben, -5"., to give up, 

yield. 
nad^lie?, afterwards, after. 
nac^^fommen, S., to come after; 

'tülf en, to come after, f ollow ; 

'fe^en, to put after, pursue. 
ttftl^ft (nal^), next. 



9lttl^t, /., ""t, night; 4ifll^, w., 
toilet table, stand. 

naflf ^, near. 

9{ä^e, /-t nearness, neighbor- 
hood. 

naljen (fillft), to approach. 

nähern (flc^), to come nearer, 
approach. 

9lttmt, m., -n«, -n, name; -XL^-^ 
tag, m.y name-day, annivers- 
ary. 

SWorr, m., -en, fool; -^eit, /., 

folly. 

nSrrif4, foolish. 

9?atttt', /., nature. 

natürlid^, natural; adv,^ of 

course. 
Vi!^t% by, beside, near, in com- 

parison with; «bei, nearby, 

besides ; «bing, n,y side matter, 

small affair. 
neifen, to tease. 
9{efferei', /., teasing, raillery. 
nel^men, «S*., to take, take away, 

receive. 
9{eigttttg, /., inclination, affec- 

tion. 
nennen, M,^ to name, mention, 

call. 

nen, new; bon neuem, anew. 
92ettgiet (»gierbe), /., curiosity ; 

-ig, curious, inquisitive. 
neun, nine; »5e]4n, nineteen. 
nili^t, not; mit— en, not at all, 

by no means. 
ni(^ti$, nothing. 
nie, never. 
niebet, low, nether; ö^z/., down; 
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'Ürenitett, M., to burn down; 

»legen, to lay down, deposit ; 

»fl^tageit, S,y to cast down, 

feil. 
titemanb, no one, nobody. 
ttir8ettb(iS), nowhere. 
nofl^, still, yet, more ; nor. 
9{otar', m.y notary. 
^^if /., necessity, need, distress, 

difficulty ; llOlt ttStett, needed, 

necessary. 
nötig, necessary; — l^aüen, to 

need. 

nötigen, to compel. 

nndltern, sober, fasting; -Ijeit, 

/., sobriety. 
iRnmmer, /., number. 
nun, now, well, then. 
nnr, only, but. 

ob, whether, if. 

oben, above, up. 

Obet, Upper, higher, superior; 

Dberft, n. w., colonel ; »Uente= 

nant, m., lieutenant-colonel. 
Dbemelt, /., upper world. 
obrtgfettÜd^, official, authorita- 

tive. 
Öbc, empty, desert; «./., desert, 

waste. 

ober, or. 
offen, open. 
öffentlich, open, public. 
öffnen, to open. 
oft, öftere, often. 
O^ne, without, except, but for; 
=beni; =^in, besides, anyhow. 



Dlir, «., -e«, -en, ear. 
Drben, »/., -, order (titular). 
jDtbnnng,/., order, arrangement, 

manner. ^ 

Drt, w., -e, or 'er, place. 



^anr, «., pair, couple ; ein ^aot, 

a f ew. 
^ai^tet, tn.^ farmer, tenant. 
paifen, to pack, seize. 
^acfef , »., packet, parcel. 
^a(aff , »/., -äflf, palace. 

Rapier', «., -e, paper. 

^arabied', «., paradise. 

^arc^en, n, dim., ^^Jaar. 

^arifer, Parisian. 

$ater, ///., (Latin), father, priest. 

^einltli^, painful, anxious. 

^eitff^e, /., whip. 

*^erfon', /., person. 

^erfön'lil^, personal, individual. 

Pfarrer, »/., parson. 

$fei(, w., arrow. 
^ferb, «., -e, horse. 
pfiffig, Sharp, smart. 

Iiflansen, to plant. 

Pflege, /., care, nursing, cultiva- 
tion; »Oater, »/., foster-father. 

pflegen, S. W.^ to be accustomed, 
use (to) ; to nurse. 

^flil^t, /., duty. 

$(|tIofopVr ^"> pbilosopher. 

plagen, to plague, torment. 

planbern, to chat. 

plö^lili^, sudden. 

$offe, /., jest, farce. 

^<>ftr A POSt; »Ijttttl^, «., post- 
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(relay)house; ^Intd^t, m., 

driver (of a post-carriage). 
$teii^, fn.f price, prize. 
^retfett, S.^ to praise, prize; 

glüffnd^ — , to congratulate. 
pttiS'f^thtn, S., to expose, de- 

liver. 
^^renS'ett, w.//., Pyrenees. 

OJ 

dnal, /., pain, torment. 
l|ttS(en, to torment, torture. 
OutttUltg, /., receipt, quittance. 

H 

fRaiimtn, m., -, frame. 

rafeit, to rage, rave; rafenb, 

mad ; as n.y madman. 
9illt, ni.f "e, counsel, means. 
ratest, S,^ to advise, guess. 
dlauhtt, m.j robber. 

raufd^en, to rustie. 

Sted^ttttttg,/., reckoning, account. 
redit, right, regulär; ;/., right, 

law, justice; — Ijabett, to be 

right. 
tedltdgültig, legal, lawful, valid. 
rCC^tÜf^, right, honest, legal, 

lawful. 
Ud^tmäflX^f legal, lawful. 
reii^tff^affett, upright, honest. 
tRcbC, /., speech, talk, mention. 
tebett, to speak. 
reblit^, honest, candid. 
rebfcUg, talkative. 
^^^^^r/y rule; ^magtg, regulär. 
regen, to move, stir. 

Stegimenf , «., -er, regiment. 



Stegung,/., motion, movement, 
motive. 

reiben, s., to rub. 

retii^, rieh. 

retd^en, to reach, extend. 

reif, ripe, mature. 

92eil^e, /., row, rank, tum. 

rein, pure, clean, clear. 

reinUd^, clean, cleanly. 

92eife, /., joumey, travel; *ge= 
fä^te, w., travelling com- 
panion; =foffer, w., - trunk. 

reifen, to travel; (ber) 9{eifenbe, 

traveller. 
IKeig, M't charm, attraction. 
reii(enb, charm ing. 

reltgidi^', religious. 

9iente, /., rent, income. 
9ie|>ubüf,/., republic; «an'iff^, 

republican. 
renen, to repent (usualiy impers^. 
924ein, w., Rhine. 
richten, to direct, turn, judge. 

^\&iitXf fn.y 9{tii^terin, /., judge. 

richtig, right, just, regulär. 

rieii^'en, s.y to smell. 
riefen^aft, gigantic. 

92oUe, /., roll, röle, character. 
Üiofe,/., rose; 9{d)$(^en, n. (um. 
rofenfarbig, rose-colored, rosy. 
9{ofettftOf!, w., rosebush. 
IRoJ, n.y -offe, horse. 
rot, red; Siöte,/., redness,blush. 
9{fiffen, m.y back, rear, ridge. 

rufen, s.y to call. 

din^e, /., rest, peace, quiet. 
rn^en, to rest, repose. 
rn^ig, quiet, peaceful, calm. 
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ffiüfltnn^, /'f emotion. 
9btitte, /., ruin, ruins. 



@fll^e, /.f thing, affair, business. 

fagett, to say. 

iammtlUf to collect, gather. 

@(ltg, «., ^c, coffin. 

@ll^, nt., 'e, leap, bound, sen- 

tence. 
fanber, clean, neat. 
fattfett, to whistle, whiz, rush. 
@d)äfet, m., shepherd, swain. 
fc^affett, S.y to create; IV., to do, 

make. 
SdtaCf, »f.,rogue ; -f^Ü^t, roguish; 

-f^tiif /., roguery, mischief. 
fc^ämett^ to shame; ftfl^ — , to 

be ashamed. 
fd^atlt^aft, bashful, modest. 
©f^anbe, /., shame, disgrace. 
S^aitbfleif, m.f stain, disgrace. 
fli^ättbüf^, shamef ul, disgracef ul. 
Warf, *, Sharp. 
^ä^dtttUf fft't shadow, shade; 

»tX^, ff't outline, Silhouette. 
fd^attig, shady, shadowy. 
^d^üi^, m,, ^e, treasure, sweet- 

heart. 
fd^ä^ett, to esteem, value. 

fi^auerUf^r frightful. 

f flauem, to shudder. 
^ä^anipitif «., spectacle, play. 
fd^eibett, S., to depart, part, 

separate. 
Sf^etbefhtttbe, /., parting hour. 
^I^eitt^ m,, shine, appearance, 

certificate. 



fc^etnett, S., to shine, seem, ap- 

pear. 
S^enflttlg, /., gif t, donation. 
^ä^tttf /., (pair of) scissors. 
fl^eretl, S., to shear, shave. 
Bäftt^, tn.y jest, joke. 
fl^ilfett^ to send. 
fd^tffCic^, proper, becoming. 
Sd)ilffa(, »., fate, destiny, (mis) 

fortune. 

fdttegeit, s., to shoot. 

Sf^tmmer, m., glimmer, gleam. 
fd^tmmertt, to glimmer, gleam. 
f^iltl^fett, to abuse, insult. 
(Sd^Iaf, »»., sleep; pl. *e, temple 

(head). 
fd^lafett, S,y to sleep. 
Sd^Iag, »I., *f, blow, stroke, 

coach-door; «bauilt, tn.y bar, 

barrier, toU-gate. 
ffi^Iagen, S,, to strike, beat, 

knock ; ftl^ — , to fight. 
fll^(ed)t, bad, mean; -igfctt, /., 

badness. 
fdtCetd^ett, S., to creep, sneak. 
StbjitpptVif to drag, draw. 
ff^Uegen^ S,, to shut, close, 

end ; {tf^ — all/ to join, unite 

with. 

\&ilimm, bad. 

Sc^tog, »., 'er, Castle, palace. 

fi4(ttd)5ett, to sob. 

@C^metC^e(et', /., flattery. 
84mer$, w., -en, pain, grief. 
fdjmer^ett, to pain, grieve. 

fc^mera^aft, painf ul ; -igfeit, /., 

painfulness, pain. 
fd^ttter§(id^, painful. 
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®(l^metieHttt0, m,, butterfly; 

-i^^Äf tiß^eit, /., levity, gayety. 
fi^tteiben, S., to cut, carve. 
flutten, quick, swift. 
fd^on, already, surely. 
ffl^dlt, beautifui, handsome. 
fll^lltten, to spare, save. 
^fi^dltl^eit, /., beauty. 
@ll^O(o)i^, m.f lap/bosom. 
^&iMlwX^f n,, Scotland. 
fd^reifett, to frighten, terrify, 

startle, Start ; »., f right. 
©d^rei, »/., cry, outcry, scream. 

fci^reibett, ^., to write. 

ff^reiett, «S., to cry (out), scream. 
fd^riftHl^, written, in writing. 
©d^ritt, w., Step. 
fd^Üd^terit, timid, bashful. 
@f^tt(b, /., debt, fault, blame; 

fd^ttlb ^% to blame for. 
fd^ttlbtg, guilty, owing, due. 
^li^ulbtter, w., debtor. 
Sf^Ule, /., school. 
@d^ttUer, /., Shoulder. 
Sd^tt^, w., ^ffe, shot, shoot. 
fd^iitteltt, to shake. 
fd^ttiaf^, "", weak. 
Sf^toSd^e, /., weakness. 
@f^ttiager, »/., *, brother-in-law. 

Si^marm, »/., ''e, swarm. 

ff^ttlärnten, to swarm, rave, talk 

wildly. 
ff^toebett, to hover, hang, glide. 
Sl^toefel, m.^ sulphur. 
ff^ttietgett, S.^ to be silent, hush ; 

»., silence. 
fc^mer, heavy, hard, grave; 

«^nttttf/v melancholy. 



^d^toefter, /., sister; -djeti, «. 

fd)ttiien0, difficult; -fett,/., dif- 

. ficulty. 

ff^toingeit, ^M to Swing, wave. 

ff^ttdren, «S*., to swear. 

\t^^f six. 

fed^ft, sixth. 

fed^Sel^lt, sixteen; «jSling, six- 

teen years old. 
^tlt,/n soui; -n^boK, soulful, 

expressive. 
Segen, m., blessing. 

fegnett, to biess. 
feigen, S,, to see, look. 
Se^nfttd^t, /., longing. 

felpnfttd^tdtiott, fe^nfild^tig, long- 
ing. 

fe^r, very, much, very much. 

Seil, m,t rope, cord. 

feit, since, for (time), ago. 

feitbem, since that, since. 

^titt, /., side, page (book). 

feitmörti^, sideways. 

felber, felbft, seif, very ; adv., 

felbft, even. 
feUg, blessed, happy, deceased; 

-feit, bliss, happiness. 
feiten, seldom, rare; -Ijeit, /., 

rarity, singularity. 
fe(tfam, stränge, odd. 
fe^en, to set, put, place, appoint 

fid^ — , to Sit down. 
Sieg, nt., victory. 
ftibern, silver, silvery. 
SilljOttefe, /., Silhouette, pro- 

file (French). 

finfen, s.^ to sink. 
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@ilttt, m.f sense, feeling, mind, 

disposition. 
ß^ett, m., to Sit. 
fo, so, as; —etil, such a; — 

tttOaS, such a thing; — fcl|r, 

however much. 
fobalb, as soon as. 
fogar, even. 
fogleili^, immediately. 
^oilUf »/., ""e, son. 
\9ldlf such. 
@0(baf, m.f soldier. 
fonberbar, singular, stränge. 

fonbern, but. 

Sonntag, »/., Sunday ; -j3 frü^e, 

/*., Sunday morning. 
fonft, eise, otherwise; elsewhere, 

formerly. 
Sorge,/., care. 
forgen, to care. 
fO)^tel, so much, as much (many) 

as. 

Spanten, «., Spain. 

S^ianter, w., Spaniard. 

f^anifd), Spanish. 

^pannnnf^, /., strain, tension, 

suspense. 
^pdt, late ; f^ftteftend, at latest. 
f)>etfett, to eat, dine. 
^ptvtttif to bar, block, shut up. 
@^te(, fi.y 't, play, game. 

fpielen, to play. 

Spi^C, /., point, tip, top, 

head. 
^pOttf fn.y mockery, derision. 
Sprad^e, /., speech, language. 
fprac^fOiS, speechless. 
f^irei^en, »S*., to speak, say. 



f^irittgen, S., to spring, leap, 

jump, Start, burst. 
SptUC^, m.i "-tf saying, sentence. 

Staat, w., ^, »en, state; -^«unt= 

mäl^nng, /., revolution. 
Stamm, »'.,^e, stem, stock, race ; 

'fc^fo^, «., family (hereditäry) 

Castle. 
ftammeln, to stammer. 
Stanb, w/., ^e, stand, position, 

rank ; im — (tmftanbe), able. 

Station', /., Station. 

^tiXtf instead of. 

ftei^en, S.^ to stick, sting, Stab. 

ftecfen, to stick, set, ßx. 

Steif nabe(,/., pin. 

fte^en, »s*., to stand ; — bfetben, 

to stop, stand still. 

(teilen, s,, to steal. 

ftcif, stiff ; -^eit, /., stiff ness. 
fteigen, S.^ to mount, rise, step 

(up). 
Stelle, /., place, spot, Position ; 

anf ber — , on the spot, at 

once. 
Stellung, /., Position, Situation. 

fterben, s,, to die. 

Stif^, w., sticking, sting; im — 

(ajfen, to leave, lose. 
Stirfctei', /., embroidery. 
ftiften, to found, establish, 

effect. 
ftitt, still, quiet, silent; interj.^ 

silence! ^^^^^O^^r '^•» ^° ^^ 

silent; ;/., silence. 
Stifle, /., stillness, quiet, silence. 
Stimme, /., voice, vote. 
Stimmung,/., humor, tone. 
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Sttrtt, /.» forehead, brow. 
ftOffett, to stop (suddenly). 
fto(j, proud; n. m.y pride. 
fto^ett, S.y to push, knock, hit, 

touch. 
Strafe, /., punishment, penalty. 
ftrafett, to punish. 

@traf^rebigt, /., lecture, re- 

proof. 
fhral^Ietl, to beam, shine. 
Strafe, /., street, road. 
fhräubeit (pl^), to bristle up, 

resist. 
Streife, y"., stretch, extent. 
fhrecfett, to stretch, extend. 
Streif^, fn,y stroke, trick. 
fhretC^ett, S,^ to stroke, touch, 

pass. 
Streit, m.j dispute, contest. 
fhrettetl, S.^ to dispute, contend. 
Streitfrage, /., cöntroversy. 
ftrettg, strict, severe. 
Strenge, /., strictness, severity. 

Stube, /., room ; St&bdjen, w. 

fhtmm, dumb, mute. 
Stttttbe, /., hour, hour*s dis- 
tance. 

Sturm, »/., ""e, storm. 

ftüruten, to storm, assault. 
fNtrjeu, to fall, plunge, rush. 
fHt^eu, to prop, Support, lean. 
fuf^eu, to seek, look for. 
Summe, /., sum, amount. 

fnmmen, to buz, hum. 

ffi^, sweet. 
Sl|(bc, /., syllable. 

Si)(^l>ibe,/., sylph. 



Xag, «., -e, day. 
tSglil^, daily. 

tänbeln, to trifle, fondle. 

taugen, to dance. 

%m^tX, ni., -in, /., dancer. 

S^aufff^eiu, w., certificate of bap- 

tism. 
taugen, to be good, fit, suit. 
tSuff^eu, to deceive, delude. 
%WX\&im%f /., deception, delu- 

sion. 
taufeub, (a) thousand. 
Seil, in,, part, share; ^^UU^me, 
/.,interest,sympathy ; -naiim- 

(Oi^, insensible, indifferent. 

S^ergerol, w., pocket pistol. 

teuer, dear. 

2^1|at, /., act, deed, fact ; tU ber 

— , in fact. 
ti^atig, active; -fett, /., ac- 

tivity, action. 
%%VXf «., -e, gate. 
%%9x, w., -en, fool; -^eit, /., 

folly. 
S^raue,/., tear; -U'tfOtt, tearful. 
ti|Un, irr., to do, act, make. 
2^<|Är,/.,door; -pter, w., door- 

keeper. 
tief, deep, profound. 
S^iefe, /., depth, (the) deep. 
Siger, w., tiger. 
2^ift(, w., table. 
S^Olftter,/., '^, daughter. 
Sob, ///., death. 
ti^büf^, deadly, fatal. 
5^on, w., ^e, tone, sound, tune, 
tot, dead. 
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toten, to kill. 

^otenfKIff , /.» silence of death, 

deep silence. 
tragen, S., to bear, carry, wear. 
Xtü^tt, m., bearer, carrier, 

porter, wearer. 

tränen, to trust; fti^ — , to 

venture, dare. 
tranltd), familiär, cordial, inti- 

mate; -feit, /., cordiality, 

intimacy. 
Srannt, »»., "e, dream. 

tranmen, to dream. 

treffen, S,, to hit, hit on, strike, 

meet, find; fti^ — , to happen, 

meet. 
treiben, S.^ to drive, push, pur- 

sue, carry on. 
trennen, to separate, part, di- 

vide. 
Srennnng, /., Separation, part- 

ing. 
Xttppt, /., staircase, stairs. 
treten, S., to tread, trample, 

Step. 

tren, true; =^eraigfeit, /., fidel- 

ity ; -Ud|, truly. 

trillern, to trill, hum. 
Xxxnmpf^', m.,tnumphi -ier'en, 

to triumph. 
troffen, dry. 
trommeln, to drum. 

Xvoftf f»; consolation. 
troften, to console, comfort. 
tro^, in spite of; =bem, never- 

theless. 
%Üät,A trick. 

S^ttgenb, /., virtue. 



U 
Ükttf evil, ill, bad; »., evil, 

härm. 
iilien, to exercise, ezert, practice. 
über, over, above, beyond, 

about, on, during, etc.; stttt, 

everywhere. 
fifiereilnng, /., overhaste, rash- 

ness. 

ilüerfaffen, S., to fall on, attack, 

surprise. 
tiberfimiffen, to varnish over. 

nberffiefen, ^., to flow over, 

overflow. 

Übergabe, /., delivery, sur- 
render. 

dbergeben, S., to deliver, sur- 
render. 

fiberiian^t, generally, at all, in- 
deed. 

fibermal, m., ezcess. 

itberma|ig, excessive. 

ttberne]|men, S., to take, under- 

take. 
ttberraff^en, to surprise. 
Öberrafci^nng, /., surprise. 

fiberreil^en, to band over, de- 
liver. 

nberrnm^eln, to surprise. 
ttberfenben, Af., to transmlt, 

remit. 
übertragen, S., to transfer, con- 
fer, commit. 

fibermattigen, to overpower. 
nberminben, s., to overcome, 

subdue. 

nber^engen, to convince. 
fiberjengnng, /., convictioa. 
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JUtig, over, remaining, other. 
Ühxx^tn^, moreover, besides. 
fibltttg, /.» exercise, practice. 
um, adv.^ about, around ; prep.^ 

about, around, for, by ; — f 0, 

by so much; — p, in order 

to. 
umarmen, to embrace. 
ttmbnfl^t, surrounded by bushes, 

bushy. 
Itm^brel^en^ to turn around. 
Itmfaffett, to embrace, contain. 
Umgang, »«., intercourse. 
Umgebung, /., surroundings, 

neighborhood. 

ttm^er, about, around ; «fahren, 

S.y to move around; 'fi^(e|l« 
^en, to drag about, roam 
around. 

nm^fommen, ^., to perish. 

Umhängen, to encircle, crown. 

umringen, to Surround. 

Umrt(, m.y Sketch. 

umfl^Üngen, *$"., to entwine, em- 
brace. 

Um=fe!^en (pli^), »S*., to look round. 

Umfonft, in vain, for nothing, 
gratis. 

Umftanb, nt.y circumstance. 

UmmSISUng, /., revolution. 

unabhängig, independent ; -feit, 
/., independence. 

ttnattgene^m, unpleasant, dis- 
agreeable. 

unanftSubig, unbecoming, in- 
decent. 

unartig,^ naughty, rüde. 

Unaui^ftirefl^Ull^, unspeakable. 



Unbebeunif^, unhesitating, free. 

unbefangen, frank; -l^eit, /., 

frankness. 
unbeliag(id), uncomfortable. 
Uttbefannt, unacquainted, un- 

known. 
UnbefdireibCtd^, indescribable. 
unbeftreitbar, incontestable. 

unermartet, unexpected. 
ungebeten, unasked. 

ungebnuben, unrestrained, free. 
ungefalir, by chance, about. 
ungel^ener, monstrous, immense. 

ungered^t, unjust; -igleit,/., in- 

justice. 

ungläubig, incredulous. 

Unglaubliflt, incredible. 

UngtÜcf, «., misfortune; -Ud^, 
unfortunate; -i^sfatt, m., mis- 
fortune, accident. 

unlangft, lately, of late. 

nnmoglifl^, impossible ; -feit,/., 
impossibility. 

unnennbar, unutterable, name- 
less. 

Unruhe, /., ^nrest, anxiety. 

UnfdfUlb,/., innocence; -ig, in- 
nocent. 

unfer, of us, our; seiner, one of 

US, one of our sort, we. 
Unfif^tbar, invisible. 
untauglid^,-^ useless, unfit. 
unter, under, below, among, 

during; -argt, /»., assistant 

physician. 

unterbred^en, s., to interrupt. 

Untergang, m,, setting, fall, 
ruin. 
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ttttterl^alteit, S., to maintaln, 
entertain ; f|fj( — , to converse. 

ttltter(a(ttttt0, /., entertalnment, 
conversation. 

ttttter^fanb^ »., pledge. 

ttttterrtci)tett, to inform, instruct. 
ttttterfHI^ung, /., support, aid. 
Uttterfttd^tttig, /., investigation, 
inquiry. 

ttnterttatt, subject (to) ; «. »i.,//. 

-en, subject. 
tttttertcU, m.f bottom, base. 
UnttltterBrO^ett, uninterrupted. 
nmttanhtxlidl, unchangeable, 

immutable. 
nntftvmUflli, unmarried. 
ttntiermetb(^, unavoidable, in- 

evitable. 
nntoibtvjjttfiüd^, irresistible. 
IttttOtffig, indignant, offended. 
untoinfürüll^, involuntary. 
tlnttliffett^ett, /., ignorance. 
Itn^ä^Ug, innumerable. 
Unjerftörfiar, undestructible. 
Ilrbtlb, «., prototype, original. 
Uxtnttlf m.f great-grandchild, 

posterity. 

Urfa(^e^ /., cause. 

Vixt)aittf m., first ancestor. 



^aitV, m., "^f father; «lailb, «., 

fatherland. 
thttvtidj, fatherly, paternal. 
Hetad^ten, to despise, scom. 
betftfi^tÜC^, contemptible, con- 

temptuous. 
berftnbern, tochange, alter, vary. 



berbergett, S.y to hide, conceal. 
fSttbtU^nn^, /., bow, courtesy, 

bending. 
berbittbett, S.^ to bind, connect, 

oblige. 
^erbiubHl^feU, /., Obligation, 

civility. 
berb(Ül|en, to fade, wither. 

nerbreunett, M., to burn up. 
berb&fl^tig, suspicious. 

berbatitmett, to condemn, damn. 
berbieneti, to deserve, earn. 

berbo^pettt, to double. 

berborren, to dry, wither. 
berbre^ett, to wrest, distort. 
S^erbru^, w., ^ffc, vexation, dis- 

pleasure. 
DerbUttfeltt, to darken, obscure. 
tfCttf^Ttn, to honor, revere. 

bereinen, bereinigen, to unite, 

join, reconcile ; fld^ — , to agree. 

bereitein, to frustrate. 

tierfaUen, ^S"., to fall, decay. 

tterfiieften, s., to flow away, 

pass. 

öerfiHrerifdft, seductive. 

^ergänglid^feit, /., transitori- 
ness, instability. 

kiergebeni^, in vain. 
bergegeumärtigen, to realise, re- 

present ; conceive (as present). 

bergel^en, S., to go away; pass 

away. 

bergeffen, s., to forget. 

9$erg(eifi^, w., comparison,agree- 

ment. 
bergnügen, to satisfyi please; 

n.f pleasure. 
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Hetgnügt, satisfled, pleased. 
tfttqottttn, to deify. 
Sergdttlic^ttttg, /., deification. 
S^er^aft, w., arrest. 
Her^aften, to arrest. 

Herhalten, ^., tohoid; ftd^ — , 

to remain, be, behave, be re- 
lated; «., conduct, relation. 

^tvf^&Um^, «., relation, condi- 
tion, circumstances. 

^tt^hn^ni^, n., fate, doom; 
=|>Ott, fatal. 

Herl^a^t, odious, hateful. 

Heir^etratett^ to marry. 

Derl^Öfltten, to deride, Insult. 

HetjlÜttgen, to rejuvenate, renew. 

Derfaufett, to seil. 

tierfäuflif^, for sale, venal. 
HerflärClt, to brighten, glorify, 

transfigure. 
Hetfoftgetbet, sent to board, 

boarding. 
t^erfür^^en, to shorten, abrldge. 
Herlangeit, to long, desire, ask ; 

//., desire, demand. 
HerlSngertl^ tolengthen,prolong. 
Hetlaffett, S., to leave, forsake; 

ftfit — f to rely. 
tyet(e(iett, to pass, spend (time). 
t>et(egen, embarrassed; -^eit,/., 

embarrassment. 
tietletten, to mislead, seduce. 
'OtxltiitXif to offend, wound, vio- 

late. 
kietleugnett, to deny, disown. 

nerKeren, -5"., to lose. 
kierloren, lost. 
l^erluft, »«., loss. 



tierlÜfHg, deprived of; — »er» 

bett, to lose. 
toeirmältlett, to marry. 
^ermSiilttttg, /., marriage. 
kiermel^vett, to increase, aug- 

ment. 
HermitteCft, by means of. 
vermöge, in virtue of, by. 
tiermügett, irr., to be able; «., 

power, property. 
toermtttett, to guess, suppose. 
Dermutüf^, probable, likely. 
Herne^mett, S.y to perceive, hear, 

learn. 

tierneigen, to incline, bow. 

SJernnnft, /., reason. 

verraten, s., to betray. 

I^erräter, w., traitor, betrayer; 

-ifc^, treacherous. 
^erratnng, /., betrayal, treach- 

ery. 
tietf^affen, to procure, provide. 
berfc^ieben, different, various, 

several. 
berff^dnern, to beautify, em- 

bellish. 

nerff^ränfen, to confine, fold 

(arms). 

berfii^ttiinben, to disappear, 

vanish. 

berfe^en, s., to overiook ; ftd^ — , 

to make a mistake, to look 
for; «., oversight, mistake. 

berfe^en, to remove, transfer, 
reply. 

betflc^etn, to secure, assure. 

nerftegeln, to seai up. 

betfd^nen, to reconcile, expiate. 
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^tt^pttäitn, S,f to promise ; n., 

promise. 
t>txfttfttn, S,y to understand; {td^ 

— auf, to know, be expert in. 
SerfHmmuitg, /., ill-humor, low 

spirits. 
kierftorlieitp deceased, dead, late. 
HerftH^en^ ^.,toreject,repudiate. 
S^erfnd^, m., trial, experiment. 
Herftll^ett, to try, attempt, tempt 
lieirtatlfl^ett, to exchange. 
^ertetbigttttg^ /., defense. 
I»ertrauetl, to trust, confide ; »., 

trusty confidence. 
t>ttttanlidi, confidential, affec- 

tionate ; -fett, /», confidence, 

intimacy. 
Hertraitt, confidential, intimate. 
tiertretdett, S., to drive off, expel. 
Heritrfad^ett, to cause, occasion. 
I»emaitbe(tl, to change, trans- 

form. 
^ttmanhinnq, /., change, trans- 

formation. 
Hertoanbt, related, akin ; as n,, 

relative, relation. 
bertaieUett, to stay, linger, stop. 
berttielfen, to fade, wither. 
bermirretti to confuse, entangle. 
SBertoirrttltg, /., confusion, per- 

plexity. 

tiertoonren, confused. 
tiemunben, to wound. 

tierltiunbcrtt (ftl^), to wonder, 

be astonished. 
kierttiitnff^eti, to curse. 
^ermünfd^ung, /., cursing. 
Hersei^en, »S*., to pardon. 



lBer$et(ttn0, /., pardon. 

IBer^tOeiflttttg, /., despair. 

)0\t\f much, //., many; «getreit, 

ever faithful. 
bteUeil^t, perhaps. 
bielttteiir, much more, rather. 
toicr, four; ^ei^tt, fourteen. 
niert, fourth. 
^XtXttlf n,f quarter, a fourth; 

'iüilt, ft; quarter of a year; 

*iäl>ng, quarterly. 
SJolf, «., ^cr, people, folk; 

-&4ithf n., 'liebi^ett, n. äim,, 

populär song. 
t>Ofi, füll. 
boKbnttgett, M., to accomplish, 

perform. 
bottenbeit, to finish, complete. 
tloKfommett, perfect, complete. 
t^oU^Xtfltn, S,, to execute, per- 

tiom = öon bcm, [form. 

tlOtt, from, of, by, etc. 
Hotiitdteit (Don noten), necessary. 
|»0r, before, ago, over, of, from, 

against, etc. 
boratti^, before, ahead, in ad-* 

vance; «feigen, S., to foresee; 

'fe^eit, to suppose, presume. 
tf9thti, by, past, over; »fal^tett, 

»S*., to drive past. 
ll0r=bereUett, to prepare; *fal>s 

XtUf S,, to drive up, halt ; «fal- 
len, S., to occur. 
S^Orfatt, fn., occurrence. 
S^organg, »/., on-going, progress, 

event. 
bor-gebeit, S., to give out, pre- 

tend ; ^^^ett, to set over, put 
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above ; «l^aBeu, irr., to propose, 

intend. 
tiorl^er, before, beforehand. 
kiorllitt, before, just now. 
tior^fornntett, S., to come forth, 

appear, occur. 
S^orlte^e, /., predilection, affec- 

tion, internst. 
llor^fteKett, to present, represent. 
S^orteU, Pi^i advantage. 
kl0rtre{f(tlit, excellent. 
9$0rlllttrf, m., reproach. 
klOr»Jtel)en, -5*., to prefer. 
S^OtJttg, m.f preference, excel- 

lence, advantage. 
lP0t5ÜgÜli(, preferable» excellent ; 

adv,, especially, 

loadtfen, s., to grow. 
loafftten, to arm. 
SBagCtt^ m-i carriage, coach. 
Sß^üijif /.» choice, election. 
9Ba(tt{tttn, tn., madness, frenzy ; 

-ig^ mad, insane, wild. 
mal^r, true ; ntd^t — ? is it not so ? 
Ulft^renb^ during, while; Mm, 

meanwhile. 

toa^rl^aft, mal^rl^aftig, true, real. 
•Äöa^r^cit,/., truth. 

mal^rUl^, truly, really. 

toal^r^ttel^mett, S,, to percelve. 

toal^irfll^eittUd^, probable. 
$EBa(b, w., ^cr, forest, wood. 
8Sll0^ tn,, ^e, wall, rampart. 
SSattb, /., 'c, wall (of a room). 

t»anMn, to walk, go. 

toanbertt, to wander, walk. 



SB^attberitltg, /., wandering, 

ramble, travel. 
SBattgC,/., cheek. 

ttiarttett, to wam. 

toaxitn, to wait, att^d. 

loantm, why, wherefore. 

ttiai9, what, whatever, that, why ; 

(^/or ctmaS), something, any- 

thing. 
ttiedlfeCtt, to change, exchange. 
tueber^ neither. 
^(gf ^'f ^äy> road, path,course ; 

aäv., away. 
ttiegett, on account of, for, for 

the sake of. < 

toeg-gebett, S., to give away; 

s glätten^ to smooth away ; 

^mifd^en, to wipe away. 
^t^tnui,/'i sadness,melancholy. 
W&txhf «., -er, woman, wife; 

-(^jClt, «. ^«w. 
metbiffl^^ womanish, womanly. ^ 
lOetbÜfi^, female, feminine, wom- 
anly ; -feit, /., womanhood. 
toeigettt, to refuse, deny. 
SBetgerttttg, /., ref usal, denial. 
meK, because. 
aSciCe, /., while, time; ^t\U 

^tn, n. dim, 
toetnen, to weep, cry. 
SBeife, /., way, manner. 
toeifett, -5"., to show, direct, point. 
tueit, far,wide; — uttb brcit, far 

and wide; comp, toeitet, 

farther, further. 
aBelt, /., World ; »art, /., custom, 

fashion; sfentttttiiS, /., knowl- 

edge of the world, experience. 
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iDettbett^ IV. M., to turn. 
»eilig, little; //., few; eill — , 

a little, afew; sup. adv, me- 

ttigfteniS, at least. 

meiiti, whcÄ, if ; — aui^, gleid^, 

although. 
tucr, who, whoever. 
mcvbfll, irr.f to become, be. 
llPerfeil, S.^ to throw, cast. 
föerl, n.,-tf work; -geilg, w., 

tool, instrument. 
loeri, worth, worthy, dear. 
9Befcn, «., being, nature, crea- 

ture. 
mifl^Hg, weighty, important; 

-feit, /., importance. 
miber, agalnst. 

lOiberflltefi^ett, S., to contradkt. 
$E0iberf)irUf^, w., contradiction. 
mibevfitelieit, ^., to resist, repel, 

be repugnant (to). 
mie, how, as, ivhen. 
toieber, back, again ; «fittbett, s. 

to find again, recover. 

mieber^olen, to repeat. 
SBteberf e^r, /., return. 
mieber^fe^cn, s., tp see — 

meet — again. 
toieHiel, how mucH, how many. 
mieiOOtlr although, however. 
toiCb, wild, savage. 

9Bi0e, w., -u«, -n, will; um ♦ * . 

kültten, i^U Wißcit, for the sake of. 

toittfommen, welcome. 
mimmedi, to swarm. 

993ittff fft.j wink, nod, beck, hint. 
SSStufel, nt,t comer, angle, nook. 
mtnfedt, to whine. 



loirfüf^, real, actual, true. 
SSBitt, fft't landlord, innkeeper; 

-^'^aVidf «., inn. 
tPtfl^etl, to wipe, rub. 
loiffetl, M.y to know, know how. 
^iffenfli^aft, /., science, knowl- 

edge; -\vi\f scientific. 
SßittttlC,/., widow.. 
mo, where, wherever, when, 

while, if. 
9B0(^e, /., week. 
moburd^, whereby. 
mogegeil, against which. 
mo^er, whence. 
tUO^ill, whither, where. 
%Boli|(, n.y welfare, well-being, 

health. 
ttl0^(, well, certainly, indeed, 

probably, perhaps. 
ttl0l|(er^a(ten, well-kept, safe, 

well. 
9@O^(gefa0etl, n., pleasure. 
993o^U^äter, w., benefactor. 
lQ0l)(t4Stigr beneficent, bene- 

ficial. 
ttlO]^(=IIIOttcn, to wish well; //., 

good will. 
mo^neil, to dwell, live. 
SBoliUttllg, /., dwelling, abode. 
motten, />r., to will, wish, be • 

willing, intend, claim. 
föort, «., ^cr, or -e, word ; ^Ci^CII, 

«. (ftm.; 'tOtä^\tlf w., ex- 

change of words, debate. 
toorüber, whereupon, over, about 

— which, or what, etc. 
mo^lt, whereto, to, for — which, 

or what, etc. 
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äßttttbargt, »/., surgeon. 
SBttItbet, n.f wonder, miracle. 

mitttberliar, uiitttberdf^, wonder- 

ful. 

lottttberfam, wondrous. 

mtlttberff^Stt, very beautiful. 
tOftttfl^eil, to wish. 
SBürbe, /., dignity, worth. 
tQÜtenb, ttPftttg, raging, mad, 
furious. 



^adtn, »/., point, prong, tooth, 

peak. 
^a^itVL, to pay. 
$filj|(ett, to count. 
^ti%\Viti%f f.y payment. 
ja^mett, to tarne. 
janfett, to quarrel, dispute. 
^Ütif ", tender, soft, delicate; 

»gefÜ^Cf ''., delicacy; -^ett, 
/*., tenderness, delicacy. 
gSttlil^, tender, delicate, fond. 
^atxhtXf m,y charm, magic; 

-tf|j(, charming, magical. 
jetgett, to show, point (out). 
3^tt,/., time; ^ebettiS, adv,, for 

life; 'tiertreib, w., pastime, 

amusement. 
Serretgen, S,, to tear to pieces, 

rend, break up. 
jerftdrett, to destroy. 
3crtifif0t', «., certificate. 
3tnge, w., witness. 
3cttgltti$, «., testimony, evi- 

dence. 
§iel^eit, 'S*., to draw, pull, move, 

pass, march. 



%\tvx\\\ tolerable, quite. 
%XtxX\^^ elegant, neat. 
3ttttltter, M.» room, Chamber. 
3ittd, w., rent, income; //., -en, 

interest. 
Jtttertt, to tremble, dread. 
51t, adv,y to, too; prep.^ to, at, 

for, in addition to, etc.; 

"^brittgett, M., to pass (time). 
3ttf(tKr ^'*> SLCcident, chance, in- 

cident. 
gttfäQtg, accidental, casual. 

jn^fitegen, s., to flow to, come 

to; — Idffctt, to bestow, con- 

tribute. 
Sttfrie'betI, contented, glad; 

-tjett, /., contentment, satis- 

faction. 
JU^fü^rett, to lead to, procure. 
3tlg, nt,f ^tf draught, movement, 

train, procession, feature. 
gU'gebetI, S.^ to give, grant, add. 
Jtlgleili^, at the same time, at 

once. 
3ttllii)rer, m.y listener, hearer. 

SU'fe^rett, to turn to. 

3ufttttft, /., f uture. 
5U(e^t, at last, finally. 

pttt = gu bem. 

Jtirttett, to be angry. 

§ttrücf, back, back ward; -fatfett, 
S.f to fall back, reflect; -ffat« 
tertt, to flit back (and forth); 
'l^alteit, S.^ to hold back, keep 
back, reserve; -foitttttett, S.^ to 
come back, return, recover; 
-faffett, S,f to leave behind;^ 
'ftogett, S., to push back, 
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repel; -loerfett, S.^ to throw 
back, reflect; »gteliett, S,, to 
draw back, withdraw. 
5tt-ntfett, S.y to call to, call. 

Sitfammen, together; »f alireit, 

.S"., to Start, shrink; 'f^alitUf 

S.f to hold together, connect ; 

hänfen, S., to run together, 

collect. 
gn^^fel^ett, «S*., to look at, look on ; 

-{il^ent, to assure, pledge. 
3nf^t1t(4r »«•» *«/ address, call. 
Snftattb, m,, 'e, state, condition. 



Sttüeriftfftg, reliable, trusty, safe. 
JttHOr, before, previously. 
gUtOeUett, at times, sometimes. 

htoanmt twenty. 
^toat, indeed, in truth. 
5loet, two. 

3tt>etfe(, w., doubt; -Ijaft, 
doubtful. 

$mx^tln, to doubt. 

itOtttf second. 

üttiiltgcn, «S*., to compel, force. 
^tOtfl^eil, between, among. 
Stodlf, twelve. 



PARAPHRASES FOR RE-TRANSLATION 



NoTB. — Each exercise is based on a designated portion of the text, additional 
words being noted below. The sign ( ) indicates addition; [ ] Omission. 
Italics call attention to special di£ferences of idiom. 



I. Page 1, 15 to 2, 15. 

I was just^ half-recovered from a severe^ illness when 
I arrived* at Cransac, a little town almost hidden among 
the bushes of a shady* hill, at the foot of which stood 
the pretty inn. The landlord received^ me very kindly 
and, having given the necessary ® Orders about my horses, 
led me into a cheerful room. This was füll of young 
girls, the eldest of whom seemed to be not over sixteen 
years old. In her arms she held the youngest, while she 
danced gaily^ around a young man, who [withj his hands 
resting quietly on the table, seemed to trouble himself 
little about her play^ or the noise of the others. The 
landlord laughingly® drove the wild crowd out of doors, 
while he ordered^^ the eldest to prepare my room, as^^ I 
would stay over night. 

1. eben. 2. f(f)tt)er. 3. anfomnten. 4. f(f)attig. 6. empfangen. 
6. nötig. 7. lufttg. 8. ber ©c^era. 9. (adjenb. 10. ben S3efe^( 
geben. 11. t^. 



II. Page 3, I to 26. 

"My dear sir," said I to the landlord, "are all these 
your daughters?" "I wish^ they were^ (^^)>" laughed 
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he, "but / regret io say^ only six of them are mine. The 
others have come on a* visit, to celebrate* the birthday 
of one of our girls." "And how many boys have you ?" 
"Thank God, not one,^ There could be no happier lot 
than to be the f ather of half a dozen ® pretty girls, whom 
everybody caresses and whose glory is reflected upon 
the parents."^ "Yet you must gradually give them to 
husbands, and so they will be lost to you." "Quite the 
contrary.® Giving® away a daughter is putting® so much 
capital at interest. Then I [shall] begin again as grand- 
f ather, with a new enjoyment of life." Thus the good 
man chatted on,^^ tili the pretty Fanchon returned and 
informed me that my room was^^ ready. 

1. Subjunctive. 2. leiber. 3. jum S3ffu(i^. 4. feiern. 5. Not 
einer. 6. ba« 2)u|jenb. 7. bie eitern. 8. anber«. 9. Infinitive. 
10. fortptaubern. 11. Indirect. 



III. Page 6, 4 to 9; 7, 15 to 8, 23. 

The little inn, with its cheerful inmates,^ pleased me 
exceedingly. It seemed to me I could find no pleas- 
anter Company. So,^ as I was in need of rest, I deter- 
mined to stop* there several days; moreover, I was 
already half in-love* with the charming Fanchon. One 
morning, as I was Walking in the garden, I found 
Annette, the second daughter, watering^ flowers. This 
lovely creature, just on the boundaries of childhood and 
young-womanhood, seemed to me fairer than the fairest 
of the flowers among which she hovered like a dis- 
guised^ angel. As I stepped softly up,'' she looked 
around and greeted® me smilingly. "May I beg you 
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for^ the sweetest of flowers for the loveliest of girls?" 
asked I. With her little scissors she cut off a half- 
blown rose, saying:^^ "I should like to know who is 
that loveliest [one] to whom you will give it." " Hold 
still a moment," I replied, as I stuck the flower quickly 
among her brown locks. 

1. ber 53ctDo^ncr. 2. alfo. 3. jid^ auftjaltcn. 4. öerllcbt in, 
accus. 5. Relat. clause. 6. üerKcibct 7. U\\e l^cran^. 8. grüßen. 
9. um. 10. Clause. 



IV. Page 11, 17 to 12, 7- 

Annette resembled ^ her sister in the graceful liveliness 
of her mind; at the same time^ she exhibited greater 
depth of feeling, and, with* a wonderful dignity, she 
possessed all the innocence of childhood. On account 
of her more regulär features she might have been called 
more beautiful than Fanchon ; but both were, each in 
her own way,^ equally^ lovely. Often to myself I com- 
pared® the two sisters, whose differences gave me each 
day a new pleasure. While the young misanthrope, 
Mr. von Orny, seemed to please the eider sister more 
than I [did], Annette was kinder to me. Sometimes she 
ventured'' ( ) to communicate to me some of her little 
secrets, or even ^ asked me for advice about something 
( ) she had in mind. This childlike confidence at- 
tracted me greatly. For this reason,'* tho'^*' I was not 
less in love with Fanchon, Annette seemed nearer to 
me than the-former, 

1. gleid^cn. 2. babei aber. 3. bei. 4. auf . . . %xX. 5. gleid^. 
6. oergleidjcn. 7. tt)agcn. 8. fogar. 9. beö^alb. 10. ob= 
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V. Page 14, 12 to 26; 15, 3 to 6; 17 to 27. 

At last came the end of my stay in Cransac, which, 
too late, I regretted to have prolonged. For the bonds^ 
of love were now bound too closely around my heart to 
be ever torn-loose.^ The* livelier the Impression that 
Fanchon's beauty made upon me, the* more was I con- 
vinced that she had no conception of ( ) what I feit.* 
She stood no nearer to me on the last day than on the 
first ; or rather, she conducted herseif towards me only 
the more carelessly, about as a young girl is accustomed 
to do towards the old. However bitter it was to me, I 
was glad when the hour-of-parting came. Orny was-to* 
accompany'' me a part of the way. Fanchon uttered 
only witty jokes, as she took® leave of us both with 
equal composure,® but ( ) little Annette was deeply 
moved. A speechless^^ sorrow suffused her face, and as 
at the last moment she feil sobbing on my neck, I 
noticed a tear also in Fanchon^s eye. 

1. bQö S3anb, pl. ? 2. Io«rcl§cn. 3. ie. 4. beflo, or um fo. 
5. cnt^finbcn. 6. fottcn. 7. begleiten. 8, 3lbfc^leb nehmen. 9. bte 
iRu^e. 10. t^rac^lo«. 



VI. Page 16, 5 to 15; 17, I to 15. 

Like two dumb^ [men], we sat gloomily in the corners. 
of the carriage and spoke not-a word. If I had not for- 
cibly restrained myself, I could have wept like a child. 
That last tearful look of Fanchon 's made all else^ for- 
gotten. The next day I began * to feel easier, but my 
companion never opened his mouth without blaming* 
something or somebody. "I should gladly have stayed 
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longer at Cransac," said he at last, "if Fanchon had not 
been there." "Why so®?" I asked. "Because in spite of 
all my knowledge-of-the-world, she might have made a 
fool of me, only to double my sorrow." With these 
words he broke off. In vain I tried to lead him to 
further talk on this subject;^ — a shrug of the Shoulders 
was my only answer. Night came on.' A bright moon 
illuminated® the forests and mountains with a solemn 
sheen.® Under this friendly influenae, ^° Orny related to 
me the sad history of his life.^^ 

1. ftumm. 2. aKe« anbcre. 3. Impersonal. 4. Infinitive. 
5. ba9. 6. bcr ©egcnftanb. 7. ]^cran% 8. beleuchten. 9. ber 
(Schein. 10. ber ßlnffug. 11. Say: his sad life's-history. 



VII. Page 31, i6 to 27; 82, 9 to 16; 33, 9 to 13. 

This unhappy story had moved me deeply. By his 
sad fate Orny became only dearer to me. He was to 
leave methe next day, to go by^ Marseilles to Italy. At 
breakfast I told him that his narrative^ had inspired me 
with the greatest interest: — as I was not able otherwise 
to show him how greatly I esteemed him, I wished to 
ofifer him (a) good advice. I added^ that it was unjust 
to despise all [the] world on account of a few evil per- 
sons, and on that account* to repel noble hearts that 
might truly have loved him. I begged him not to go 
to Marseilles: — there he would not get well — but to 
Cransac, where he was known and honored, and 
where his failings would find indulgence : ® — the 
love of that excellent family would be his best 
medicine. He listened to me quietly,® but with- 
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out answer. We parted^ from each other with a 
warm embrace. 

At the end of my journey, I entered anew upon my 
military* Service, and took part in* those cam- 
paigns against Spain whose changeful history is [well] 
known. 

1. reifen über. 2. bie (grjä^tung — the following, indirect. 
3. ^ingufügen. 4. bedivegen. 5. bte ^ad^fiä^t 6. ru^ig gu^ören. 
7. fc^eiben. 8. ^ieg9«. 9« an. 



VIII. Page 84, 14 to 23; 85, 8 to 20; 24 to 35, 20. 

After four painful years my military career was ended 
beneath the walls of Tarragona, where a bullet pierced 
my foot. I feil to the ground and lay a long time with- 
out consciousness. Then 1 was borne from the field and 
taken to the hospital.^ I was in danger ^ of losing either 
my foot or my life; fortunately' 1 kept both. At last I 
was able to walk without crutches, though I still limped 
a little. As I was no longer* fit for the service, 1 
received my discharge, with an honorable pension. At 
first I wished to go home, where I could live on my 
paternal estate; but on account of the continued^ weak- 
ness of the wounded foot, I was^ advised to use mineral- 
baths. Where could I find these better than at Cransac ? 
Often had I though tof going' there, ßut was restrained 
by many anxieties. Suppose® Fanchon were married. 
Or, even^ were she still free, what could I expect from 
her? Or if she were dead! With these thoughts the 
passion of first love assailed^^ me anew." ßetter any 
fate than this tormenting uncertainty. Of this struggle 
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between my reason and my heart only one decision was 
to be expected: — I started ^^ for Cransac. 

1. ba« @j)ital. 2. bie ©efo^ir, with infin. 3. gtüdflit^erwelfe. 
4. me^r. 5. bauemb. 6. Not ic^ würbe. 7. Infin. 8. gcfe^jt 
9. fclbfl. 10. beftürmen. 11. üon— . 12. obrctfcn. 



IX. Page 80, 25 to 88, 10. 

I feit myself seized with a stränge anxiety when on 
a lovely Sunday morning I arrived in the little place 
where my thoughts had so long been. I foreboded 
that some misfortune threatened^ me there. In vain I 
struggled against it: — my heart was still beating with 
a superstitious fear as we stopped before the never-to-be- 
forgotten^ inn. With trembling' heart I stepped to the 
house and knocked.* I heard a soft footstep Coming^ 
towards me, and there appeared — Fanchon ? No, but 
Fanchon transfigured — with all the charms of the 
sixteen-year-old girl perfectod by the changes which four 
years had produced. This sight" made upon me an un- 
utterable Impression. As I stood speechless before her, 
she greeted me with a kindly smile, yet with a blush 
that betrayed her glad surprise.^ "What a miracle!" 
Said she. "I was thinking of® you only yesterday 
evening. We feared you were.dead — for us at least." 
"What other miracle than yourself," said I, "who with 
a wish" could have recalled" me to life, even had I 
been dead?" 

1. bro^en. 2. Use a participial form. 3, jtttem. 4. anRopfcn. 
6. Infinitive. 6. ber 3lnbUt!. 7. blc Überrafd^ung. 8. Not öpn, 
9. ber 5ßunf(^. 10. njiebets 
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X. Page 39, i6 to 40, 22. 

She blushed deeper and made no answer. I was quite 
beside^ myself, and I know not what I might have said, 
when^ the door suddenly opened and the landlord and 
( ) landlady, with their four younger daughters, entered 
the room. Both the parents embraced me tenderly, and 
the children gazed at me with joyous eyes, while I told 
them whence' I [had] come and what all had happened 
to me. Yet still I missed* Annette and glanced often 
at^ the door, waiting* for her to come" in. Mrs. Albret 
remarked my look: "Run, Juliet," said she, "and bring® 
Fanchon: an old friend has* come back — but don't 
teil her who." These words Struck ^^ me like a thunder- 
bolt. So, I had taken Annette for Fanchon! I might 
well have remembered, yet in my passion I had for- 
gotten, that Annette could no longer be the same as 
four years ago." I cannot teil how I feit At last I 
turned^^ my look upon the supposed^' Fanchon. Yes, it 
was Annette, Standing • therejvith downcast ^* eyes, and so 
pale that I trembled for her. "You^^ are not well," said 
her mother: "go a little [while] out of doors; — your^^ 
sudden arrival seems to have unnerved her," she added. 

1. auger. 2. bo, with Inversion. 3. iüo^er. 4. öcrmiffen. 
5. na(]^. 6. Not participle. 7. Not infinitive. 8. Idolen, 9. In- 

direct. 10. treffen. 11. üor. 12. rid^ten. 13. üermeint. 14. nie* 
bergefc^lageu. 15. Pronoun?* 



XI. Page 41, 24 to 42, 25. 

Again the door opened. And who should appear but^ 
my old misanthrope, Orny? And not alone. In his 
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arm he held a lovely two-year-old angel, and by his 
side came a beautiful woman, in whom I recognized the 
real^ Fanchon. They greeted me with the tenderness 
of the wärmest friendship — I them in the same way," 
yet not without some embarrassment,* which however 
they seemed not to notice.*^ "Do you remember*' the 
advice you gave me on parting?" asked Orny. "You see, 
I foUowed it. I found my medicine and have taken it, 
and this is my physician,"'' laughed he, as he kissed his 
blushing wife. Then he begged I should® permit® him 
to show his gratitude, and do him the pleasure to make 
my abode in his house. That I would not promise, yet 
I gladly accepted^° an invitation to dine with him every 
Sunday; for on that day the whole family assembled^^ 
at his table. Thus now I had, instead of one as former- 
ly,^^ two homes in Cransac, with^^ two happy famiiies, 
and in each of them I daily met^* Annette. 

1. at«. 2. ed^t. 3. auf . . . SBetfe. 4. bie 33crlegenl^elt. 5. bc« 
merfen. 6. fid^ erinnern. 7. ber %x^t 8. Not Jollen. 9. erlauben. 
10. annel^mcn. 11. Indirect. 12. öorl^er. 13. bei. 14. begegnen. 



XII. Page 46, 17 to 47, 17. 

Annette had been to me formerly only an Image of the 
most beautiful childhood. Now I saw her, as maiden,^ 
more charming than Fanchon had ever been. From the 
moment when I became aware of my error I loved hei", 
and her alone, with ever higher passion. As soon as I 
saw the real Fanchon by the side of her husband, the 
charm that her name had exerted^ over me was dis- 
solved. My heart spoke only for Annette: by^ her 
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Fanchon was to me no more the same Fanchon that I 
had so long thought and dreamed* to-myself. She was 
for-me only like any other dear friend; — that I had 
once so deified her I could no longer understand. I 
even convinced myself that during my first stay I had 
feit for Annette a peculiar mysterious affection which 
only now began to explain itself to me. Fanchon, said 
I to myself, was a lovely girl; Annette is a heavenly 
angel, of whom no earthly^ love could be worthy.® Such 
is the deceitful' logic® of an enamored^ heart. I had 
almost persuaded ^° myself that Fanchon had never been 
dear tö me. 

1. blc Sungfrau. 2. üben. 3. neben. 4. träumen. 5. irbifd^. 
6. mürbig. 7. trügerifc^. 8. blc ?ogi!. 9. üedlebt. 10. Überreben, 
subjunctive. 



XIIL Page 48, 2 to 49, $- 

I passed^ a part of every day af Orny^s, What I saw 
of his happiness only made me think of my own, if ever 
I might call Annette mine; but with each day this hope 
sank. Her conduct towards me remained ever the same, 
and, as time passed,^ she seemed to become ever further 
removed from me, just' as her sister had done four years 
before. She jested-off every serious word, and without 
seeming to wish it, defeated every attempt I made to 
approach nearer to her. This she effected,* even more 
skilfully*^ than Fanchon had done ( ), by a certain 
childlike innocence and a simple* dignity which inspired 
every one wüA the deepest respect. She even impressed'' 
upon me her own reserve.® In her Company I was no 
longer myself. Indeed, beside this angelic being, I was 
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even ashamed of my love, as an unholy feeling. Yet 
the more my heart was torn, the more passionately I 
loved her. Summer passed and autuqin approached* 
without hope for me. Every pleasure-in-life^^ was lost to 
me — I determined" to escape despair" by flight and 
to leave Cransac for ever. 

1. gubringen. 2. Dergel^en. 3. gerabe* 4. betvirten. 5. gefd^icft 
(3Beife). 6. elnfad). 7. einprägen. 8. bie 3iiJ^üt!^a(tung. 9. ^er« 
annagen. 10. bie Seben^luft. 11. befc^Uegen. 12. bie ^etgweif« 
lung. 



XIV. Page 49, 7 to 60, i8. 

I pretended that letters had come from my relations, 
which summoned me to my paternal estate. All [the] 
others regretted that I had to* leave and pressingly^ 
invited me to return as soon as possible;* only Annette 
Said nothing. I knew not how I should Interpret* this 
silence — whether as a sign* of secret* love or of joy' 
to get rid of me. One morning, as I was Walking with 
her among Orny*s flowerbeds, I stopped before the rose- 
bush from which she had once cut me the rosebud, and 
said: "The rose you once gave me as a child is withered^: 
only the thorns remain. Shall I not now have a new 
[one], as a memorial of the fairest of maidens? I might 
find in it at least a small consolation when I shall be far 
from you." She looked into tny eyes and answered: 
"It were better I gave you none. Annette, who once 
gave you the rose, you forgot. Fanchon, who gave you 
none, was alone present to your memory. You did not. 
even recognize® me when you saw me again. So I will 
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give you no other rose; rather^^ let me change places 
with Fanchon, that" I be not again forgotten." 

1. muffen. 2. Wngcnb. 3. Use mögUc^ft. 4. beuten. 5. \ia9 
3el(^en. 6. l^elmlic^. 7. bic grcube. 8. üemcttt. 9. erfenncn. 
10. lieber. 11. bamit. 



XV. Page 61, 26 to 62, 20. 

" Yes, I took you for Fanchon, yet not for the Fanchon 
I had known,* but for a lovelier Fanchon; and when I 
^ knew^ you, I knew^ it had been you, not Fanchon, that 
had fiUed^ my dreams. Do you remember the prize I 
gave you as the fairest of all® when I stuck that rose 
into your hair?* Instead of a perishable* rose I now 
offer® you the gift of my eternar only, love. In Spain 
you were the angel of my dreams, without^ my knowing 
it. Be now my earthly love, whom no fate can separate 
from me. On your word it depends® whether I go or 
stay." Then she raised to me her tearful eyes — but 
what she said then, and^ what I did, I cannot be ex- 
pected^^ to teil." I remember only that I threw my arms 
around her — I must have done it for fear^^ she would 
fall. I also know that I was still holding her fast 
and her head was on my Shoulder, when suddenly^® 
other arms clasped us both. It was Fanchon, who had 
crept-up softly from behind, and now awoke^* us out of 
our Stupor ;^^ — but how long it had lasted, I really could 
not say, nor what all had happened.^® 

1. fennen or miffen? 2. füllen. 3. ble atter=. 4. Plural. 5. öergäng* 
Ild^. 6. onbietcn. 7. ettJig, elngig. 8. o^ne baß. 9. abl^öngen tjon. 
10. Not personal passive. 11. Not Infinitive. 12. au8 5urd)t, with 

subj. 13. jJlöljUd^. 14. evttjctfen. 15. bte 53etäubung. 16. gefd^e^en. 
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XVI. Page 62, 23 to end. 

Of my leaving nothing more^ was said. As soon as 
we were a little recovered and Annette was no longer^ 
in danger of falling,* we returned all three to the house. 
With jocose caresses Fanchon communicated * to her 
husband the stränge scene she had witnessed^ in the 
garden. While they were thus joking, I flew out to a 
neighbor's, who, as I knew, had a handsome house to seil 
which I had already examined. I should long ago have 
agreed with the owner about the price,* if I had dared 
( ) to hope for Annette's consent."' Now the purchase 
was quickly^ made. As I came back, Annette asked 
anxiously® where I had been. I told her I had just 
bought a whole garden füll of roses, with a house where 
my own rose should bloom forever.^^ A joyous blush 
was my answer — and not the only one! Now all 
together" we went to the inn where, without further 
explanation,^^ I told Mr. Albret about my purchase. 
He directed an inquiring^' look at Annette, who with a 
joyous cry threw herseif upon his neck. So the secret^* 
was out.^^ From that day on I have found my heaven 
on earth. I owe^^ it to "The Inn at Cransac." 

1. tüeiter. 2. tnel^r. 3. Infinitive. 4. mitteUcn. 5. aufbetfen. 
6. bcr ^rci«. 7. bo« 3ah)ort 8. fd^neU. 9. ängftHd^. 10. auf 
immer. 11. mit einauber. 12. bic ßrflärung. 13. frogcnb. 
U. \i^% ©cl^elmnl«. 15. l^crauö. 16. c« fd^ulbig {ein. 



Vi. ■ 



Das Wirtshaus zu Cransac. 
Zschokke. Joynes. 

1. Narrati ve and conversa^* 
tion. 

2. Language and construction 
for the mosj; part easy and 
natural. 

3. The Story itself does 
not seem especially strong. 
A little lacking in charac- 
ter and entirely in dramatic 
quality wnich is needed even 
in the novelette, -?-?-?- 

4.Suited to the end of the 
the first year work. 

Vocabulary. 

Notes. 

A dofcen pages of connected 
prose' composition - seems to 
be good. 

D. C. Heath & Co. 1900. 
G. M. Howe, July 3, 1903. 
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